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RESUMO

Este relatorio foi elaborado no ambito do Mestrado em Educagao Pré-
Escolar, da Escola Superior de Educagdo e Ciéncias Sociais do Instituto
Politécnico de Leiria, no dmbito da Unidade Curricular de Pratica
Pedagogica em Educacdo de Infancia. O mesmo € constituido por duas
partes: a dimensao reflexiva (subdividida em trés capitulos, que relatam
e analisam trés momentos de Pratica Pedagogica (PP) que permitiram a
realizacdo de uma viagem pelo crescimento pessoal e profissional da
mestranda) e a dimensao investigativa (que integra um enquadramento
tedrico, um estudo empirico realizado durante uma das PP, a
apresentacdo e discussdo de resultados desse mesmo estudo e as

respetivas conclusoes).

A investigacdo teve como questdo de partida, “Quais as
potencialidades do espago da casinha para um grupo de criangas de
Jjardim de infdncia da rede publica da regido de Leiria? ”. Os objetivos
de investigacdo foram os seguintes: 1) refletir sobre possiveis alteracdes
no espago da casinha; ii) conhecer a perspetiva da educadora e das
criancas face a possiveis alteragdes no espago da casinha; e iii)
compreender o tipo de brinquedos usados e as brincadeiras realizadas
na area da casinha antes e ap6s a intervencdo realizada; Recorreu-se a
diversas técnicas e instrumentos de recolha de dados para realizar este
estudo, a saber: 1) observagdes participante na area da casinha e registo
de notas de campo; ii) conversas com as criangas; iii) € entrevista a
educadora cooperante. Os resultados do estudo realizado revelam que o
espaco da casinha tem potencialidades. O brincar no espago da casinha
antes e ap6s uma reestruturagdo do mesmo proporcionou a participagdo
das criangas ¢ momentos de brincadeira diversos. As brincadeiras
promoveram o faz-de-conta/jogo-simbolico, através da representagao
de diversos papéis, por parte das criangas. Por fim, o faz-de-conta
permitiu a comunicagdo ¢ a socializacdo das criangas (nogdo de
empatia, partilha e responsabilidade), a realizacdo de aprendizagens
significativas, e proporcionou momentos de seguranga ¢ felicidade as

criangas.
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ABSTRACT

This report was prepared as part of the Master's in Early Childhood
Education, at the Polytechnic Institute of Leiria's School of Education
and Social Sciences, within the context of the Curricular Unit of
Pedagogical Practice in Early Childhood Education. It consists of two
parts: the reflective dimension (divided into three chapters, which
recount and analyse three moments of Pedagogical Practice (PP) that
allowed for a journey through the personal and professional growth of
the master's student) and the investigative dimension (which includes a
theoretical framework, an empirical study conducted during one of the
PPs, the presentation and discussion of the results of that study and the
respective conclusions).

The research started with the question, "What are the potentialities of
the playhouse space for a group of kindergarten children from the public
network in the Leiria region?" The research objectives were as follows:
1) to reflect on possible changes in the playhouse space; ii) to understand
the perspectives of the educator and the children regarding possible
changes in the playhouse space; and iii) to comprehend the types of toys
used and the games played in the playhouse area before and after the
intervention; Various techniques and data collection instruments were
used to conduct this study, namely: i) participant observations in the
playhouse area and field note recording; ii) conversations with the
children; and iii) interview with the collaborating educator. The results
of the study reveal that the playhouse space has potentialities. Playing
in the playhouse space before and after its restructuring allowed for
children's participation and various play moments. The games
promoted pretend play/symbolic play, through the representation of
various roles by the children. Finally, pretend play enabled
communication and socialisation among the children (notions of
empathy, sharing, and responsibility), facilitated meaningful learning,
and provided moments of safety and happiness for the children.

Keywords

Early Childhood Education, Educational Space, Play, Playhouse area,
Transformation of areas.
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INTRODUCAO

O presente relatorio foi construido com base nos anos letivos 2023/2024 e
2024/2025, no ambito da Unidade Curricular (UC) de Pratica Pedagogica em Educagao
de Infancia (PP), correspondente ao Mestrado em Educagao Pré-Escolar (MEPE) da

Escola Superior de Educagdo e Ciéncias Sociais do Instituto Politécnico de Leiria.

Este documento ¢ composto por duas partes com relagdo entre si, que correspondem

a dimensao reflexiva e dimensao investigativa, respetivamente.

Na primeira parte estao registados momentos de reflexdo (trés capitulos), inerentes
aos trés momentos de PP (primeiramente em creche, depois num jardim de infancia da
rede privada e, por fim, num jardim de infancia da rede publica) que decorreram ao longo

dos trés semestres do mestrado.

Na segunda parte apresenta-se um estudo realizado no ambito da PP Jardim de
Infancia II, num contexto de Jardim de Infancia da rede publica. A concretizagdo da
investigagdo ocorreu ao longo do terceiro e ultimo momento de PP. Esta parte ¢ composta
por seis capitulos: o enquadramento tedrico, o estudo empirico, a apresentacdo e
discussao de resultados, as consideragdes finais, as limitagdes do estudo e as melhorias

para futuros estudos.

A investigagdo realizada surgiu do interesse de compreender mais sobre as
potencialidades do brincar, em especifico na area da casinha. A questdo de partida, foi a
seguinte: “Quais as potencialidades do espago da casinha para um grupo de criancgas de
Jjardim de infdncia da rede publica da regido de Leiria?”. Os objetivos de investigacao
foram trés, sendo eles: I) Refletir sobre possiveis alteragdes no espago da casinha; II)
Conhecer a perspetiva da educadora e das criancas face a possiveis alteragcdes no espago
da casinha; IIT) Compreender o tipo de brinquedos usados e as brincadeiras realizadas na

area da casinha antes e ap0s a intervencao realizada.

Os participantes do estudo foram as criangas pertencentes ao grupo onde se realizou
a PP. Este estudo teve como proposito compreender melhor o espago da casinha,
discutindo sobre o mesmo com o grupo de criancas € com a educadora cooperante, de
forma a melhor potenciar o espaco, adequando-o as necessidades e interesses das

criangas.



PARTE I- DIMENSAO REFLEXIVA

O relatorio da Pratica de Ensino Supervisionada (PES) que se apresenta divide-se em
duas partes: a dimensao reflexiva e a dimensao investigativa. A primeira parte foi escrita
com o propoésito de contextualizar as instituigdes, as salas € os grupos de criangas, assim
como, de refletir acerca dos trés momentos de Pratica Pedagdgica em Educagdo de

Infancia, vividos ao longo do Mestrado em Educagao Pré-Escolar (MEPE).

O primeiro momento de PP passou-se em contexto de creche na rede privada e os
seguintes foram realizados em contexto de jardim de infancia, primeiramente na rede
privada e depois na rede publica, respetivamente. Ao longo dos momentos referidos
ocorreram aprendizagens que emergiram tanto de momentos positivos como de

momentos menos positivos.

Cada capitulo apresentado corresponde a um momento de pratica pedagogica (PP).
Em cada um deles: sdo narradas as primeiras observacoes ¢ intervenc¢des da mestranda; ¢
feita referéncia as planificagdes que foram sendo desenvolvidas ao longo do tempo; sdo
mencionados os aspetos positivos € menos positivos das PP; e realizadas sugestdes de

melhoria.

CAPITULO 1- PRATICA PEDAGOGICA EM EDUCACAO DE INFANCIA- CRECHE
A presente reflexao individual foi elaborada no ambito da UC de Pratica Pedagogica

em Educacao de Infancia— Creche.

1.1 CARACTERIZACAO DO CONTEXTO EDUCATIVO E DO GRUPO DE CRIANCAS
A instituicdo onde foi realizada a PP em creche situava-se na regido de Leiria e ao

seu redor existiam varias outras instituigdes e servigos que importa identificar e conhecer,
no sentido de aproximar as criancas a comunidade envolvente. A interagdo/participacao
das criancas na comunidade ao redor da instituicdo permitia as mesmas retirar proveito
dos servigos disponiveis, compreender a cultura e tradi¢des locais, fomentando a
socializacdo e as aprendizagens das criangas (Silva et al., 2016). Ao redor da institui¢do
existia uma sede de bombeiros voluntarios; um supermercado; um parque; cafés; uma
oficina; edificagdes religiosas literdrias e culturais; algumas coletividades; clubes

desportivos; um centro social; e varios espagos ao ar livre.



A pratica pedagdgica realizou-se numa instituicdo privada com trés valéncias, sendo
elas, creche, jardim de infancia e 1° ciclo do ensino basico. Esta ultima valéncia
funcionava num edificio separado das restantes valéncias. De acordo com o projeto
educativo desta instituicao (2024/2027), o espaco destinado a creche possuia 6 salas, em
dois pisos (3 salas em cada piso). A sala onde foi realizada a PP tinha capacidade para 20

criangas de 1 e 2 anos.

A instituicdo integrava alguns servigos como: 1 gabinete médico; 1 servigo de
enfermagem para garantir os cuidados basicos de higiene e satde; e o servigo de
psicologia infantil (que integrava 3 salas de psicologia). Os servigos prestados contavam
com 1 enfermeira e com 2 psicologas, que contribuiam para o desenvolvimento integral

das criancas (Projeto educativo 2024/2027).

O espago no interior ainda possuia: 3 recegdes diferentes; 2 refeitérios (um no piso
inferior e outro no piso superior); 1 cozinha; 1 sala de quarentena; 1 biblioteca; 1 pavilhao
multiusos; 1 sala de reunides; 1 gabinete administrativo; 1 secretaria; 1 lavandaria, 6 casas
de banhos para os adultos; 1 piscina aquecida e coberta (onde eram realizadas as
aulas/sessdes de natacdo) e 2 balnedrios. Na prestacdo de servigos do espaco interior
existiam: 4 cozinheiras; 1 engenheira alimentar e 1 nutricionista (projeto educativo

2024/2027).

Ao nivel das infraestruturas exteriores existiam alguns terracos cobertos; 1
jardim/patio; 1 zona ludica que continha uma cozinha de lama e caixas de areia; 1 horta
pedagdgica e 1 zona desportiva. Para ajudar na manuten¢do desta instituicao existiam 6

auxiliares de servigos gerais.

A instituicao onde foi realizada a pratica pedagogica, de setembro de 2023 a janeiro
de 2024, possuia como descrito acima, um conjunto de espacos agradaveis. O espago era
bastante amplo com zonas de arrumacao (cabides e armarios), 1 biblioteca, jogos e pecas,
1 cozinha, 1 tenda, 1 tapete e 1 mesa central. Bem sabemos que as criangas tém o direito
de crescer em espagos agradaveis, onde os adultos tém cuidado com a aparéncia estética
do ambiente educativo, constituindo um “principio educativo basico” (Formosinho, 2011,
p. 12). Segundo Marques et al. (2024), o ambiente educativo deve promover o bem-estar,
o acolhimento e a seguranca, para que as criancas aprendam e interajam entre si € com os

adultos. Os profissionais de educagdo devem escutar as criancas de forma a realizarem



boas escolhas de materiais e equipamentos. Para isso ¢ importante que estes sejam
esteticamente estimulantes e que despertem o interesse e curiosidade das criangas. Os
materiais e equipamentos devem ser também funcionais e possuirem capacidades ludicas,
capazes de promover a autonomia, experiéncias e aprendizagens continuas (Marques et
al., 2024). Posto isto, considerou-se que o ambiente educativo da sala e o patio exterior
promoviam o bem-estar, visto que eram bastante amplos, possibilitavam deslocagdes
livres com facilidade e despertavam o interesse e a curiosidade de todos. Fora de portas,
o grupo tinha a possibilidade de brincar no chao em cimento, numa estrutura com rampa

e escorrega, num tinel movel e no relvado, ainda que com menos frequéncia.

Ao observar o grupo de criangas foi possivel perceber interesses e necessidades das
criangas, no que diz respeito aos brinquedos explorados, capacidades motoras,
socializagdo e entre outras capacidades em desenvolvimento. No espago exterior
ocorreram diversas e divertidas perseguicdes as mestrandas que evidenciaram
concretamente os niveis de desenvolvimento motor de cada crianga (Marques et al.,
2024). Estas observacdes fizeram com que fosse possivel o planeamento consciente do
contexto, ao nivel dos espagos e propostas, tendo sempre em consideracdo o projeto

educativo em vigor.

Posto isto, importa referir alguns conhecimentos adquiridos sobre o grupo de
criangas, com base em observacdes realizadas, conversas com a educadora cooperante e
andlise do projeto curricular de grupo (PCG). O grupo de criangas da sala dos dois anos
era constituido por 20 criancas, 13 criangas do sexo feminino e 7 do sexo masculino, com
idades compreendidas entre os 19 e os 32 meses. Deste grupo, 5 das 20 criangas nao

frequentavam, no ano anterior, o estabelecimento em questao.

Entre os 12 e os 24 meses, a crianga encontra-se no estadio sensorio-motor, o que
significa conquistar e explorar o mundo que a rodeia através da sua propria acio (Ex:
puxa a toalha para conseguir alcangar o objeto que se encontra em cima da mesma).
Segundo Piaget (2001) esta fase ¢ caracterizada pela permanéncia do objeto, ou seja,
mesmo que o objeto ndo esteja presente num espago, a crianca sabe que ele existe (Ex:
procura um objeto que lhe foi retirado, depois deste lhe ter sido mostrado). Este momento
também tem como caracteristica a experimentacdo-a¢do, isto ¢, a crianga explora,
investiga o meio que a rodeia e observa os resultados das suas exploragdes. Ao efetuar,

de forma ativa, exploragdes sobre os objetos, a crianga tem a possibilidade de
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experimentar e descobrir as propriedades dos mesmos (Papalia et al., 2001). Dos 24 meses
aos 7 anos, a crianca encontra-se no estadio pré-operatorio/pré-logico, pois comeca a
realizar o jogo simbolico ao adquirir a capacidade de separar o pensamento da acdo e
realizar imitagdes. Neste seguimento, a crianga inicia a fase dos “porqués”, querendo
saber como ¢ que o mundo se processa (Tréca & Bidault, 2005). Importa referir que a
teoria de Piaget situa a realidade em que se encontrava o grupo tendo em conta a faixa
etaria do mesmo e observagoes realizadas anteriormente. Porém, sabe-se que cada crianca
¢ um ser individual com necessidades e tempos diferentes, logo, nem todos correspondem
ao que foi escrito acima. Tendo em conta as Orientagdes Pedagogica para Creche (OPC)
(2024), as aprendizagens das criangas surgem do ambiente social em que estas convivem
tendo este de ser rico e estimulante, por promover diferentes experiéncias e oportunidades
de aprendizagem. Para isto, ¢ necessario o estabelecer de relagdes afetivas para com as
criangas, tendo em conta o respeito, o bem-estar e o reconhecimento das capacidades das

mesmas (Marques et al., 2024).

Quanto ao processo de desfralde, de referir que 3 criangas ndo utilizavam fralda
durante o dia, apenas durante o periodo da sesta. O restante grupo encontrava-se em
diferentes fases deste processo. Em relagdao a alimentagdo, ndo existia nenhuma crianga
com alergias alimentares diagnosticadas até ao término da PP, no entanto, por escolha
dos pais: 3 criangas consumiam leite vegetal e 2 criancas ndo consumiam qualquer tipo
de leite, substituindo assim o leite por iogurtes. O sal ainda nao tinha sido introduzido na
alimenta¢do das criancas e o acgucar era evitado por recomendagdo dos pediatras até aos
dois anos. Apesar de se compreender a importancia do bem-estar emocional, ndo se pode
deixar de dar a devida importancia também ao bem-estar fisico. O olhar atento e ético do
educador passou pela identificacdo de situacdes em que as criangas poderiam vir a
necessitar de servigos especializados no dmbito da satude e assisténcia social (Marques et

al., 2024).

No grupo ndo existiam criancas diagnosticadas com necessidades educativas
especiais (NEE). No entanto, soube-se que o M. era uma crianga com estrabismo e
hipermetropia o que podia afetar a sua coordenagdo motora, resultando em tropegdes
frequentes. O M. era uma crianga que preferia, bastante, estar sozinha a explorar um
brinquedo que tanto gostava e de ouvir musica da coluna da sala; o D. era uma das
criangas que mais socializava no grupo, criando alguns atritos, mas também mais
amizades; em contrapartida o Vg. e a To. eram criangas que preferiam estar mais sozinhas
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e sozinhas tentavam superar as suas dificuldades, tornando-se cada vez mais autonomas.
O J. era uma crianga cuja nacionalidade ndo era portuguesa, falava e compreendia o inglés
e, semana apds semana, adquiria a compreensao do portugués, maioritariamente através
de expressoes verbais usadas com regularidade. O grupo possuia uma enorme necessidade
de explorar tudo ao redor a todo o momento e de brincar com grande parte dos
objetos/brinquedos a sua disposi¢do e com a equipa educativa. Quando as criangas
brincavam com a equipa/adultos, o educador estabelecia com cada crianga uma relacdo
que era “... facilitadora da sua insercao no grupo e das relagdes com as outras criangas.
Refere Silva (1997) que esta relagcdo implica a criacdo de um ambiente securizante que

cada crianc¢a conhece e onde se sente valorizada.” (p. 35).

1.2 PRIMEIRAS OBSERVACOES E PROGRESSOS AO NIVEL DE ESCRITA E PESQUISA
Procura-se, de seguida, sintetizar as aprendizagens adquiridas na PP tendo em conta:

as primeiras observagoes; os progressos a nivel da escrita e da pesquisa; o planeamento
de propostas educativas; as dificuldades/obstaculos percecionados; as certezas, duvidas e

expectativas face a PP.

Quando a PP teve inicio, a estudante encontrava-se bastante tranquila pois, as duas
primeiras semanas seriam um pouco mais tranquilas devido ao periodo de observacao e
adaptag¢dao ao grupo, que correu bem, uma vez que a estudante conseguiu criar lagos
afetivos tanto com a equipa educativa, como com o grupo de criangas. Em seguida,
comecaram as propostas educativas pensadas para o grupo de criancas, a consulta e a
analise de documentos sobre o grupo de criancas e sobre a sala. Tudo se tornou mais
dificil e agitado. A gestao de todo esse trabalho fez com que a estudante fosse um pouco
abaixo e se sentisse incapaz e pouco orgulhosa das propostas implementadas. Assim, as
propostas iniciais passaram a ser planeadas com base na obrigatoriedade e nao por gosto,

o que nao foi positivo.

A estudante reconhece que desde os primeiros momentos nesta UC foram cometidos
alguns erros, um dos primeiros foi ao nivel da ortografia e construcao frasica, por que
durante as férias de verao nao houve leituras nem momentos de escrita, entdo os primeiros
trabalhos que foram realizados para a UC, tinham alguns erros. Morais (2012) citado por
Costa (2014), afirma que “saber ler e ler bem é essencial para ler com prazer, para realizar
um trabalho gratificante na sociedade, para utilizar instrumentos da vida quotidiana, como

o computador e a Internet, conhecer a ciéncia, a tecnologia e a cultura da humanidade, vir



a ser uma cidada ou um cidadao responsavel e atuante e até se comover com as narrativas
que nos falam de vidas e encontros imaginados e vibrar com a beleza da linguagem
silenciosa — a escrita” (p.12-13). Ler livros alarga experiéncias e conhecimentos, assim
como, motiva para mais leituras e pesquisas. No entanto, durante a infancia da estudante,
esta teve pouco contacto com livros sentindo a sua auséncia, por isso tentou trazer sempre
livros para junto das criangas, por reconhecer também a importdncia do contacto das
criangas com livros. As criangas ao ouvirem a leitura de um livro, ganhardo a curiosidade
para contactar e explorar livros, como serdo incentivadas a tentar ler em contexto de
brincadeira livre (Costa, 2014). Por isso, € necessario desde cedo ter habitos de leitura,
para ndo s6 melhorarmos os nossos conhecimentos, a escrita e a leitura, mas também para

darmos o exemplo as criangas (Costa, 2014).

1.3 DIFICULDADES E OBSTACULOS SENTIDOS
O stress, a agitagdo, a pressao e o peso de responsabilidade de um primeiro ano, num

segundo ciclo de estudos (mestrado) com carga horaria preenchida, e algumas aulas e
trabalhos em simultaneo, gerou sensacdes de impoténcia que, por vezes, foram
angustiantes. Apesar de todos esses aspetos, a estudante aprendeu como contornd-los
porque, a medida que se deparava com novos obstaculos, encontrou estratégias para os
ultrapassar, visto que o que queria, acima de tudo, era tornar-se uma boa profissional na

area que escolheu: a Educacao de Infancia.

O facto de a mestranda ja saber como ¢ que a Escola e o curso funcionavam, permitiu
que a mesma tragasse um plano para melhor se organizar para o proximo momento de PP.
Apos isto, compreendeu que durante a primeira ¢ a segunda semanas da pratica
pedagdgica deveria voltar a analisar alguns dos documentos que foram consultados no
primeiro semestre sobre o grupo de criangas, sobre a sala, entre outros, tragar um plano
daquilo que iria querer saber relativo a PP, de forma a melhorar a sua intervencdo junto
das criancas. A estudante pretendia considerar, em primeiro lugar, os interesses das
criancas, para que, da parte das mesmas, existisse interesse genuino € um maior
envolvimento nas propostas. Bem sabemos que as criangas trazem consigo uma bagagem
de “curriculo oculto” que ndo deve nunca ser esquecida, pois nele constam as suas
experiéncias, aprendizagens, conhecimentos, valores e muito mais. Esse curriculo tem
potencial para ser a chave de acesso a novas aprendizagens, ndo sO para as criangas a

quem o curriculo pertence, mas também ao grupo (Gongalves, 2023).



1.4 EXPECTATIVAS PARA A PRATICA PEDAGOGICA SEGUINTE E PREOCUPACOES COM

A INVESTIGACAO
Inicialmente, a estudante procurou aprofundar mais conhecimentos acerca de

métodos e metodologias através de pesquisas, considerando ter dificuldades em distingui-
los. A estudante tencionou trabalhar em parceria com as comunidades que rodeiam as
instituicdes e realizar propostas educativas que permitissem exploragdes de todos os
sentidos. De referir que as criancas aprendem em qualquer contexto, sendo estes formais
ou informais, através das relagdes e interagdes com pessoas € ambientes, como refere Urie
Bronfenbrenner citado por Gongalves (2023). As criangas aprendem em espagos que
possibilitam “dinamicas alternativas: uma mesa para desmontagens; uma caixa com agua
e areia; espacos para brincadeiras com luzes e sombras; um lugar para que as criangas
possam fazer construg¢des... hd mil e uma possibilidades que permitem envolver as
criancas no processo de planear, fazer rever e, principalmente, se entusiasmarem

enquanto aprendem” (Gongalves, 2023, p.26).

Para a proéxima etapa da PP a mestranda esperava, acima de tudo, melhorar a sua
intervencdo demonstrando mais confian¢a e mais entusiasmo, porque estava consciente
de que, se houver nervosismo, as criangas sentirdo nervosismo e se houver entusiasmo,
elas também se irdo entusiasmar, pelo mundo que as rodeia. Pretendia-se, ainda, mais
pesquisas e mais fundamentacdo nas reflexdes, com artigos mais recentes e crediveis e
com documentagdo orientadora, disponivel no site da Dire¢do-Geral da Educacdo (DGE),

da Seguranca Social e em outros suportes de fonte credivel.

Em conversa com a professora supervisora, chegou-se também a conclusao de que a
curiosidade da estudante poderia ter ido um pouco mais longe, no sentido de observar e
perguntar mais sobre as criangas, as suas familias, o que € que elas gostavam, quais as
maiores dificuldades sentidas e entre outras perguntas, que deveriam ter sido colocadas

do inicio ao fim da PP, e ndo apenas no final.

Um dos objetivos para o momento de PP seguinte foi a elaboracao de um portfolio,
pois sdo ferramentas de aprendizagem essenciais para dar voz as criangas e as familias e,
consequentemente, uma forma de conhecer melhor cada crianga e o seu contexto (Santos,
2023; Shores & Grace, 2008). Os portfolios permitem facilmente revisitar os momentos
em que as criancas realizaram ag¢des que foram descritas de forma clara e genuina (Santos,

2023). A documentacdo pedagdgica enriquece esta ferramenta, pois permite aos



intervenientes verem as agdes das criangas a serem valorizadas, possibilita perceber de
que forma a crianca aprendeu e espelha o processo de ensino aprendizagem (Santos,

2023).

Tanto na licenciatura como no mestrado, ndo houve muitos momentos em que a
estudante pensou na investigacdo, ao contrario do quanto pensou na PAP (Prova de
Aptidao Profissional), pois pouco se abordou sobre esse assunto. Durante a frequéncia no
antigo curso de TAI (Técnico de Apoio a Infancia), desde o primeiro ano que se
mencionava a prova final e sobre a importancia de descobrir um tema o quanto antes. Os
professores instigavam os alunos desde sedo a pensarem sobre possiveis temas dos quais
lhes agradavam mais. Apesar de ainda haver dois anos pela frente, o tempo iria passar
mais rdpido do que aquilo que os estudantes pudessem pensar. Na altura a atual
mestranda, fez diversas pesquisas em livros, na Internet, consultou algumas PAP de anos
anteriores que lhe foram disponibilizadas, para consulta. Mas apenas um tema lhe
interessou verdadeiramente, e esse abriu muitos caminhos por onde seguir e pesquisar, o
que fez com que o trabalho tivesse ficado um pouco confuso. A pratica pedagogica tinha
sido realizada em creche e, tal como no semestre anterior, também as propostas nao
possuiam uma linha condutora, e isso deveria ser um ponto a ter em consideragao, neste
relatorio, para que ndo ocorram os mesmos erros do passado e para que todo o documento

faga sentido e se torne fluido ao ler.

Encontrar um tema em dois anos foi dificil e no mestrado foi ainda mais, porque
mesmo com algumas certezas, existiu sempre um “e se...?”. Surgiram alguns temas
interessantes, mas todos bastante abordados, dos quais a estudante ndao considerou ser
uma possibilidade para si, uma vez que gostava de explorar temas pouco discutidos e do

interesse de um grupo ou de apenas uma crianga.

CAPITULO 2- PRATICA PEDAGOGICA EM EDUCACAO DE INFANCIA- JT 1
De fevereiro a junho de 2024 foi realizada a PP em JI na mesma instituicdo em que

fazia parte a creche da anterior PP.

2. 1 CARACTERIZACAO DO CONTEXTO EDUCATIVO E DO GRUPO DE CRIANCAS
O JI era composto por 4 salas: sala dos 3 anos, sala dos 4 anos e sala dos 5 anos, com

nomes de cores, sendo que a sala onde decorreu a PP foi a sala amarela (sala dos 4 anos).



Na institui¢ao existia sempre uma sala livre (a quarta sala) para garantir a permanéncia
de outro grupo de criancas. Cada sala tinha capacidade para acolher 25 criangas. Nestes
dois setores pedagogicos da creche e jardim de infancia incorporavam 10 educadoras de

infancia, 18 auxiliares de acdo educativa e 1 coordenadora pedagogica.

Tendo em conta o projeto educativo (2024/2027) para o JI, a ideologia da institui¢ao
era “fazer as criangas felizes”. A equipa educativa valorizava a presenca de modelos

construtivistas e sdcio construtivistas na sua intervencao educativa.

O espaco ¢ considerado o 3° educador devido a importancia que tem. Este deve ser
flexivel, adaptar-se as criancas de forma a responder as suas necessidades e permitir que
a crianga construa o seu proprio conhecimento como protagonista (Lino, 1996). Assim o
processo educativo depende da organizagdo do espago “e da forma como este condiciona
a organizagdo do grupo” (Lino, 1996, p.11). Este tem de ser bem pensado, cuidado e
planeado mais concretamente, tendo em conta os interesses, potencialidades, desafios e

necessidades das criangas, para uma acao educativa eficaz (Portugal, 2012).

A organizagdo do espaco da sala deve entdo refletir a intencionalidade educativa do
educador, tal como a organizagcdo dos espagos e materiais da sala pretendem seguir as
linhas orientadoras da metodologia de projeto, sendo esta, a metodologia que era utilizada
pela educadora cooperante, na sua pratica diaria. Tendo isto em conta, a sala era composta
por um conjunto de espagos definidos e diferenciados que permitiam as criangas
movimentarem-se livremente e autonomamente, experimentar, imaginar, brincar e
partilhar experiéncias e vivéncias em pequeno ou grande grupo. “Os espagos de educagdo
pré-escolar podem ser diversos, mas o tipo de equipamento, os materiais existentes e a
sua organiza¢ao condicionam o modo como esses espagos € materiais sao utilizados
enquanto recursos para o desenvolvimento das aprendizagens” (Silva et al., 2016, p.26).
Tendo isto em consideragdo, a sala estava dividida em algumas areas distintas como: a
area da casinha e faz-de-conta; a area da biblioteca; a area do tapete; a area da construgao;

e a area das mesas de atividade.

O grupo da sala amarela (sala dos 4 anos) era constituido por 26 criangas com idades
compreendidas entre os 3 e os 5 anos, sendo 15 do sexo feminino e 11 do sexo masculino.
Como existia uma discrepancia na faixa etaria, acabava por existir uma diferenga de quase

2 anos entre a crianga mais nova e a crianca mais velha. No entanto, esse facto foi visto

10



como uma mais-valia, pois as criangas mais novas ao observarem as mais velhas sentiam-
se incentivadas, motivadas para se superarem a si proprias e viam-nas ainda como
modelos, acabando assim por serem mais autdnomas e quererem fazer tudo sozinhas. Os
grupos onde existem criangas de diferentes idades sdo enriquecedores, pois criancas em
diferentes momentos de desenvolvimento e com aprendizagens distintas sdo facilitadoras
do desenvolvimento e aprendizagem, e enriquecem as interagdes entre todos. Possibilitam
ainda, um maior envolvimento em propostas e projetos, € maior aceitacdo de regras de
convivéncia (como o cuidado com os mais novos) (Silva et al., 2016). Os mais velhos,
por sua vez, acabavam por se tornarem mais responsaveis € solidarios para com os mais
novos, ajudando-os. Esta caracteristica peculiar viria a ser um dos grandes desafios
durante a PP, pois seria necessario encontrar um equilibrio de escolhas adequadas para

conseguir chegar a todo o grupo, tornando esta diversidade enriquecedora para todos.

Como existiam diferengas nas idades, foi sentida ainda mais a importancia de ter em
consideracdo as diferentes necessidades de cada crianca. No que diz respeito a
necessidade de repouso ap6s o almogo, o grupo ainda fazia a sesta, havendo apenas uma
crianga que nao dormia. Nao havia nenhuma crianca diagnosticada com NEE, no entanto,
5 criancas eram acompanhadas pela terapia da fala, 2 tinham o acompanhamento da
psicéloga e 1 tinha terapia ocupacional. Algumas criangas apresentavam imaturidade ao
nivel da linguagem oral (dificuldades de articulagdo ou troca fonemas), sendo que

algumas das criangas eram acompanhadas na terapia da fala.

No que diz respeito ao percurso institucional, 25 das criancas que constituiam o grupo
ja frequentavam a instituicdo desde o bergario, sendo que apenas 1 crianca integrou o
grupo pela primeira vez naquele ano. Todas as criangas residiam no concelho de Leiria,
ou nas proximidades. Relativamente as interacdes que existiam entre as criangas, a
mestranda foi capaz de perceber a constituicdo de alguns grupos de brincadeira, em que
existia claramente a preferéncia da escolha de criangas do mesmo sexo para partilhar esses
momentos. No que diz respeito as preferéncias ludicas, as criangas manifestavam
interesse pelos jogos de construgdo, pela area da casinha, pelo faz-de-conta e pelos jogos

de chdo. O gosto por ouvir historias era também bastante evidente.

As criangas do grupo revelavam uma grande capacidade de atengdo e observacdo em
debates em grande grupo, onde eram partilhados problemas e solugdes de forma aberta.

De modo geral, as criancas estabeleceram entre si uma boa relagcdo e demonstraram, na
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sua maioria, conhecer e respeitar as regras de funcionamento da sala e da instituicdo. O
grupo apresentava um bom nivel de desenvolvimento global, de autonomia e de
responsabilidade. No entanto, a diferenca entre faixas etdrias evidenciava niveis de
desenvolvimento diferentes e, portanto, necessidades e interesses distintos, como o caso
de duas das criangas do grupo que as vezes brincavam sozinhas, afirmando: “ninguém
quer brincar comigo” (LC) por que as outras criangas ndo queriam brincar com 0os mesmos
brinquedos que elas. No geral, o grupo demonstrava uma grande capacidade de atencao
e concentragdo, eram bastante participativos, ativos e tinham sempre um grande interesse
e motivagao pelas atividades desenvolvidas. Nas brincadeiras no exterior foi percetivel a

incapacidade de lidar com a frustracao de perder em situagdes de jogo.

Uma das primeiras caracteristicas que rapidamente se destacou foi a autonomia que
as criancas demonstraram na sua organizagao no seio do grupo e no espaco educativo.
Eram criangas que sabiam o que queriam fazer e como iriam fazer. Eram extremamente
autonomas, quer nas rotinas, quer no manuseamento dos materiais, quer nos espagos
necessarios para a realizacao de determinada atividade ou em momentos de brincadeira,

que desempenhavam com responsabilidade.

Como todos os grupos de criangas, também este grupo apresentou os seus desafios e
necessidades. Estes desafios e necessidades colocaram a estudante e o seu par pedagogico
a refletir sobre estratégias de ac¢do para superar situagdes mais desafiantes. Por exemplo,
o tempo de escuta e de ter voz estava desajustado. Foi necessario pedir a algumas criangas
para colocar o dedo no ar quando quisessem falar ou apelar para a participacdo verbal de
outras criangas. Estes momentos aconteciam com maior intensidade em reunides de
grande grupo, pois existia uma grande vontade de partilhar pontos de vista e experiéncias.

Este grupo sentia seguranca nos didlogos que eram estabelecidos.

2.2 PRIMEIRAS IMPRESSOES
A presente reflexdo a respeito da Pratica Pedagdgica em contexto de Jardim de

Infancia, fara uma viagem pelos aspetos relacionados com: as primeiras observagoes; as
primeiras intervengdes e objetivos com a projeto das abelhas; os aspetos menos positivos

e positivos da PP; e a conclusao.

Tendo em conta a pratica pedagdgica no primeiro semestre (em creche) a estudante
considerou que foi precipitado o sentimento de que voltar a PP seria algo menos positivo,
devido ao facto de ter existido sentimentos de incapacidade e de dificuldade em se
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organizar, uma vez que, em alguns momentos, a estudante sentiu que teria regredido na
pratica a seu ver, se comparado com as PP anterior. E devido a falta de vontade, o
potencial méximo ndo foi possivel. No entanto, como o dever chama, este teve de ser
enfrentado de cabeca erguida e com o coragdo voltado para a esperanca de um novo
comego. Posto isso, no primeiro sentir no caderno dos sentires!, foi retratada a esperanca
através de objetos dos quais as criangas mais gostavam que estavam iluminados, pois

aquela seria finalmente, a oportunidade para a mestranda mostrar potencial.

Ao conhecer o grupo a estudante percebeu que as criangas eram bastante
colaborativas, afetuosas, participativas e respeitadoras dos seus colegas e adultos. A
maioria das criangas brincavam com colegas do mesmo sexo, o que era algo curioso, uma
vez que em sala ndo existia qualquer tipo de reparos ou comentarios associados ao
preconceito de brinquedos relacionados ao sexo das criangas. O importante é deixar que
a crianga brinque livremente, uma vez que a brincadeira é a oportunidade de a crianca
demonstrar a sua personalidade descobrindo assim as suas potencialidades (Sarmento et

al., 2017).

Em relacdo as primeiras propostas educativas, estas foram desenvolvidas, segundo
Oliveira-Formosinho e Formosinho (2013) que nos diz que o adulto deve criar
oportunidades para que a crianga seja escutada. Levar a crianga a participar na
planificacdo do dia é uma forma de escutar a crianga. Para a crianga torna-se um processo
humanizado, todas as criangas sabem que sdo escutadas. A crianga ao ser escutada cria o
habito de tomar decisdes e, por outro lado, o educador tem em conta as decisdes da
crianga, promove a negociacdo de projetos e propostas, observa e coopera com a crianga,
promovendo também a cooperacdo desta com os seus pares. Os papéis do educador e da
crianga bem definidos sdo fundamentais para a negociacdo do curriculo da crianca

(Oliveira-Formosinho & Formosinho, 2013).

Como forma de dar as criangas a voz a que t€m direito, a mestranda e o seu par
pedagégico fundamentaram a sua intervengdo educativa na Metodologia de Trabalho por

Projeto (Vasconcelos et al., 2012). Esta metodologia define o papel do educador de

! Caderno de sentires: Foi uma proposta langada pela professora supervisora em que a cada semana as
estudantes teriam de entregar uma representacao artistica (desenho, musica, danga e entre outros) daquilo

que sentiam a cada semana, juntamente com um texto reflexivo.
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infancia como aquele que incentiva as criancas a interagirem com o meio, objetos e
pessoas com um proposito pessoal associado. O educador tem ainda o papel de facilitador
de aprendizagens, orientador/guia e observador do quotidiano educativo (Oliveira et al.,
2022). As estudantes tiveram uma conversa inicial com o grupo de criancas de onde
emergiu uma tematica- os dinossauros. As criangas manifestaram-se bastante
entusiasmadas e com muita curiosidade de descobrir mais sobre esses animais j4 extintos.
O tema nfo pode ser aprofundado como era expectavel pois no grupo ja existia outro
projeto a decorrer- o ciclo do mel. Ainda assim, a curiosidade das criangas foi acolhida,
surgindo a ideia de aproveitar um dia completo para dedicar a esse projeto, em jeito de
dia temético. Foi uma experiéncia incrivel, ainda que tenha sentido que a experiéncia em

si passou demasiado rapido.

2. 3 INTERVENCOES E OBJETIVOS COM O PROJETO DAS ABELHAS
No que ao projeto das abelhas diz respeito, as criangas tiveram a oportunidade de

dizer o que queriam descobrir sobre as abelhas e como o queriam fazer. Estes didlogos
aconteceram em pequenos grupos. A divisdo em pequenos grupos foi importante porque
permitiu “as criangas tomarem iniciativas e assumirem responsabilidades, de modo a
promover valores democraticos, tais como a participagdo a justica e a cooperagdo” (Silva
et al., 2016, p.36). Desta forma, as criangas desenvolveram as suas competéncias e
conhecimentos, partilharam as suas experiéncias com o grande grupo, enriqueceram-se

com a aprendizagem coletiva.

Uma das propostas foi a preparacdo de um guido, cendrios, aderegos e roupas para a
realizacdo de uma dramatizagdo. Esta proposta permitiu a cooperacdo e o
desenvolvimento da autonomia das criangas, aspetos esses importantes e cruciais nao so6
para a concretizacdo do projeto em si (Sampaio et al., 2015). Esta proposta, que surgiu de
uma reflexdo com a professora supervisora, prolongou-se no tempo, porque quis-se que
as criancgas se desenvolvessem em todo o processo com base em aprendizagens holisticas
(“forma complexa e inter-relacionada da aprendizagem da crianca, em que as dimensdes
cognitivas, sociais, culturais, fisicas e emocionais se interligam e atuam em conjunto.”)
(Silva et al., 2016, p. 105). Na sua planificacdo, incluiu-se diversas areas de contetdo
ainda que se tenha chegado a conclusio de que, no ambito do dominio da matematica este

estivesse em falta.
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Este projeto despertou a curiosidade das criangas e foi ao encontro dos interesses das

criancas do grupo (Katz & Chard, 1997). Teve em consideracdo as quatro fases de

implementa¢do de um projeto, fases essas propostas por Vasconcelos (2009):

Fase I- Defini¢ao do problema, que ¢ o ponto de partida do projeto, onde sdo
identificados os problemas a serem resolvidos e as questdes a serem respondidas.
Nesta fase o educador “Escuta sugestoes, ajuda a formular ideias.” (p. 140). O
papel do educador ¢ determinante, para manter o didlogo, a discussdo e as
questdes, tendo a preocupacgado de dar a palavra a todas as criangas (Vasconcelos,
1998). Algumas das questdes sdo “o que pensamos saber?”, “O que queremos
saber?”, “O que gostariamos de fazer?” (Vasconcelos et al., 2012);

Fase II- Ocorre o planeamento, desenvolvimento do trabalho e respetivo
langamento, em que o tema a ser explorado ¢ definido com base nas respostas do
grupo de criangas a participar; ¢ uma fase importante pois ¢ altura de comegar a
concretizar o planeamento- “o que se vai fazer, onde se comeca, como se vai
fazer” (Katz et al., 1998; Vasconcelos, 1998) construindo uma teia integradora de
todas as ideias e ¢ ainda neste momento que se iniciam pesquisas;

Fase III- Execug¢do do projeto, sdo realizadas atividades que foram estipuladas ao
longo do processo (Vasconcelos et al., 2012);

Fase IV- Divulgacao e avaliagdo do projeto, marcando a sua conclusdo, em que
as criangas consolidam as aprendizagens realizadas, compartilham os resultados
alcangados e comparam as questdes iniciais com o que aprenderam (Vasconcelos

et al., 2012).

2.4 ASPETOS MENOS POSITIVOS E POSITIVOS DA PRATICA PEDAGOGICA
Menos positivos
O cronograma semanal das criangas foi um dos aspetos menos positivos de todo o

momento de PP, pois este ndo sofreu qualquer tipo de alteragdo desde o inicio da PP.

Muitas das vezes foi frustrante a/o interrupc¢io/adiar de sestas, brincadeiras e propostas

das criangas para preparar as criangas para as atividades externas em tempo letivo. Sendo

que a formagdo académica de um educador de infincia e os documentos orientadores,

como por exemplo as Orientagdes Curriculares para a Educacio Pré-Escolar (OCEPE,

2016), ja preparam e orientam os mesmos, para dinamizar todas as areas de conteido sem

necessidade de recorrer a docentes externos, € de forma holistica.
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Apesar da proposta de representar, através multiplas linguagens, os sentires de cada
semana, ter sido um desafio interessante da professora supervisora, muitas das vezes
houve a dificuldade de saber o que representar a cada semana. O facto de ter sido
percecionado pela estudante como um desafio extra, acabou por supercarregar um pouco
mais e influenciar a entrega de outros documentos a tempo, assim como exigiu alguma
criatividade a mais. No entanto, se a estudante tivesse conseguido interligar a tarefa dos

sentires com as reflexdes finais, tornaria o processo mais positivo.

Positivos
O grupo de criangas foi um dos pontos mais positivos da PP, pois pensavam sempre

nas mestrandas, pediam para estarem com elas, brincavam com elas, participavam sempre
com entusiasmo tanto em propostas como em momentos de discussdo em grande grupo
(eram crianc¢as muito interessadas e curiosas com tudo). Tinham uma boa relagdo com as

estudantes, relago esta sustentada numa base na confianga, carinho e respeito.

No espaco exterior foi onde aconteceram as melhores experiéncias. Foi incrivel ver
as criangas a crescerem a pouco € pouco, uma vez que foram tendo interesse em se superar
a nivel fisico, aperfeigoando as suas capacidades de descerem por um vardio que existia
no patio da institui¢do. Inicialmente, algumas desciam com ajuda de um adulto, mas
depois foram ganhando seguranga nelas mesmas e encontraram estratégias para descerem
sozinhas. Anteriormente apenas se verificava que a zona do vardo era “proibida”, por ndo
estar 14 qualquer adulto, porém ao aperceberem-se dessas condi¢des as estudantes
decidiram supervisionar mais este local e, assim, permitir também a utilizagdo deste
espaco. O espaco exterior tem tanta importancia, como qualquer outro espago educativo
interior, por que também proporciona oportunidades educativas (Silva et al., 2016). “E
ainda um espaco em que as criangas tém oportunidade de desenvolver atividades fisicas
(correr, saltar, trepar, jogar a bola, fazer diferentes tipos de jogos de regras, etc.), num
ambiente de ar livre.” (Silva et al., 2016, p. 27). Sendo um espago com tanto para oferecer
¢ possivel compreender que as criangas sdo felizes fora de portas e € benéfico permitir
que as criangas passem muito tempo la fora. A confianca e a aten¢o para com o grupo

fez com que progressos de superagdo fossem possiveis.

Em relacdo ao par pedagdgico, por vezes esta foi um grande apoio, pois partilhou de
igual forma muitas das suas alegrias e experiéncia. A dindmica das duas estudantes juntas
funcionou tal como no momento de PP anterior, em que apesar de muitas das vezes haver

trabalho acumulado, houve também alguma capacidade de organiza¢do mutua, de confiar
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no trabalho uma da outra e principalmente apoio e compreensdo. Para além de colegas
sdo amigas, e, como amigas, ndo tinham receios em admitir as suas fraquezas e de aceitar

a ajuda uma da outra.

Outro dos pontos positivos a considerar foi a organizacdo e agilidade da educadora
para resolver algumas situagdes e para implementar propostas. Muitas das vezes a entrega
de documentos da pratica pedagdgica foram entregues mais rapidamente devido ao apoio

da educadora cooperante que agilizou etapas em falta durante o projeto.

O ideal seria trabalhar em equipa ndo s6 com os docentes, ndo docentes e familias,
mas também com o elemento mais importante, e aquele que é verdadeiramente o mais
interessado nas criancas, que sdo elas mesmas. Ninguém melhor que elas para
dizer/demonstrar o que querem. O importante serd sempre as ouvi-las e observa-las, em
todos os momentos do dia e em todos os espagos. Os maiores progressos das criangas
estdo nas brincadeiras livres e ndo apenas em propostas educativas, em que muitas das
criangas ficam intimidadas com a exposi¢do ao grupo, ou tém as suas capacidades

individuais nio valorizadas ou ignoradas (Sarmento et al., 2017).

Apesar de grande parte das visitas da professora supervisora ao local de PP, trazer
alguns nervos a flor da pele, estas também foram um grande apoio e a comprovagdo da
preocupacgdo da mesma com a nossa pratica. Cada abraco, cada frase motivacional e
“puxdo de orelhas” fez com que o empenho, seriedade e motivagdo se mantivessem ou

ampliassem.

Neste 2° semestre a observacdo e registo demonstraram terem sido as armas mais
poderosas, pois permitem preservar a evolucdo das criangas. Sem registar ja mais seria
possivel recordar que uma das criangas com mais coragem a descer por um vardo no
jardim, foi um dia a crianga que mais receio teve de o descer. A observagdo e os registos
devem ser transformados em documentagdo pedagogica para a crianga/grupo, para a

consciencializa¢do dos seus progressos.

“A pratica da documentagdo pedagdgica € reconhecida como condi¢do indispensavel
para garantir a constru¢do de uma memoria educativa, de evidenciar o modo como
as criangas constroem conhecimento, de fortalecer uma identidade propria da
educacdo das criangas pequenas e da construcdo da qualidade dos contextos

educativos.” (Fochi, 2016, como citado por Pinazza & Fochi, 2018, p. 14).
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CAPITULO 3- PRATICA PEDAGOGICA EM EDUCACAO DE INFANCIA- JI 11
No segundo ano do Mestrado em Educacao Pré-Escolar foi realizado o ultimo

momento de PP, novamente realizado em contexto de JI, porém numa nova institui¢ao de
cariz publico, entre setembro e dezembro de 2024. Tal como os capitulos anteriores, este
tera também uma caracterizagdo do contexto educativo e do grupo de criangas, assim
como os pontos explorados nas primeiras impressdes da mestranda; as intengdes iniciais
e objetivos cumpridos; aspetos menos positivos e positivos da PP; e ainda aprendizagens

€ superagoes.

3.1 CARACTERIZACAO DO CONTEXTO EDUCATIVO E DO GRUPO DE CRIANCAS
A pratica pedagogica em JI II, realizou-se numa instituicdo de cariz publico,

localizada na regido de Leiria. O contexto situava-se numa area que oferecia alguma
variedade de servigos e espagos de interesse. Entre os estabelecimentos comerciais e de
servico destacavam-se os cafés, a farmacia e o supermercado, locais estes que eram
utilizados pelas familias da comunidade. Existiam também alguns espacgos industriais e
um espaco verde (parque). A nivel historico e cultural a localidade tinha 1 igreja e

algumas coletividades.

A missdo do agrupamento era “Formar cidaddos numa perspetiva humanista, livre,
responsavel, critico e criativo, empreendedor, trabalhador, integrados na sociedade e
adaptados aos varios contextos familiares, sociais e profissionais, que através de sua agao
promovam ambientes harmoniosos onde todos participam, reflitam e colaborem”.
(Projeto educativo, 2019-2022). O agrupamento adotava uma visdo que destacava a
identidade cultural e multicultural, a inclusdo escolar e a promogdo de estratégias
colaborativas e transparentes. Promovia valores como o respeito, a resiliéncia, o
empreendedorismo e a responsabilidade, que eram refletidos nas atividades didrias. A
instituicdo em si ndo seguia nenhuma abordagem pedagogica especifica e, por isso, cada
educador/professor tinha liberdade para implementar os modelos pedagdgicos com os
quais mais se identificasse, permitindo uma maior flexibilidade, no que diz respeito a

adequagdo do curriculo as necessidades e caracteristicas individuais de cada crianca.

Relativamente a organizagao da sala esta dividia-se em areas distintas, que possuiam
limitagdes quanto ao nimero de criangas em cada espago: a drea da casinha e faz-de-conta

permitia a permanéncia de até 5 criancas em simultaneo; a area da garagem/construcdes
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até 4 criangas; a area dos jogos de mesa nao possuia limite de criancas; a area dos

fantoches até 2 criangas; e a area do tapete e do quadro de giz até 2 criangas.

O grupo era composto por 22 criangas, sendo 12 meninas e 10 meninos, com idades
compreendidas entre os 3 e os 6 anos. Esta diferenca de idades trouxe consigo a
diversidade ao grupo, na qual foi tida em conta quanto aos diferentes niveis de

desenvolvimento de cada crianga.

Ao longo do semestre algumas criangas ingressaram no grupo € uma saiu, fazendo
com que o periodo de acolhimento perdurasse. As criancas ja adaptadas demonstraram-
se disponiveis para acompanhar as criangas que ingressavam no grupo, explicando
dinamicas e espagos da sala e brincando com estas. Estas atitudes demonstraram o quao
empaticos e apoiantes eram as criangas em relacdo aos seus pares € também para com 0s
animais, pois sempre que encontravam um cuidavam dele (especialmente caracdis). De
um modo geral, as criangas mais velhas adoravam ajudar as mais novas compreendendo
e aceitando as suas competéncias, assim como as dos outros. No grupo existiam algumas
amizades mais proximas, o que ndo queria dizer que por vezes ndo houvesse algumas

divergéncias e conflitos, por mais que fossem raros e bastante rapidos de resolver.

Como criangas que eram estavam a descobrir o mundo a sua volta, eram bastante
curiosas e participativas. Esta curiosidade e participagdo era bastante evidente nos
momentos de didlogo em grande grupo, onde se sentiam a vontade para falar/fazer
perguntas, como também durante propostas implementadas, nas quais participavam com
envolvimento e motivacao. Eram criancas que comunicavam as suas aprendizagens sem
receios e com orgulho. Algumas das criancas tinham dificuldades ao nivel da motricidade
fina (por exemplo, no recorte e no desenho), maioritariamente as criangas mais novas, no
entanto, ¢ algo espectavel. De referir que observava-se a cada tentativa aprimoramentos.
Ao nivel da motricidade grossa, esta estava bastante desenvolvida devido ao vasto tempo
que o grupo passava a explorar o exterior com liberdade para correr, saltar, baloigar,

trepar, langar e muito mais.

Por fim, eram criangas que perante dificuldades, ndo baixavam os bragos e persistiam

até conseguirem, por isso, eram cada vez mais autonomas, confiantes, seguras e felizes.
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3.2 PRIMEIRAS IMPRESSOES
Este segundo e ultimo ano de mestrado foi focado na recolha do maximo de

informacao, no sentido de uma melhor preparagdo para o exercicio da profissdo. Por
compreender esse interesse das estudantes, a educadora cooperante nao s6 se manteve
sempre disponivel para ajudar, como demonstrou agrado pelo facto de as mesmas

quererem saber mais e preocuparem-se nao s6 com as criangas como com a sua formacgao.

A educadora tinha na sua pratica varias inspiracdes, sendo uma delas a Metodologia
de Trabalho por Projeto. O Decreto-Lei n.° 55/2018 refere a importancia da flexibilidade
e adaptacdo do Curriculo as necessidades de cada crianga para o sucesso. A estratégia de
suporte a pratica educativa neste contexto procurava ir ao encontro do grupo de criangas,
das suas necessidades e interesses. A implementacdo de projetos assumia também toda a

relevancia no quotidiano educativo desta PP.

Das estratégias utilizadas pela educadora para conhecer o grupo de criangas
destacam-se: o recorte; a colagem; os jogos de equipas; as pinturas; e os desenhos. A
inten¢do da educadora cooperante com este tipo de propostas era a de provocar as
criangas, de forma a perceber exatamente quais os seus interesses, assim como, as suas
facilidades e dificuldades. Esta pratica permitia planear a agdo de uma forma consciente
e mais eficaz, no que toca a corresponder as exigéncias do grupo, apoiando o seu
desenvolvimento da melhor forma possivel. Silva et al. (2016) referem que o planeamento
deve ter em conta as caracteristicas individuais de cada crianga no sentido de proporcionar
de forma estimulante o seu desenvolvimento e aprendizagens, promovendo assim

seguranga e autoestima.

O planeamento da acao foi possivel através da observacao do brincar, permitindo que
a educadora cooperante conhecesse os interesses das criancas, as encorajasse € tivesse a
oportunidade de lhes colocar desafios aquando das suas exploracdes (Silva et al., 2016).
Ao observar a educadora reflete-se que a mesma reconhece o brincar como atividade
natural da iniciativa da crianca. A educadora oferecia condi¢cdes e dava tempo para a
brincadeira livre, deixando que a crianga escolhesse as brincadeiras e as pessoas com
quem queria brincar. Sabe-se que ao tomar decisdes nas brincadeiras, a crianca
desenvolve os seus interesses, resolve problemas e torna-se mais autobnoma. O brincar
permite que a crianca exprima a sua personalidade, estabeleca relacdes, melhore

capacidades e assuma responsabilidades (Silva et al., 2016).
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Em alguns momentos de brincadeira livre o entusiasmo era tanto que o espago ficava
com muito ruido, apesar de ndo se notar tanto no exterior por ser ao ar livre. Esse facto é
resultado do grande envolvimento em exploragdes livres, que na vida das criangas ¢
crucial. Este brincar permite a crianga experiéncias de descoberta e aprendizagens
essenciais a partir do seu corpo e dos seus sentidos. Possibilita também o contacto com o

risco e com a resolucdo de problemas de forma auténoma (Bilton et al., 2017).

Apesar de este ter sido o terceiro e ultimo semestre de pratica pedagogica a ideia de
esperanca ndo foi perdida. Na primeira implementagdo era necessario que as criangas
trouxessem alguns recursos da natureza, no entanto, o facto de terem sido pedidos com
pouco tempo de antecedéncia fez com que ndo trouxessem. Ainda assim, a adesdo e
envolvimento das criangas foi enorme e surpreendente, no decorrer da proposta, mas mais
consideravelmente durante a exploracdo com tintas, pois “A participacdo activa das
criangas em todas as fases do desenvolvimento das actividades favorece o seu entusiasmo,
dado que gostam naturalmente de mexer, experimentar e observar as consequéncias das

suas ac¢Oes” (Martins, 2009, p.21).

3.3 INTENCOES INICIAIS E OBJETIVOS CUMPRIDOS
Tendo por base, o documento “Inten¢des com a pratica pedagdgica™ no qual estavam

referidas pelas mestrandas, quais as suas intengdes para a PP, foi possivel a reflexdo

acerca de intengdes e objetivos que se mantiveram ou foram alcangados.

Ao nivel dos registos de observagdo das criangas estes continuaram a ser realizados
e da mesma forma (em tabela) ainda que aprimorados com mais detalhes. Todas as
semanas foram integradas nestes registos observagdes das criangas e igualizada a

quantidade de registos das mesmas de forma a ndo negligenciar nenhuma delas.

“Observar e envolver-se no brincar das criangas, sem interferir nas suas
iniciativas, permite ao/a educador/a conhecer melhor os seus interesses, encorajar e
colocar desafios as suas exploracdes e descobertas. Esta observacio possibilita-lhe
ainda planear propostas que partindo dos interesses das criangas, os alarguem e
aprofundem. Deste modo, a curiosidade e desejo de aprender da crianga vdo dando

lugar a processos intencionais de exploracdo e compreensdo da realidade, em que

2 O documento “Inten¢des com a pratica pedagdgica” trata-se de uma das propostas da PP que consistia na

formulagdo de um texto que definia as inten¢des dos mestrandos com a PP.
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varias atividades se interligam com uma finalidade comum.” (Silva et al., 2016, p.

1).

As tabelas utilizadas para caracterizacdo do grupo, instituicio e meio ambiente’
foram ainda recuperadas da PP anterior, mais uma vez mantendo a formatagao inicial, por
terem sido consideradas claras e organizadas, permitindo a facilidade de leitura. Tanto as
observagdes semanais quanto os registos nas tabelas foram por vezes escritos em caderno,
ainda que, na maioria das vezes, tenham sido logo passados para o computador sem

passarem pelo caderno.

Os registos radiograficos e videograficos foram usados em alguns momentos do
projeto e em discussdes sobre os portfolios de forma a considerar as vozes das criangas.

Estes registos foram mais utilizados nesse Gltimo momento de praticas pedagdgicas.

3.4 ASPETOS MENOS POSITIVOS E POSITIVOS DA PRATICA PEDAGOGICA
Menos positivos
Um dos pontos menos positivos foi o facto de terem sido realizados poucos jogos no

exterior com as criangas. Apesar de o grupo realizar brincadeiras diversificadas, teria sido
benéfico dar-lhes a conhecer alguns jogos tradicionais, como forma de fortalecer lagos,
de lhes passar tradi¢des culturais e fomentar a pratica de exercicio fisico, aproveitando da

melhor forma o potencial do espago exterior.

Em relagdo ao projeto (caracois) foi sentido algum arrependimento por ndo ter sido
realizado de imediato o registo das pesquisas durante o acontecimento das mesmas, por
esquecimento. Esse aspeto fez com que ndo estivesse visivel aquilo que estava a ser feito,
0 que por sua vez fez com que a comunidade educativa tivesse ficado admirada com a
existéncia de um projeto sobre caracois. Ninguém pensava ao entrar na sala, que estava a
decorrer um projeto, por ndo haver qualquer vestigio do mesmo, depois de tantas
propostas. As criangas tiveram dificuldade em relembrar algumas questdes aprofundadas

no projeto por falta de registo.

Esta situagdo permitiu aprender que os registos devem ser feitos para que tanto as

criangas quanto os adultos possam revisitar e avaliar o que foi realizado e/ou descoberto,

3 Ver apéndice 5: Tabela para caracterizagdo dos contextos de PP.
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de forma que tomem consciéncia do desencadeamento do projeto e de todas as etapas

necessarias para a aquisicdo de aprendizagens (Vasconcelos et al., 2012).

Positivos
Nos momentos de grande grupo foram realizados diversos registos que se

consideraram importantes, relacionados com o desenvolvimento de diversas areas de
contetido: o dominio da matematica e a Area da Formacao Pessoal e Social, com as
contagens e registo das criangas presentes em cada dia, por género, de forma a promover

o contacto e compreensao/leitura de tabelas (Silva et al., 2016).

Como forma de dar voz a todas as criangas e por se defender a importancia da
igualdade de oportunidades, foi sugerida a construcdo de um portfolio coletivo. No
momento de PP anterior foram realizados dois portfolios individuais pela dupla de
estudantes. Na PP JI II foi sentida a necessidade de embarcar numa nova experiéncia que
pudesse ser um pouco mais complexa, enriquecedora e construida no coletivo pelo par

pedagogico. Seria uma forma do par pedagogico discutir e tomar decisdes em parceria.

A constru¢do de um portfélio coletivo tornou-se um desafio bastante positivo, pois o
processo de construgdo do mesmo foi responséavel por dar as criangas a oportunidade de
reunir em grupos distintos, a pares e individualmente, para conversas informais sobre
questdes que lhes dizem respeito, como as rotinas didrias, e para partilha de aspetos sobre
si proprias. Nesta linha de pensamento Sa-Chaves (2000) refere que os portefolios
estimulam a reflexdo que, por sua vez, permitem a documentagdo, o registo, a
aprendizagem e o estruturar de processos responsaveis pela criagdo de habitos de

autorreflexdo e desenvolvimento do sentido critico.

3.5 APRENDIZAGENS E SUPERACOES
Como forma de finalizar a dimensao reflexiva, e em jeito de conclusdo, considerou-

se importante referir as aprendizagens e superagdes deste ultimo momento de PP.

Este foi o semestre de maior confianga adquirida e preparagdo para o exercicio da
profissdo. Apesar de inicialmente haver alguma desorientagdo, receios e nervos, devido
ao facto de a mestranda estar, pela primeira vez longe de casa, afastada de tudo o que
conhecia e a aprender acerca de novas formas de trabalhar junto das criangas, ainda assim
houve tentativas de superacdo que a estudante acredita que daqui para a frente podem

persistir, tal como uma crescente paixao pela educagio de infancia.
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Neste ano letivo de 2024/2025 colocou-se em pratica um projeto de investigagdo do
qual inicialmente a mestranda em questdo pretendia desempenhar, apenas, o papel de
observadora participante, porém o mesmo foi reconsiderado devido a possibilidade de
desempenhar ainda um papel mais ativo. O interesse por algo mais que a observacéo
participante surgiu da necessidade de corresponder aos interesses e necessidades das
criangas, tal como um educador deve fazer, reestruturando o espago da casinha. Posto
isso, a inteng¢do terd sido o investimento numa melhor preparagdo para o exercicio da
profissdo combatendo uma das dificuldades mais sentidas: a capacidade de agir por medo

de errar.

Neste sentido, considerou-se que a data deste relatorio o sentimento de preparagio
para o mercado de trabalho foi alcangado devido a capacidade de planear, observar,
registar e principalmente de intervir desenvolvida ao longo do percurso académico,

principalmente durante o Mestrado em Educacdo Pré-Escolar.

24



PARTE II- DIMENSAO INVESTIGATIVA-OBSERVAR E INTERVIR

DANDO VOZ AS CRIANCAS NA REESTRUTURACAO DO ESPACO DA

CASINHA

Esta segunda parte do relatorio refere-se a dimensdo investigativa. O primeiro
capitulo centra-se no enquadramento tedrico da investigacao e o segundo capitulo no

enquadramento metodoldgico do estudo.

O enquadramento tedrico considerou os seguintes pontos: I) Defini¢do do brincar; IT)
Faz-de-conta e jogo simbdlico; III) A importancia do brincar; IV) Espago educativo: O
que ¢€?; V) A participagao e a voz da crianga no ambiente educativo; VI) Constitui¢ao do

espaco; VII) O brinquedo; VIII) Tipos de brincar no espago da casinha.

CAPITULO 1- O BRINCAR E INTERVIR NA CASINHA

1.1 DEFINICAO DO BRINCAR
Inicialmente, importa perceber a origem da palavra brincar. Esta surgiu do latim,

brinco e vinculum que significa lago, o que propde que brincar significa criar lagos ou
vinculos (Neto, 2020; Silva et al., 2016). Do germanico a palavra brincar era blinkan que

significava brilhar (Silva et al., 2016).

Segundo Neto (2020), o brincar ¢ uma linguagem universal compreendida por todas
as criangas. Pressupde a exploracdo da crianca a nivel fisico e social, por curiosidade e
necessidade de descobrir o mundo a sua volta. Para Silva et al. (2016), o brincar ¢ uma
atividade holistica no que diz respeito as aprendizagens das criangas, por integrar as
diversas areas de contetido mencionadas nas OCEPE. Posto isto, o brincar é uma atividade
rica e estimulante e ndo apenas uma forma de manter as criangas ocupadas e entretidas
ou “uma recompensa pelo esfor¢o e trabalho realizado™ (Martins, 2023, p.8), alias, torna-
se proveitoso realizar pausas durante propostas educativas para que as criangas consigam
posteriormente, regressar as propostas, mais estimuladas para aprender (Neto & Lopes,
2023). O brincar provoca prazer e felicidade, porque surge da iniciativa das criangas,
acabando por traduzir-se no elevado envolvimento das mesmas, com concentracao,

empenho e persisténcia (Neto & Lopes, 2023; Silva et al., 2016).

25



Quando a crianca brinca, ela adquire formas de se adaptar a situacdes imprevisiveis
e inesperadas, obter capacidades de sobrevivéncia, desenvolver a imaginagdo e perceber
os limites do proprio corpo (Neto, 2020). Esta ¢ ainda uma forma de ensinar o ser humano
a perceber como funciona a vida, a medida que adquire uma maior maturidade cognitiva
e consequentemente maior compreensao da complexidade do mundo (Neto, 2020). E ¢
na tentativa de se encaixarem no mundo, que as criangas compreendem o funcionamento
da vida, o que pressupde que o brincar ¢ uma atividade de grande relevancia para o

desenvolvimento intelectual delas, segundo Piaget citado por Spodek e Saracho (1998).

O brincar estd muitas das vezes associado ao jogo, mas existem diferencas entre as
duas atividades. “Jogar” provem do latim jocare que significa, para além de distragdo e
divertimento, astlicia (Neto, 2020; Silva et al., 2016). Esta ¢ uma atividade competitiva,
que respeita um conjunto de regras pré-definidas das quais todos os jogadores sdao
obrigados a seguir. O jogo possui materiais para serem usados da forma como foram
pensados, existindo poucas alteragcdes que os jogadores possam fazer, existindo também
objetivos ou finalidades na situacdo de jogo bastante claros (Bettelheim, 1989; Silva et
al., 2016). Tal como o brincar, o jogar permite também compreender o quotidiano,
perceber capacidades e fragilidades, e motiva as criancas a quererem ganhar e a saberem

perder (Silva, 2017).

Em contrapartida, o brincar tem em si um fim, sem finalidade, ou seja, uma
brincadeira pode terminar de um momento para o outro, sem ter tido um final planeado
(Bettelheim, 1989; Neto, 2020). Na brincadeira livre, a fantasia espontanea da crianga ¢é
que dita o rumo das brincadeiras, podendo nao haver objetivos, ou regras definidas ou
uma sequéncia logica dos acontecimentos, mas associagoes livres que surgem a qualquer
momento (Bettelheim, 1989). Brincar e jogar sdo atividades distintas, ambas interessentes
para as criangas, porém as mesmas reconhecem, segundo Bettelheim (1989), que o brincar
produz mais prazer, em comparacao com 0s jogos que provocam nas criangas alguma

quantidade de ansiedade, pela falta de liberdade.

1.1.1 Faz-de-conta e jogo simbdlico
O “faz-de-conta” estd presente nos momentos da brincadeira livre quando as criancas

assumem papéis tanto de pessoas, como de animais e/ou personagens do real e da fantasia.
A imaginacgdo e a fantasia sdo caracteristicas do faz-de-conta que possibilitam a criacao

de herois e entre outras personagens que guerreiam entre si (Neto, 2020). As criancas
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podem desempenhar diversos papéis, mas também fazer uso de objetos, dos quais lhes
podem dar vida, através da expressao verbal, ndo-verbal, sons e linguagem (Neto, 2020;
Silva et al., 2016). Estes exemplos de representagdo de papéis envolvem o jogo dramatico
e socio dramatico, assim como diversas emocdes experienciadas no quotidiano real. As
criangas representam a vida quotidiana real de forma inocente, tal como os adultos lhes
permitem ter acesso. (Neto, 2020; Silva, 2017). Através de brincadeiras/jogos podem
surgir de representacdes do real, em que as criangas imitam os adultos (jogo simbolico) e

como consequéncia sdo realizadas aprendizagens (Neto, 2020).

O jogo simbolico esta diretamente relacionado com o faz-de-conta, pois este
pressupde também a utilizagdo do corpo e/ou objetos pelas criangas, com a intencao de
representar experiéncias vividas/familiares (Silva et al., 2016). Sem a representacdo de
experiéncias familiares as criangas nao conseguiriam compreender culturas, as suas
culturas. Quando as criangas brincam ao jogo simbdlico realizam de facto aprendizagens,
ao contrario de aprendizagens que lhes possam ser impostas pelos adultos, que
caracterizam modelos em que as criangas tenham de adotar um tipo de participacdo mais

passiva (Silva, 2017).

1.1.2 A importancia do brincar
Como anteriormente referido, o brincar est4 associado a vinculos, pois ¢ fundamental

a familiarizag¢do das criancas a diversos contextos, onde elas possam desenvolver a sua
criatividade e superarem-se a nivel motor, cognitivo, social e emocional. O brincar ¢
importante em termos de satde fisica e mental, mas também ajuda na adaptagao, na
regulacdo emocional, autoconfianca e no confronto das criangas com adversidades (Neto,
2020; Neto & Lopes, 2023; Silva et al., 2016). Proporciona momentos de descoberta e
conquista, a iniciativa, a persisténcia, a assertividade e a transparéncia das criangas e
apoia o desenvolvimento da criatividade e a realizagdo de aprendizagens significativas,
de forma holistica (Silva et al., 2016). Ao brincar, as criangas estimulam o seu sentido de
humor, a positividade, o sentido de justica, a empatia e a capacidade para resolver
problemas e lidar com consequéncias (Neto, 2020). Promove a relagdo entre criancas € o
educador, facilitando o desenvolvimento de competéncias sociais € comunicacionais

(Silva et al., 2016).

Outro dos beneficios do brincar centra-se na aquisi¢do de conhecimentos de estrutura

linguistica, pela socializagcdo, pois ¢ através do brincar que as criangas verbalizam,
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acabando por generalizar e adquirir novas formas linguisticas. E devido a socializagdo ¢

possivel a proximidade e amizade entre individuos (Neto & Lopes, 2023, p.17).

Segundo Spodek e Saracho (1998), a linguagem oral e escrita pode ser desenvolvida
através do conto de historias; a matematica através de brincadeiras em que a crianca
simula negocios (comércio), realizando contagens e comparando quantidades, logo
aprendendo o conceito de niimero de formas e de tamanhos; a ciéncia através de
exploragdes, colocacdo de hipdtese, testagens, conclusdes e perguntas; e por ultimo, a

socializagdo através da interpretacao de papéis.

Existem brincadeiras em que criangas morrem de forma simbodlica de modo a dar
sentido a vida real (Neto & Lopes, 2023). Tendo em conta que, intrinsecamente o brincar
proporciona ferramentas necessarias para a sobrevivéncia das criancas na vida adulta, as
criangas mais novas procuram o afeto e brincar mais vezes sozinhas, enquanto as mais
velhas a independéncia e a companhia nas brincadeiras (Neto & Lopes, 2023; Spodek &
Saracho, 1998). E em brincadeiras de lutas ou de persegui¢do, por exemplo, as criangas
desenvolvem em si a motricidade, cognicdo e socializagdo, adquirem conhecimentos
ancestrais, no¢des de sobrevivéncia, ataque, defesa, territorio, morte, simulagdo, fuga,

estratégia, entre outros (Neto & Lopes, 2023).

Segundo um estudo mencionado por Neto (2020), uma infancia rica em momentos
de brincadeira livre, esta relacionada com a realizacao pessoal, o sucesso na vida e o
empreendedorismo, da crianca que se tornou um adulto. Outros estudos no ramo da
investigacdo cientifica mencionados por Neto e Lopes (2023), referem que brincar nos
primeiros anos de vida traz beneficios, no que diz respeito a: “estrutura do cérebro e
respetivos mecanismos neurais; na evolugdo da linguagem e literacia; na capacidade de
adaptacao fisica e motora; na estrutura cognitiva e resolu¢do de problemas; nos processos
de socializacdo e, finalmente, na constru¢do da imagem de si proprio, capacidade criativa

e controlo emocional.” (Neto & Lopes, 2023, p.17).

Por ultimo, no ramo da psicoterapia o brincar também ¢ importante, pois 0s
psicoterapeutas recorrem a essa atividade natural da crianca para revelar os sentimentos
e experiéncias das mesmas, através da dramatizacdo. O que depois requer dos
psicoterapeutas interpretar as acdes de forma a compreenderem as emogdes das criancas

(Spodek & Saracho, 1998).
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1.2 ESPACO EDUCATIVO: O QUE E?
Segundo as OCEPE (2016) o espago educativo ¢ um contexto refletido e planeado

por diversos intervenientes sendo a crianga e o educador os mais envolvidos. Este espaco
deve ser rico e estimulante, da qual as criangas (individualmente ou em grupo) se
apropriam e desenvolvem a sua independéncia e autonomia participando em decisdes
recorrentes sobre 0 mesmo. O espaco educativo € composto por diversos outros espagos,
como as bibliotecas, os refeitérios e salas de atividades, onde o educador deve tomar

decisdes em conjunto com a equipa educativa (Silva et al., 2016).

1.2.1 A participacio e voz da crianca no ambiente educativo
A crianga é uma das responsaveis pelo processo de conhecimento, identidade e

cultura dela prépria, tendo esta agéncia para participar ¢ voz a considerar (Oliveira-
Formosinho & Aratjo, 2008). Esta vé-se assim considerada quando, “desenvolve os seus
interesses, toma decisoes, resolve problemas, corre riscos e torna-se mais autébnoma.”
(Silva et al., 2016, p. 11). A participagdo da crianga implica que em momentos que lhes
dizem respeito ela dé a sua opinido, por exemplo, na defini¢do de regras coletivas e
distribuicdo de tarefas (que envolvem os valores da democracia e trazem a tona a
consciéncia de direitos e deveres) (Oliveira-Formosinho & Aratjo, 2008; Silva et al.,
2016). Esta participagdo, faz com que a criancas seja ouvida pelo educador, que se
preocupa e apoia as necessidades e interesses revelados, promovendo a seguranga, o bem-

estar e o desenvolvimento da autoestima da crianga (Silva et al., 2016).

A preocupacao do educador com a participagao das criangas implica também que as
mesmas deem a sua opinido, no que se refere ao ambiente educativo onde estdo inseridas
(Silva et al., 2016). Segundo as OCEPE (2016), o ambiente educativo ¢ um contexto
planeado que deve ser rico e estimulante, do qual as criangas (individualmente ou em
grupo) se apropriam e desenvolvem a sua independéncia e autonomia. O que por sua vez
fard com que as criangas compreendam como estdo organizados os espagos, assim como

de que forma podem ser usados e que alteracdes podem ser feitas (Silva et al., 2016).

A organizagdo do ambiente educativo ¢ avaliada pelas criangas e pelo educador, que
refletem o que observam como potencialidades, intera¢des, utilizacdo do tempo,
participagdo de outros elementos da equipa pedagogica e principalmente das criangas
(Silva et al., 2016). Isto pressupde constantes momentos de planeamento elaborados pelos

intervenientes do processo educativo, onde as familias t€ém também um papel ativo. Esse
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planeamento pode ser realizado com todo o grupo de criangas, em pequenos grupos ou
individualmente sendo que, independentemente da estratégia utilizada, esta continua a ser
uma oportunidade de participacdo das criancas em decisdes, € importante para o
desenvolvimento cognitivo e linguistico, para o desenvolvimento da formacao pessoal e

social, e entre outras areas de conteudo (Silva et al., 2016).

Em rela¢do aos materiais que constituem os espagos educativos, as criangas devem
ter “a possibilidade de fazerem escolhas, de utilizarem os materiais de diferentes
maneiras, por vezes imprevistas e criativas, e de forma cada vez mais complexa.” (Silva
etal., p. 26). Sendo que os materiais devem ser diversificados e estimulantes do ponto de
vista da curiosidade das criancas, de forma que as mesmas possam escolher os brinquedos
com que vao brincar, o modo como o vao fazer e com quem vao brincar (Silva et al.,

2016).

A Pedagogia-em-Participacao surge a semelhanga daquilo que foi mencionado sobre
a participacao das criancas no ambiente educativo, pois refere com muito importancia o
bem-estar das criancas, que € possivel quando o tempo destas ¢ respeitado, ao longo das
rotinas didrias, que devem ser flexiveis e nao rigidas (Oliveira-Formosinho & Andrade,
2011). Posto isto, as rotinas sdo discutidas e as criangas devem dar as suas opinides,
recorrendo aos valores da democracia, igualdade, inclusao e diversidade. Os espagos
devem proporcionar bem-estar, alegria, prazer, momentos de interesse para as criangas, o
respeito pela identidade de todas, seguranca e aprendizagens (Oliveira-Formosinho &
Formosinho, 2013). Os interesses e as necessidades das criangas vao mudando ao longo
do tempo, tendo em conta a maturidade das criangas e os contextos familiares ao ambiente
educativo (Horn, 2017; Silva et al., 2016). As criangas t€ém a oportunidade de participar
na reestruturacdo dos espagos sempre que forem necessarias adaptagdes, colaborando na
tomada de decisdes e na construgdo/aquisicdo de matérias/objetos/brinquedos. As
criancas sdo perfeitamente capazes de perceber o que necessitam, sendo essas
necessidades que lhes dao mais prazer e motivagao nas suas aprendizagens (Oliveira-

Formosinho & Formosinho, 2013).

Para concluir, a Convengao sobre os Direitos da Crianga (2019) refere ainda no artigo
12.° que: “Os Estados Partes garantem a crianga com capacidade de discernimento o
direito de exprimir livremente a sua opinido sobre as questdoes que lhe respeitem, sendo

devidamente tomadas em consideragdo as opinides da crianga, de acordo com a sua idade
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e maturidade.” (Assembleia Geral das Na¢des Unidas, 2019, p.13); e no artigo 13.° que:
“A crianga tem direito a liberdade de expressdo. Este direito compreende a liberdade de
procurar, receber e expandir informacdes e ideias de toda a espécie, sem consideragdo de
fronteiras, sob forma oral, escrita, impressa ou artistica ou por qualquer outro meio a

escolha da crianga.” (Assembleia Geral das Nagdes Unidas, 2019, p.13).

1.2.2 Constituicio do espaco da casinha
A casinha ¢ um espaco que faz parte das salas de Educacao Pré-Escolar que possui

diversas possibilidades, tanto a nivel individual como coletivo. Proporciona experiéncias
ricas, em que as criangas participam ativamente, e onde ocorrem situagdes em que tudo
pode acontecer e transformar-se, através do uso dos cinco sentidos (Rigolet, 2006). E um

espaco onde tudo € possivel a partir do jogo simbolico (Horn, 2017).

No espago da casinha, devem existir limites compreendidos e estantes baixas ou
painéis, biombos, cercas e cabanas. Horn (2017) sugere um conjunto de materiais, como
por exemplo: “Utensilios de cozinha (pratos, panelas, talheres, xicaras); Cestos com frutas
e legumes de cera ou plastico; Ferro de passar, vassoura, rodo, telefone, televisdo,
computador; Bolsas de bijuterias; Roupas para trocar bonecas (panos, casacos, calgas);
Apetrechos para pentear (pente, escovas, aderecos de cabelo); e Maleta de médicos
(seringas, estetoscopio, embalagens vazias de remédios)” para salas com criangas dos
dois aos quatro anos (p.45). E necessario que os moveis que fazem parte do espaco,
permitam a transformacdo, ou por outras palavras, que sejam flexiveis (Horn, 2017).
Tendo em conta um contexto com criangas entre a faixa etaria dos quatro e os seis anos,
a casinha deve conter mdveis e objetos diferentes, sendo eles: “Apetrechos para cozinha,
sala, banheiro, moveis de casa, bonecos, roupas para trocar, maleta de médicos, varal de
roupa, materiais de limpeza (rodo, vassoura, balde, pano); e Bai com fantasias (roupas,

sapatos, bolsas, enfeites, maquiagens, aderecos variados)” (Horn, 2017, p. 48).

Rigolet (2006) ainda acrescenta que o “canto da cozinha” deveria estar equipado
com livros de receitas, um frigorifico (com imans), um congelador, decoragdes, frascos
pintados pelas criangas, um reloégio de parede (a funcionar), uma chaleira, cortinas,
apetrechos em tecido, frutos das épocas, um fogao (com botdes € minutagem), um forno,
um micro-ondas, aparelhos domésticos, exaustor, chavenas, copa e uma despensa. As

sugestdes pretendem enriquecer o “canto”, com experiéncia holistica, que fomentem o
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interesse pela linguagem escrita, o sentido estético, a motricidade fina, a iniciativa, a

contagem, entre outros (Rigolet, 2006).

No “canto do quarto” os materiais/objetos/brinquedos presentes seriam um
despertador, livros de histérias, bonecas, “arca das trapalhadas”, objetos em tecido
(tapetes, panos de decoragdo, naperons, lencgois, cobertores, almofadas, cortinados) e uma

zona de costura (Rigolet, 2006).

Para a construcdo de espagos, pode ser proveitoso a realizacdo de um dia das
profissoes e convidar as familias a virem a institui¢ao apresentar as suas profissoes. Esta
proposta serviria como base para retirar informagdes sobre algumas profissdes que as
criangas quereriam ter representadas na sala. As informagdes poderiam ser registadas, e
mais tarde com as criangas, discutidas (quanto aos espagos e materiais a utilizar),
planeadas e implementadas. A discussao acerca dos espacos pode ser benéfica para criar
oportunidades as criangas: observarem, analisarem, construirem uma planta, realizarem
medidas e comparagdes, elaborarem hipoteses, fomentarem o espirito critico, a

perseveranga e a criatividade (Rigolet, 2006).

Importa referir que o mais importante na organizagao dos espagos € a participagdo, o
acolhimento e as relagdes das criangas. Os espagos devem responder, primeiramente, as
necessidades de afeto, autonomia, estética, socializacdo, descoberta, exploracao,
movimento e conhecimento (Rigolet, 2006). Os objetos que constituem o espago devem
ser selecionados tendo em conta a qualidade, variedade, “funcionalidade, versatilidade,
durabilidade, seguranga e valor estético” (Silva et al., 2016, p.26). O uso de
materiais/objetos reutilizaveis, como caixas, embalagens pedacos de tecido, madeira e

entre outros), assim como recursos naturais (pedras e paus), ¢ importante para o

desenvolvimento da criatividade e consciéncia ecoldgica (Silva et al., 2016).

1.2.3 O brinquedo
No tempo das civilizagdes grega e romana ja existiam brinquedos sendo estes

“brinquedos ecologicos”, como a boneca, nozes (berlindes) e pequenas pedras (Silva,
2017). Um objeto/brinquedo nao precisa de ser caro ou muito complexo para ser atrativo
para a crianga, por que o fundamental ¢ dar asas a imaginagao e criar oportunidades para
que as criangas desenvolvam a sua criatividade. Segundo Silva (2017), um exemplo que
demonstra a criatividade de uma crianca ¢ quando ela usa pedras para realizar um

pagamento, como se as pedras fossem dinheiro. Os brinquedos podem ser o que as
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criangas quiserem “uma boneca pode representar um bebé, uma vassoura pode ser um
cavalo ou um pedago de mangueira pode ser uma bomba de gasolina” (Spodek & Saracho,

1998, p. 221).

Ao brincarem as criancas exploram os objetos, aperfeicoando o seu sentido estético,
a destreza motora e as interagdes que estabelecem com o mundo (Rocha, 2017). Spodek
e Saracho (1998), referem que a exploracdo de objetos permite também que a crianga

comece a realizar comparagdes de tamanhos e a organizar objetos.

Alguns brinquedos comumente conhecidos permitem aprendizagens especificas as
criangas, como o jogo do arco, que capacitam as mesmas de instintos de sobrevivéncia,
ou como brincar com bonecas e desenvolver a linguagem (Silva, 2017). Os brinquedos
sdo importantes para prepararem as criancas para a sociedade, visto esta estar repleta de
objetos. As criangas constroem lagos com objetos ao explora-los, o que faz com que as
mesmas adquiram nog¢des de posse, de utilizagdo, de abandono e de perda. Como bem
material, quem detém os objetos, tem-nos na sua posse para brincar e manipular. Esta
acdo faz uma ponte entre o brincar/brinquedo e a realidade que ¢ interiorizada a cada
brincadeira. Para criangas mais velhas o brinquedo ¢ como uma representacao da
sociedade e dos papéis reais, atuais e futuros, dos seres humanos (Silva, 2017). As
bonecas, marionetas ou até mesmo as criangas, podem desempenhar papéis e isso € 0 jogo
dramaético (Spodek & Saracho, 1998). Quantos mais contactos forem feitos com objetos,

mais oportunidades de socializacdo também surgirdo (Silva, 2017).

1.2.4 Tipos de brincar no espaco da casinha
No espago da casinha esta presente o jogo simbdlico, por exemplo, quando as

criangas brincam por imita¢ao aos médicos, aos pais, ou quanto fingem falar ao telemével
(Neto, 2020). As criangas brincam aos médicos a partir do momento em que regressam
de uma visita ao hospital, como forma de dar significado aquilo que presenciam (Spodek

& Saracho, 1998).

As criancas quando confecionam refeicdes durante brincadeiras, vivem e
experimentam habitos alimentares diferentes dos seus, descobrem outras culturas e
desenvolver a sua ateng@o e concentragao, uma vez que o contacto das criangas com novas

experiéncias, estimulam a concentracdo das mesmas por longos periodos.
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As brincadeiras relacionadas ao trabalho doméstico dentro da sala, para além de
proporcionarem momentos de satisfagdo através da dramatizacdo de diversos papéis
(escolhidos pelas criancas), promovem ainda o contacto entre diversos papéis, e
consequentemente o entendimento do mundo social realista (Spodek & Saracho, 1998).
O brincar com o trabalho doméstico permite, pela socializacdo, ndo s6 conhecer a
realidade dos papéis de uma familia, mas de varias familias diferentes, assim como,
brincadeiras em que as criangas fingem terem um trabalho também ¢ jogo gramatico de

realidades distintas (Spodek & Saracho, 1998).

CAPITULO 2- INVESTIGACAO
O presente capitulo trata os procedimentos realizados para a concretizagdo desta

investigagdo. Estes permitiram dar resposta a questdo de partida e cumprir com os

objetivos do estudo.

2.1 PERTINENCIA DO ESTUDO E QUESTAO DE PARTIDA DA INVESTIGACAO
O interesse pelo brincar na casinha surgiu da vontade da investigadora em

compreender o brincar em sala, através da observacgdo. Considera-se que o brincar € uma
atividade rica e estimulante e ndo apenas uma forma de manter as criangas ocupadas e
entretidas ou “uma recompensa pelo esforgo e trabalho realizado™ (Martins, 2023, p.8).
Segundo Vieira (2024), “o brincar ¢ uma acdo sagrada e prazerosa, realizada em
conjunto” (p. 69) e que ¢ importante em termos de saude fisica e mental, capacidade de
adaptagdo, de regulacdo emocional, de autoconfianga, confronto com adversidades e

cultura de sobrevivéncia (Neto, 2020; Neto & Lopes, 2023; Silva et al., 2016).

Tendo em conta que o foco do estudo era o espago interior, a investigadora observou
o mesmo e descobriu o espaco da casinha. O espago da casinha possuia mobiliario e
utensilios demasiadamente padronizados/semelhantes em termos dos materiais dos quais
os mesmos eram feitos ¢ das suas cores (vermelho, amarelo, azul e verde). A
investigadora decidiu realizar observagdes mais aprofundadas ao espaco da casinha e
dessas observagdes concluiu que a passagem para o interior desse espago da casinha era
demasiado estreita e que o seu interior era demasiado pequeno para as criangas se
movimentarem. Tendo em conta essas constatagcdes, a investigadora compreendeu que
havia necessidade de intervengdo no espaco. Foi pedida autorizagdo prévia a educadora

cooperante para intervir na casinha de forma colaborativa. Posto isto, era importante
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elaborar um plano, que seria construido com a participacao das criangas do grupo, de
forma a identificar os interesses e necessidades das mesmas, potenciando ainda mais o
espaco. Silva et al. (2016) defende que a participa¢do das criangas na organizagdo do
espaco promove a compreensdo delas pelo mesmo quanto a forma de organizagdo e
utilizag¢ao, promovendo a independéncia e autonomia a niveis individual e de grupo. Mais
ainda refere, que a apropriagdo do espago possibilita fazer escolhas, utilizar os materiais
da forma como querem. Silva et al. (2016) menciona também que a reestruturacdo de
espacos resulta na progressao do desenvolvimento e aprendizagens das criangas, pela
inclusdo de novos materiais que sdo mais desafiadores e interessantes para as mesmas.
Sendo assim, a questdo de partida que surgiu foi: “Quais as potencialidades do espago
da casinha para um grupo de criangas de jardim de infancia da rede publica da regido

de Leiria?”

2.2 OBJETIVOS DA INVESTIGACAO
A investigacdo teve 3 objetivos a saber:

- Refletir sobre possiveis alteragdes no espago da casinha;

- Conhecer a perspetiva da educadora e das criangas face a possiveis alteragcdes no espago

da casinha;

- Compreender o tipo de brinquedos usados e as brincadeiras realizadas na area da casinha

antes e apods a intervengao realizada.

2.3 CONTEXTO DO ESTUDO E PARTICIPANTES
O estudo foi realizado no contexto de PP JI II. Um contexto de jardim de infancia

publico situado na regido de Leiria, referido no terceiro capitulo da dimenséo reflexiva.

A institui¢do publica possuia alguns servigos internos e externos, como servigo de
refei¢des, atividades de tempos livres (A.T.L), terapias e sessdes/aulas de musica,
matemadtica, ciéncias, danga e natagdo, para além do acompanhamento em sala. O
estabelecimento de ensino albergava trés grupos de jardim de infancia e quatro turmas de
1° Ciclo do Ensino Basico. Todos colaboravam sempre que possivel em projetos

conjuntos, com muito gosto.

No exterior, todas as valéncias partilhavam o mesmo espago, em alguns instantes do

dia, para brincarem livremente com quem quisessem. O periodo apos o almogo, era o
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momento em que todas as criancas estavam no exterior em simultaneo sob a vigilancia
das colaboradoras do A.T.L e da Camara Municipal de Leiria*. Em cada sala de 1° ciclo
do Ensino Bésico encontrava-se um professor por turma. E na Educago Pré-Escolar uma

educadora e uma assistente operacional por grupo.

No interior da sala de jardim de infancia, o espago possuia uma area central de mesas
com lugares para todas as criangas brincarem, jogarem, explorarem, lancharem e
realizarem propostas educativas. Encostadas as quatro paredes existiam, armdrios e
estantes de arrumacdo e jogos, um lavatorio € uma area com um computador, area da
constru¢do, fantoches, casinha, tapete/quadro e biblioteca. Na figura abaixo compreende-

se a forma de organizacgdo desta sala.

re—

Figura 1- Planta da sala

4 Concelho a que pertence a instituigdo de ensino.
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-Cadeiras;
-P ottas,
-Mesas;
-Mlesa do computador;
-Quadro de giz;
-Estanites de materiais,
-Colchio para as criangas se sentarem;
-Espago de jogosf

mater sisffantochesMfiblioteca; -Colchio para as criangas se sentarem;

-Reciclagem de plisticos, -Tapete colorido;

-Reciclagem de papel, -Exposigdo de regras, presencas e entre outros;
-Lix o indiferenciadn; -Televisdo;

-Lavatério; -Area da casinha e faz-de-conta;

-Armario de materiais, -Areada garagem.

gpennnnos
IRIOCHERNQe

Todos os espagos/areas da sala tinham um numero maximo de criangas em cada
espago e esses numeros foram introduzidos, gradualmente, a partir da segunda semana de
PP das mestrandas. Em cada espaco da sala foi colocado um cartaz de grandes dimensdes
com as fotografias de cada crianga do grupo por ordem de idades e nimero de referéncia,
fixadas a velcro. Foi também afixado um cartaz em cada 4rea da sala®, com campos para
a colocagdo das fotografias das criangas, também em velcro. Cada cartaz possuia um
nimero maximo especifico, tendo em contas as capacidades de cada area, sendo as

especificidades de cada espago, as seguintes:

-Area da casinha (até 5 criancas): Que era composta por

diversos objetos/utensilios/moveis relacionados com
tarefas domésticas da casa e vestimentas especificas para
algumas ocasides. Entre eles estavam, por exemplo, tachos,
talheres, copos, frutas, vegetais, roupas, um kit de primeiros

socorros, uma mala de cabeleireiro, alfaias para limpar o

chdo, uma mesa com cadeiras, uma cama e carrinho para

Figura 2- Area da casinha

> Como observavel da figura 2- Area da casinha, na lateral do maior movel presente na figura.

37



-Area da garagsem/construcdes (até 4 criancas): Este

bebés, bebés, um armario, um roupeiro, uma cémoda e um

fogdo com lava-loigas e gavetas.

espago possuia alguns jogos, uma mesa de construcao,
pistas e um tapete com um percurso gravado, para
veiculos circularem. Alguns jogos eram feitos neste

local, se fizessem parte do armario presente no local.

Figura 4- Area dos jogos de mesa

Figura 3- Area da garagem/construcdes

-Area dos jogos de mesa (néo tinha limite de criancas): Os jogos

encontravam-se nas varias prateleiras da sala e cada crianga
podia, de forma auténoma, ir buscar e jogar em conjunto com
os colegas ou sozinha. Neste espago também se realizavam

algumas propostas e o lanche da manha.

-“i“"‘

bk

e do quadro de giz

- .& e do tempo, de realizagdo de propostas e de
Ly

Figura 6-

-Area dos fantoches (até 2 criangas): Apesar de ter estado entre

a area da casinha e a area da garagem/construcao esta era uma
area a parte. Os fantoches ficavam dentro de um bau de madeira,

como se pode observar na imagem ao lado.

-Area do tapete e do quadro de giz (até 2 criancas):

‘4. Era o espago de reunido do grupo, de y

leitura de historias, de cantar musicas, de

Figura 5- Area dos fantoches

= fazer a contagem de criangas, de marcagdo &

f *%

de presencas, de registo do dia, da semana

Area do tapete exploracao livre (do quadro). y

F}éara 7- Quadro de pre;eng:as

contagem de criancas
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O estudo ocorreu especificamente na area da casinha, com criangas dos 3 aos 6 anos.
A investigagdo integrou todo o grupo, ou seja, as 22 criancas®. Antes do estudo comegar
foi percetivel que muitas criangas gostavam do espaco da casinha, mas nem todas tinham
interesse em irem para esta area. Apds reajustes ao espago da casinha poderiam sentir-se
com vontade de participar em brincadeiras na casinha. Entendeu-se ser esta também uma
forma de inclusdo porque todo o grupo participaria na reorganiza¢do de um espaco que

pertencia a todos.

2.4 PARADIGMA DE INVESTIGACAO
No que diz respeito a trabalhos de investigacdo em educagdo, estes sio normalmente

estudos qualitativos, visto que estdo da base de uma realidade, num determinado contexto
no qual o investigador procura a compreensao de experiéncias de vida, ligada a sociedade,
cultura, linguagem e comunicag¢ao (Amado, 2017). Neste tipo de investigacao, os dados

recolhidos ndo sdo traduzidos em nimeros (Bogdan & Biklen, 1994).

A investiga¢do qualitativa consiste em trés paradigmas distintos: o paradigma
positivista; interpretativo ou construtivista; e o socio-critico (Amado, 2017). Este estudo
corresponde ao paradigma interpretativo. O paradigma interpretativo assume que existem
multiplas realidades, partindo do facto de que o investigador e o sujeito criam

conhecimentos € compreensoes (Aires, 2015).

A investiga¢do aproxima-se do estudo caso, uma vez que este se carateriza por
compreender, explorar e descrever detalhadamente um fendmeno e contextos complexos
que estdo limitados a um tempo e agdes especificos (Sousa & Baptista, 2011). Este tipo
de estudo ¢ ainda caracterizado pela defini¢ao clara de uma institui¢do, do qual podem
participar “individuos, grupos, organiza¢des ou comunidades passiveis de estudo”
(Figueiredo & Amendoeira, 2018, p. 103). Este tipo de estudos, os estudos caso, sdo
“designados de educativos ou formativos, muito utilizados no ensino do Direito e da

Economia (Blomeyer e Martin, cit. Por Stake, 2007:11), na formacao de professores

®Uma das crian¢as do grupo mudou de institui¢do no inicio do més de novembro e outra integrou o grupo

no final do mesmo més.
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(Marcelo e Parrilla, 1991), ou dos estudos de caso avaliativos (Gall, Gall e Borg, 2007,
Stake, 2007; Stenhouse, 1994).” (Amado, 2014, p. 121).

Segundo Amado (2014), o interesse e intencdo do investigador em relagdo aos
estudos de caso vai muito além do “(...) conhecimento desse valor intrinseco do caso,
visando concetualizar, comparar, construir hipdteses ou mesmo teorizar (...)” (p. 124) e
0s seus objetivos prendem-se na exploragdo de novas problemadticas, assim como, de

atualizar perspetivas ja existentes e gerir hipoteses cada vez mais profundas.

2.5 METODO
A abordagem do estudo ¢ naturalista, pois este tipo de método ¢ realista e flexivel na

relacdo entre fendmenos. Esta ndo se inicia com hipoteses bem definidas, mas propde a
utilizagdo de meios que deem credibilidade aos dados recolhidos, através da observagao

realizada de varias formas (Silva, 1996).

2.6 TECNICAS E INSTRUMENTOS DE RECOLHA E ANALISE DE DADOS
Tendo em conta o tipo de estudo selecionou-se como técnicas de recolha de dados a

observacao participante e a entrevista. Como instrumentos de recolha de dados optou-se

pelas notas de campo, pelo inquérito por entrevista, pelas conversas com o grupo de
. ~ , . , . y, 7 -

criancas e pelas captacoes fotograficas, videograficas e audiograficas’ inerentes ao

contexto do estudo.

A observagdo participante envolveu interagdo do observador com os observados.
Uma investiga¢ao qualitativa, tendo por base uma observagao participante, torna-se bem-
sucedida devido a permanéncia de notas de campo detalhadas e extensas (Bogdan &
Biklen, 1994). Considerou-se que esta técnica seria crucial para a obtencao de

informacdes relacionadas com o espaco da casinha.

As notas de campo serviram para descrever todo um ambiente, com pessoas,
acontecimentos, lugares e materiais, assim como, ideias e reflexdes. Por outras palavras,
as notas de campo foram o registo do investigador por escrito, daquilo que o mesmo ouvia
e via. As notas de campo que foram realizadas neste estudo tiveram como principais
funcdes: 1) identificar as criangas que frequentavam o espago da casinha; ii) mencionar as

brincadeiras que realizavam nesse mesmo espaco; iii) descrever os brinquedos utilizados

7 As captacdes fotograficas, videograficas e audiograficas foram obtidas com o telemével da investigadora.
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nessas brincadeiras; iv) e, descrever de forma detalhada o processo de desenvolvimento

das brincadeiras nesta area da sala.

Procedeu-se ao registo escrito sempre que alguma crianca entrava no espago da
casinha para brincar e durante todo o tempo em que esta permanecia neste espago, sendo
o tempo variavel consoante o interesse de cada uma. Procurou-se garantir que pelo menos
uma vez por semana fosse possivel a permanéncia das criancas no espaco da casinha,
fosse em periodos da manha ou da tarde, ao longo de 8 semanas (de dia 28 de outubro a
dia 19 de dezembro de 2024). As notas de campo foram organizadas num modelo de
autoria de Jorddo (2015, p. 90)%. Importa referir que foram realizados dois
levantamentos/inventarios do mobiliario e materiais do espaco da casinha® adaptados nos

modelos de Jordao (2015, pp. 88-89), para efeitos da reestruturacio do espaco da casinha.

A entrevista ¢ uma das melhores formas de entender os seres humanos e conseguir
informacdes acerca de diversos aspetos. O inquérito por entrevista € o instrumento que
orienta uma conversa tendo por base objetivos especificos (Amado, 2017). Existem
quatro tipos de entrevista que passam, gradualmente, de uma conversa muito orientada
para outra pouco orientada, a saber: a entrevista estruturada, semiestruturada, nao

estruturada e informal (Amado, 2014).

A entrevista realizada a educadora cooperante foi uma entrevista semiestruturada que
se baseou no guido de entrevista adaptado por Capistrano (2010), citado por Amado
(2017, p. 218).!% Teve-se como proposito responder a questdo de partida e aos objetivos
da investigacdo. Perspetivou-se, ainda obter informagdes pertinentes para a reestruturagao

do espaco da casinha. Para que ndo se corresse o risco de perder algum pormenor

8 No apéndice 15 constam todos os registos de observacio do espago da casinha (adaptado de Jordao, 2015)

e as justifica¢des dos dias em nao foi possivel obter qualquer tipo de registos.
% Ver os apéndices 7 ¢ 18.

19 No apéndice 9 e 10 podem-se encontrar o guido de entrevista e a respetiva transcrigdo, assim como, 0s

dias em que foi realizada a mesma.
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importante da entrevista foram efetuadas gravagdes da entrevista, com o consentimento

da educadora cooperante'!.

Também as conversas realizadas com o grupo de criancas foram gravadas em formato
dudio. E importante referir que o grupo de criangas estava habituado a conversas na area
do tapete da sala. Era ai o local onde se sentiam a vontade para partilharem as suas
opinides livremente e sem julgamentos, e, por esse mesmo motivo, foi nesse local que se

realizaram as conversas com as criangas previstas neste estudo.

Neste estudo recorreu-se ainda a captagdo fotografica enquanto forma de trazer a
memoria da investigadora aspetos relevantes observados no contexto (Freitas & Craveiro,
2017). Recorreu-se ainda a captacdo de 4udio e video enquanto forma de recolha de
informagdo. As gravagdes audio serviram para complementar a entrevista e as conversas
com o grupo de criancas'?, de forma a se obter transcrigdes fiéis sobre o que de facto foi
dialogado (Amado, 2017). As gravagdes videograficas surgiram com o propdsito de
complementar as notas de campo com informacgdes que passaram despercebidas a
investigadora numa primeira fase. Este recurso completou os momentos de registo
observacionais, que contribuiram muitas das vezes para uma descri¢do mais rica e clara

da realidade observada.

Recorreu-se a técnica de andlise de conteudo para analisar os dados recolhidos
(Amado, 2017). A anélise e interpretacdo dos dados recolhidos destacou o seu contetido,
permitindo o confronto e a comparagdo dos registos, narrados de forma organizada
(Amado, 2017). Inicialmente, destacou-se as informacdes mais pertinentes para o estudo,
sublinhadas com diferentes cores. As cores representavam cada subcapitulo da
apresentacao e discussao dos resultados, que foram de encontro aos objetivos da
investigagdo. Apods todas as informagdes necessarias ao estudo estarem sublinhadas

iniciou-se a construc¢do do texto na apresentacdo e discussdo dos resultados.

' Ver apéndice 8.

12 Ver apéndices 11 e 12 para o guido da conversa com o grupo de criancas para reestruturacio do espaco
da casinha, e respetiva transcricdo e os apéndices 13 e 14 para o guido da conversa com o grupo para

avaliacao da mesma reestruturagdo e respetiva transcricao.
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2.7 PROCEDIMENTOS DO ESTUDO
Bogdan e Biklen (1994) referem que o planeamento na pratica € o que antecede a

recolha, a analise de dados e o processo de escrita. Neste sentido, procura-se de seguida
explicar, de forma sequencial, todos os procedimentos do estudo que foram fundamentais

para a realizag@o desta investigagao.

Assim que a PP teve inicio em setembro de 2024 a investigadora procedeu a entrega
de consentimentos'® aos encarregados de educagdo para a realiza¢do do estudo. Neste
consentimento solicitava-se autorizagdo para a captacao de registos variados para fins

académicos relacionados com a PP e relatorios da PES.

De seguida, definiu a problematica da investigagdo e os objetivos do estudo de
investigacdo. Assim que a investigadora descobriu que o espagco da casinha lhe
suscitava interesse e identificou que o mesmo necessitava de alguma intervengao

centrou a sua observagao neste campo investigativo.

Os principais problemas do espago prendiam-se com o facto de existirem muitos
brinquedos padronizados (formatos, cores e material iguais) € pouco espago para as

criangas circularem no interior desta area da casinha.

“O VC que também lhe queria dar comida, cercou o espago e pediu ao AS para sair dali
por falta de espaco para circularem e este comegou a limpar a casa e a SS foi ajudar o VC
nas obras e quase caiu de cima de um banco ao deslocar-se para ld por falta de espaco

para passar.” (Nota de campo, 5/11/2024).

2.7.1 Cronograma da investiga¢do
O cronograma foi criado pela investigadora para orientar a mesma na sua

investigagao ao longo da PP. O mesmo integrou 5 etapas.

13 Ver documento no apéndice 6.
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Tabela 1-Cronograma da investigacao

CRONOGRAMA DA INVESTIGACAO

Etapas da implementagéo da investigagio

Etapa 1- Observaram-se as criangas no espaco da casinha durante 3 semanas, semana 7, 8§ ¢ 9
do semestre (periodo entre 28 de outubro e 13 de novembro 2024).

Etapa 2- Realizou-se a entrevista a educadora cooperante na semana 9 (dia 11 de novembro) e
as conversas informais ao grupo de criangas também nessa mesma semana (dia 12 de
novembro).

Etapa 3- Reestruturou-se o espaco da casinha tendo em conta o que foi observado, os interesses
do grupo (considerando o conteudo das conversas informais) e o apoio da educadora
cooperante (considerando o contetido da entrevista) nas semanas 10 e 11 (entre 18 e 27 de
novembro). A reestruturacéo do espaco da casinha teve uma duragdo de cerca de 2 semanas e
procurava criar o efeito surpresa como propdsito de fomentar o interesse das criancas do grupo
para brincarem na casinha (Marchdo & Henriques, 2017).

Etapa 4- Deu-se continuidade as observagdes e reajustou-se o espaco da casinha em
consonancia com o observado nas semanas 12, 13 e 14 (no periodo de 2 a 18 dezembro).

Etapa 5- Realizou-se uma nova conversa com o grupo de criangas e entrevistar-se-ia outra vez
a educadora de forma a perceber qual teria sido a mudanga e qual o impacto da mudanga na
semana 14 (entre os dias 16 ¢ 18 de dezembro). Com este didlogo com os participantes
pretendia-se ainda compreender se do ponto de vista dos participantes do estudo as alteracdes
ao espaco teriam sido significativas. As entrevistas deveriam ocorrer logo no dia 16 e 17 de
dezembro a educadora e as criangas no dia 17 de dezembro. No dia 18 realizar-se-ia um
momento de lanche partilhado com convivio, como forma de agradecimento a quem colaborou
na reestruturagdo do espago'*

No cronograma referiram-se datas especificas para cada recolha de dados, sendo que
foram realizadas notas de campo pelo menos uma vez por semana. Ao longo das 8
semanas, totalizaram-se 10 notas de campo!® (7 antes da restruturacdo do espago da

casinha e 3 no decorrer na reestruturacao), ocorreram 2 conversas com o grupo de

14 As preparacdes para a época natalina alteraram bastante os planos e, por isso, em vez que um lanche
partilhado foi possivel a realizacdo de uma proposta natalina na qual foram oferecidas bolachas feitas pelas
criangas as familias com um texto de despedida e agradecimento pelo apoio e disponibilidade durante todo
o momento de PP e em especifico na construgao do portfolio do grupo e de brinquedos para a casinha. As
preparagdes para época natalina alteraram bastante os planos e por isso em vez que um lanche partilhado
foi possivel a realizacdo de uma proposta natalina da qual foram oferecidas bolachas feitas pelas criangas
as familias com um texto de despedida e agradecimento pelo apoio e disponibilidade durante todo o

momento de PP e em especifico na construgao do portfoélio do grupo e de brinquedos para a casinha.

15 Ver apéndice 15.
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criangas'® (no dia 13 de novembro de 2024 e nos dias 18 e 19 de dezembro de 2024) e
1 entrevista a educadora cooperante!” (nos dias 11 e 13 de novembro de 2014), em vez
de duas, por falta de tempo. Na semana correspondente aos dias 2, 3 e 4 de dezembro
de 2024, o grupo de criangas levou para casa uma contextualizagdo da reestruturacao
do espago da casinha com uma lista de brinquedos que pudessem trazer de casa'®.
Seguidamente, a contextualizacdo iniciou-se a reestruturacao ao espago da casinha até

ao penultimo dia da PP (dia 18 de dezembro de 2024).

2.7.2 Proposta de reestrutura¢do da area da casinha
A reestruturagdo da area da casinha iria trazer muitas mudangas, pois os moéveis

mudariam completamente de sitio e toda a area da cozinha seria levada para o espaco da
garagem e a garagem para o espaco da casinha. Esta sugestdo de melhoria mediante da

troca dos espagos foi dada pelo grupo de criangas:

“GR: E se quisermos trocar a casinha para por noutro sitio? Investigadora: A
casinha por outro sitio? Que outro sitio? VC: Assim. Esta parte fica no mesmo sitio
e esta parte para ali e agora a garagem vem para aqui. (gesticulou a troca de
espacos da casinha com a garagem) GR: Sim, a garagem para ali.” (Conversa
informal com o grupo de criangas para reestruturagdo do espaco da casinha, pergunta

5, 13/11/2024).

Esta sugestao foi também compreendida pela educadora e pela investigadora, como uma
ideia possivel de ser concretizada, isto porque, era possivel que a casinha ganhasse mais
espaco nessa nova localizacdo e por que a casinha ja esteve nesse sitio h4 alguns anos,

segundo a educadora:

“Educadora: (...) Este espaco jd esteve em vdrios espagos. Ndo foi sempre ali, ele ja
esteve no sitio onde agora é o acolhimento, jd esteve ali, jd este onde é a garagem.”

(Entrevista a educadora, Bloco C, 11/11/2024).

16 Ver apéndices 11, 12, 13 ¢ 14.

17 Ver apéndices 9 e 10.

18 Ver apéndice 16 e 17.
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Nesta alteracdo apenas o mével de jogos que dividia as 2 areas ficaria no mesmo sitio, no
entanto, seria virado ao contrario estando os jogos voltados para o antigo espaco da

casinha e novo espago da garagem.

No novo espacgo da casinha a investigadora pensou em retirar 2 dos mdveis utilizados
para arrumar brinquedos dentro pelas criangas, na hora de arrumar. A retirada dos méveis
seria uma forma de ganhar mais espago para que as criangas se conseguissem movimentar

melhor no espaco.

A falta de espaco era um dos grandes problemas na disposi¢do da casinha, como

algumas observagoes refletiam:

“A SS foi ajudar o VC nas obras e quase caiu de cima de um banco ao deslocar-se
para la por falta de espago para passar.” (Nota de campo, Complemento com video,

5/11/2024)

“A MN quis sair com o carrinho dos bebés e um bebé, mas devido aos moveis estarem
tdo proximos esta pediu ajuda para conseguir levar o bebé para o tapete da sala.” (Nota

de campo, Complemento com video, 25/11/2024).

Os moveis retirados seriam a cdmoda das roupas e a maquina de lavar a roupa. A
comoda retirar-se-ia do espaco, por ndo ser usada pelo grupo, ao contrario do armario das
roupas. Muitas das roupas existentes tanto no armario, como na cémoda ndo eram
utilizadas, por isso, o melhor seria retirar a comoda assim como algumas roupas para
libertar espaco, o que poderia ainda possibilitar a vinda de brinquedos para o espago da
casinha, mais significativos para as criangas. Tanto a cdmoda como o armario serviam
também de bancada para a colocagdo de alguns acessorios e malas, no entanto, algumas
das malas e acessorios poderiam ser guardados tanto no interior, como serem arrumados
por cima do armario. A maquina de lavar roupa seria retirada pelos mesmos motivos da

coémoda.

No armario das roupas, pretendia-se colocar por cima os 3 chapéus existentes no
espago, a mala de primeiros socorros (1) e a mala de maquilhagem (1). A segunda e ultima
mala de primeiros socorros seria doada. Os primeiros socorros ndo possuiam materiais,
entdo a ideia seria a investigadora trazer de casa e pedir a ajuda das familias para
completar a mesma. As malas em tecido e verga manter-se-iam e poderiam ser colocadas

no interior do armario, assim como as caixas com 0s acessorios (anéis, pulseiras, colares
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e oculos de sol). Pendurados nos cabides passariam a estar 2 casacos, a bata de médico
(1) e mais 2 a 3 fardas de trabalho. Como os cabides eram poucos seriam doados mais
alguns a sala, pela investigadora. Na gaveta de baixo do armdrio seriam colocadas
algumas roupas de adulto e algumas roupas de bebé. Por sua vez, os sapatos que

anteriormente estavam nesta gaveta sairiam de 1a para doag@o.

Ao lado do armario das roupas reservar-se-ia um espago para colocar 1 sofa que foi
pedido pelo grupo de criangas, que seria pedido a sala do lado, por sugestdo da educadora

cooperante:

“Educadora: (...) Eles falaram no sofd, eu ndo tenho o sofda. Agora imagina, na sala
do lado hd um sofd. Podemos perguntar aos meninos daquela sala se emprestam o

sofa por uns tempos. SO por uns tempos depois nos devolvemos.” (Entrevista a

educadora, Bloco F, 13/11/2024).
A alcofa de passeio ndo sofreria qualquer alteracdo e ficaria arrumada, junto ao sofa.

Na parede junto a janela ficaria a cama dos bebés, o lava-loi¢as e o suporte de
utensilios de limpeza. Para a cama pretendia-se perguntar as familias se teriam 1 muda-
fraldas que pudessem trazer para ficar na cama dos bebés, que o grupo ja tinha

demonstrado querer mudar as fraldas aos bebés:

“(...) 0 AS simulou mudar a fralda do bebé e o GR sentiu-se tentado a fazer o

mesmo.” (Nota de campo, Descri¢cdo da observacgdo, 12/11/2024).

O lava-loicas manter-se-ia da mesma forma, no entanto, incluiria 1 caixote do lixo preso
a porta e ganharia 1 esponja, 1 embalagem de detergente loiga (vazia) e 1 avental para ser
arrumado dentro da gaveta. O suporte de utensilios de limpeza teria mais dois brinquedos
a mais, 1 balde para a esfregona e um aspirador, uma vez que as criangas demonstram

gostarem bastante de limpar o chio.

Encostado a seguinte e ultima parede, ficaria o fogdo e o armario das loigas. O fogdo
manter-se-ia da forma como estava, mas o armario ao seu lado sofreria algumas mudancas
no que toca as pegas que guardava. No armario ficaria apenas a luva, a pega, o escorredor
da loica e o porta-talheres, as restantes loigas seriam substituidas. Os tachos e frigideiras

seriam substituidos por outros em metal com tampa. Tal como os talheres, os pratos, as
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tigelas e o servigo de cha seriam em ceramica e os copos de plastico, no entanto

semelhantes ao real, como a educadora cooperante referiu ter gostado na infancia:

“Educadora: (...) eu lembro-me de ter os mesmos 6 ou 7 anos e ter dito que queria
que o Pai Natal me oferecesse um conjunto de panelas de aluminio. Nao queria de
plastico, queria de aluminio para serem iguais as da minha mde (...)" (Entrevista a
educadora, Bloco B, 11/11/2024).

No armario das loigas foi construido um frigorifico, pois foram pedidas fotografias do

seu espaco preferido na cozinha de cada crianga e as fotografias mais tiradas foram as de

frigorificos.

“Educadora: Oh Ana, o que é que achas de eles fazerem um video ou fotografias da

cozinha deles?” (Conversa informal com o grupo de criangas para reestruturacao do
espaco da casinha, pergunta 5, 13/11/2024),

De forma a que o frigorifico ndo ocupasse muito mais espago, em conjunto com a

educadora, pensou-se na adaptacdo das portas do armario das loi¢as para um frigorifico

cobrindo as portas com cartolina.

Figura 8- Fotografia do
Figura 11- Fotografia do

frigorifico do DO
frigorifico da IT

Figura 9- Fotografia do
frigorifico da FP

Figura 10- Fotografia do

frigorifico do SC
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Por ultimo, no centro da casinha ficaria a mesa e os bancos com aquilo que ja tinha

e a tabua de engomar e o ferro seriam os mesmos e ndo sofreriam quaisquer alteragdes'”.

De um modo geral o grupo tinha bastante dificuldade em conseguir arrumar todo o

espaco da casinha, como confirma o seguinte didlogo:

“LA: Ndo gosto que deixem a casinha toda desarrumada. VC: Eu também ndo gosto.

DO: E eu tambem ndo. Investigadora: Entdo se calhar a casinha também tem muitas

coisas e os meninos também ndo sabem tomar conta de tantas coisas. CR: Todas
sim. VC: Nao, todas ndo so algumas. Auxiliar: Eu acho que ha uma coisa que os
meninos também ndo sabem fazer. Mesmo que arrumem, ndo sabem arrumar as
coisas. Olhem...por exemplo, as vezes vou dar com... Educadora: Ha aqui meninos
que poem os filhos no forno.” (Conversa informal com o grupo de criancas para

reestruturacao do espago da casinha, pergunta 3, 13/11/2024)

No entanto, uma das criancas teve uma ideia para solucionar este problema que foi
colocada em pratica no ultimo dia de observagdes no espago da casinha, quando a

reestruturacao ficou concluida:

“MN: podemos tirar fotografias as coisas e depois pomos na parede onde estdo as
coisas e depois quando desarrumamos pomos as coisas onde estdo as fotografias.”
(Conversa informal com o grupo de criancas para reestruturacdo do espago da

casinha, pergunta 5, 13/11/2024),

Tendo em conta a importancia de reajustar o espago de forma gradual, segundo Marchéo
e Henriques (2017), a reestruturacdo iniciou-se a medida que os brinquedos eram trazidos
para a sala. A construgdo do novo frigorifico e a colocacdo de imagens de auxilio a

arrumagdo da casinha, foram colocadas em pratica.

Os eletrodomésticos (micro-ondas e aspirador) foram trazidos pela investigadora,
assim como utensilios de cozinha e alguns materiais de primeiros socorros. Certos objetos
j& pertencentes ao espago continuaram a fazer parte do mesmo e outros novos foram

emprestados da sala ao lado (sofd) e trazidos pelas familias, como materiais de primeiros

19 Ver a figura 12 com o primeiro esquema da planta do espago e a figura 13 para a proposta de planta
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socorros, caixas e embalagens vazias, comidas, utensilios de cozinha (tachos e formas),
1 muda-fraldas e alguns fatos militares (de um pai que exercia a profissdo). A
contabilizacdo de todos os objetos que o espaco da casinha continha foram registados,
assim como, os objetos que foram incluidos depois da conclusao dos reajustes, no sentido

de melhor se compreender as mudancas que ocorreram no espago-’.

Todas estas alteragdes implicaram a aquisi¢do de novos brinquedos, mas também de
alguns usados ou reciclados, de forma a aproveitar ao maximo recursos que poderiam ir
para o lixo e que t€m bastantes potencialidades. De forma a evitar grandes gastos
monetarios, contribuindo para um mundo mais sustentdvel e unido. Para além da
requisi¢@o de brinquedos, dois méveis ndo foram aproveitados, no entanto, tendo por base
também a sustentabilidade, pensou que estes brinquedos, pudessem ser oferecidos as duas
restantes salas ou doados as familias que os quisessem ou precisassem deles. Outras
possibilidades seriam levar os méveis para o exterior para que todos pudessem brincar
com eles no parque, guarda-los em alguma arrecadagdo ou ainda descartd-los
devidamente na reciclagem em ultimo caso. Por sua vez, as loigas retiradas do espago
poderiam ainda ser incluidas nos brinquedos para uso no exterior como os baldes e pas

para brincadeiras nas caixas de areia da institui¢ao.

Posto isto, segue-se entdo a planta do espaco da casinha inicial e a proposta de planta
posterior, de forma a melhor compreender a sugestdo inicial de reajuste das areas. No
entanto, existiu uma alteracdo, pois na figura 13 o sofa (2) e a tabua e ferro de passar a
roupa (10) trocaram de lugar devido ao facto de o sofa era demasiado grande para ficar

na posicdo inicial (entre o armario das roupas (1) e a alcofa de passeio (3)).

20 Estes levantamentos/inventarios podem encontrar-se nos apéndices 7 e 18.
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Figura 12- Planta do espaco da casinha

Legenda:

1- Porta de acesso a outra sala;
2- Armario de Loicas;

3- Maquina de lavar a roupa;
4- Lava-loicas e armario;

5- Fogéo com forno;

6- Coémoda de roupa;

7- Armario de roupas;

8- Alcofa de passeio para bebés;
9- Cama de bebés;

10- Utensilios de limpeza;

11- Mesa e respetivos bancos;

12- Tébua e ferro de engomar.

Figura 13- Proposta de planta do espaco da casinha

Legenda:

1- Armario das roupas;

2- Sofa;

3- Alcofa de passeio;

4- Cama;

5- Lava-loigas;

6- Suporte de utensilios de limpeza;

7- Fogdo com forno;
8- Armario de Loigas e frigérico;
9- Mesa e bancos;

10- Tébua e ferro de passar a roupa.
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Para além de alteracdes materiais ao espago da casinha, na primeira conversa o grupo
de criangas mencionou duas modifica¢des necessarias a melhoria do espaco que teria de

partir deles, como:

*SS: Nao gosto quando fazem barulho na casinha. Educadora: MN o que é que
tu ndo gostas de fazer aqui? Eu sei que tu gostas muito da casinha, mas hd uma coisa
que tu ndo gostas. MN: Que eles fagam muito barulho com as coisas. Educadora:
Mas ndo é isso. Tu as vezes ficas triste quando todos vao embora daqui e deixam
isto...como? Depois quem é que tem de arrumar? A MN fica triste porque todos
desarrumam e depois ela fica a arrumar. CV: Como a VD ontem. A VD ontem...ela
estava a arrumar ...na casinha sozinha a arrumar e a casinha toda sozinha. VC: Eu
sei. Ndo gosto que eles partem a casinha.” (Conversa informal com o grupo de

criangas para reestruturacao do espago da casinha, pergunta 3, 13/11/2024).

Estes didlogos consciencializaram todo o grupo para o cuidado com os brinquedos e
respeito por todos e foram refor¢ados pela investigadora durante os periodos de

observagao, de forma que o grupo nao se esquecesse daquilo que foi discutido.

Para finalizar, seria importante mencionar que alguns brinquedos foram retirados do
espaco da casinha. O caixote do lixo ndo pdde fazer parte da constitui¢ao do espago por
limitar a movimentacao na area ¢ as loigas em ceramica também nao, pois eram feitas de
um material facilmente quebravel o que ndo era permitido pela instituicdo onde foi
realizada a PP- JI II. O armario de roupas para além de albergar de forma organizada as
roupas permitiu arrumar acessorios variados (anéis, pulseiras, oculos de sol e entre
outros). Os moveis retirados do espago da casinha foram colocados em dois cantos da

sala e reaproveitados para arrumacao de brinquedos e materiais.

2.7.3 Plano apos a reestruturagdo do espaco da casinha
A conclusdo da PP-JI II correspondeu ao término da reestruturagdo do espacgo da

casinha e das notas de campo que se realizavam com a permanéncias das criangas no
espago da casinha. Os dados recolhidos ao longo da PP foram interpretados, apresentados

e discutidos de forma a responder a questdo de partida.
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CAPITULO 3- APRESENTACAO E DISCUSSAO DE RESULTADOS
Neste capitulo 3 constam os resultados desta investigacao, tendo por base os dados

recolhidos ao longo da PP-JI II no ano letivo de 2024/2025. Este capitulo foi organizado
da seguinte forma: i) concecdes sobre o brincar na casinha na perspetiva das criangas e
da educadora cooperante; ii) brincadeiras e os brinquedos do espaco da casinha, antes da
reestruturacao do espaco; iii) voz das criangas na reestruturacao do espaco da casinha; iv)
mudancas-chave nas brincadeiras e brinquedos do espaco da casinha, apds a
reestruturacdo do espaco; e v) mudangas-chave no espagco da casinha na voz dos

participantes do estudo.

3.1 CONCECOES SOBRE O BRINCAR NA CASINHA
3.1.1 Perspetiva das criangas sobre o brincar na casinha
Na conversa inicial com o grupo de criangas para a reestruturagao do espaco da

casinha, foi questionado o grupo se gostavam de brincar na casinha e algumas criangas
mencionaram o que gostavam de fazer na casinha: “VC: Eu gosto de limpar! (...) LA:
Gosto de fazer a cama! (...) GR: (fez o gesto de quem passa batom) (...) DO: Cozinhar.”
(Conversa informal com o grupo de criangas para reestruturacdo do espago da casinha,
pergunta 1, 13/11/2024). Ao analisar-se os dialogos da conversa com o grupo de criangas
foi possivel perceber que as criancas se identificavam com brincadeiras que estavam
relacionadas com tarefas domésticas, nomeadamente, tarefas de limpeza e confecdo de
refei¢des. Os didlogos estabelecidos permitiram as criangas; refletir sobre situagdes em
que o faz-de-conta estava presente, quando referiram que podiam-se queimar com comida

de brincar:

“Investigadora: Gostas de cozinhar? E tu utilizas o qué? Que tu disseste? O que é

que poes na mdo quando vais cozinhar? DO: A luva. Investigadora: Ele gosta de
usar a luva para proteger-se. Educadora: Porque ¢ isso que a mae faz, nao é DO?
AS: Para ndo queimar a mdo. VC: Eu ndo encosto na comida. Ai, ai ai (fez expressao
de dor) queimo-me todo (risos).” (Conversa informal com o grupo de criangas para

reestruturacao do espago da casinha, pergunta 1, 13/11/2024).

Como forma de se compreender que alteracdes poderiam ser feitas ao espago da
casinha, questionou- se o grupo de criangas sobre a existéncia de alguma coisa que nao
gostassem na casinha e sobre o que gostariam de ter na casinha. As respostas tornaram

claras as intenc¢des de fazer do espago da casinha um lugar pacifico e cuidado:
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“SS. Ndo gosto quando fazem barulho na casinha. Educadora: MN o que é que tu
ndo gostas de fazer aqui? Eu sei que tu gostas muito da casinha, mas ha uma coisa
que tu ndo gostas. MN: Que eles fagam muito barulho com as coisas. Educadora:
Mas ndo é isso. Tu as vezes ficas triste quando todos vao embora daqui e deixam
isto...como? Depois quem é que tem de arrumar? A MN fica triste porque todos
desarrumam e depois ela fica a arrumar. CV: Como a VD ontem. A VD ontem...ela
estava a arrumar ...na casinha sozinha a arrumar e a casinha toda sozinha. VC: Eu
sei. Ndao gosto que eles partem a casinha.” (Conversa informal com o grupo de

criangas para reestruturacao do espago da casinha, pergunta 3, 13/11/2024).

3.1.2 A perspetiva da educadora cooperante acerca do brincar na casinha
No inicio da entrevista a educadora cooperante, esta referiu que na sua infancia nao

havia um espago da casinha, mas que realizou brincadeiras de faz-de-conta interpretando
o papel da sua mae na cozinha a confecionar refei¢des. Os brinquedos que a educadora
utilizava para brincar eram objetos reutilizaveis que com a imaginagao se transformavam

em panelas:

“(...) Eu ndo tinha uma casinha, mas o que eu me lembro é quando a minha mde
estava a fazer o almogo por exemplo e eu tinha umas loucinhas ndo é uns brinquedos
eu fazia também o almogo com a minha mde, ou seja, ela dava-me as cascas das
cenouras da batata e eu fazia os meus cozinhados para as bonecas. Eu ndo era
propriamente...para jd, eu ndo tinha as condigdes que tém os meninos agora que tém
tudo e mais alguma coisa, ndo é? E as vezes uma caixa de manteiga da flora,
(aquelas coisas), ou um pauzinho servia para ser a panela e fingir que estava no
fogdo a cozinhar, portanto lembro-me de fazer cozinhados.” (Entrevista a educadora,

Bloco B, 11/11/2024).

Os objetos reutilizaveis permitiam também a educadora realizar o jogo simbolico pela
venda de alimentos pelas criangas, recorrendo a didlogos que representavam situagdes

reais presenciadas pela educadora em crianca:

“Olha brinquei aos talhos, ndo é bem a cozinha (...) mas, é o jogo simbdlico na
mesma em que os cartdes, cortdvamos cartdes e isto é bifes, isto é frango, isto é peru e
...0 minha Senhora o que é que vocé quer para o seu almogo (ndo sei qué). Coisas assim

do género do jogo simbdlico.” (Entrevista a educadora, Bloco B, 11/11/2024).
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Ao relembrar tempos passados a educadora referiu que realizava diversas

brincadeiras que remetiam para o espaco da casinha e que por vezes ndo estava sozinha:

“(...) lembro-me de juntar as minhas bonecas todas e ensinar-lhes cangdes, portanto
dentro do espago da casinha eu brinquei muita coisa. (...)” (Entrevista a educadora,

Bloco B, 11/11/2024).

Por vezes a educadora cooperante “(...) brincava as vezes com as vizinhas, brincava com
as vizinhas as casinhas, com bonecas.” (Entrevista a educadora, Bloco B, 11/11/2024)

Nessas brincadeiras prestava cuidados as bonecas e definia papéis:

“Educadora: ... Dar banho aos filhos, ensinar can¢des aos filhos, contar historias
aos filhos... Agora eu era o pai, agora eu era a mde e eu agora era a tia ou entdo
as vezes... tinha ld uma vizinha que era a Maria, normalmente ela era a tia que

vinha visitar-nos, pronto é assim.” (Entrevista a educadora, Bloco B, 11/11/2024).

Durante a entrevista a educadora cooperante, a mesma referiu que o brincar na
casinha proporciona momentos em que as criancas brincam ao faz-de-conta/jogo

simbolico, quando as criangas representam pap€is familiares:

“Educadora: (...) Eles ali (espago da casinha) vdo fazer o jogo simbdlico. “Agora
eu sou a mde!”, “Agora eu sou o pai!” (exemplos prdticos dados pela educadora).
Ora, eles estdo a reviver as suas experiéncias, as suas experiéncias familiares. Eles
estdo... ld estd, ali estd todo o jogo simbdlico, portante eles estdo a fazer de conta
que “Agora eu era a mde!”, “Agora tu eras o filho!”, “Agora tu eras o pai!”. Eles
estdo a viver e isto é crescer, por que eles estdo a... como é que te hei de explicar....
Estdo a viver aquilo que é a sua experiéncia pessoal, ndo é? Eles ndo podem fazer
ali coisas que eles ndo conhe¢cam da sua vida pessoal, ndo é? E o que é que as
criangas desta idade mais conhecem? O seu ambiente familiar, ndo é? A sua casa, a

sua familia.” (Entrevista a educadora, Bloco E, 11/11/2024).

Silva et al. (2016) e Neto (2020) partilham de uma visao semelhante, uma vez que referem
que o faz-de-conta ¢ quando as criangas assumem papéis de outras pessoas ou
personagens, o que esta relacionado com o jogo simbdlico quando a representacdo reflete

experiéncias vividas pelas criangas.

55



3.2 AS BRINCADEIRAS E OS BRINQUEDOS DO ESPACO DA CASINHA
Através das notas de campo, foi possivel compreender algumas das brincadeiras e

brinquedos do espaco da casinha antes da reestruturagao do espago.

No canto destinado a cozinha ocorria a confegao e o servico de refeigdes as criangas
e aos adultos. O didlogo que se segue menciona um momento em que o canto da cozinha
¢ ocupado por criancas que iniciaram a preparacdo de refeigdes a investigadora e a uma

outra crianga:

“Quando chegaram a drea da casinha foram logo em dire¢do as frutas vegetais para
preparar refei¢oes para a investigadora que disse que queria brincar com elas, e
posteriormente também confecionaram refei¢coes para a MA. A IS fez uma sopa a
investigadora com uma folha de alface tomate e mais alguns condimentos e até
algumas frutas. A LL também ofereceu sopa, especificando que era de legumes (feita
com colares de pérolas, cerejas e morangos). A certa altura ja estavam quase todas
a preparar refeig¢oes para investigadora e para a MA.” (Nota de campo, Descri¢do

da observacdo, 28/10/2024).

Neste tipo de brincadeira foram usados utensilios da cozinha e os alimentos de plastico
(frutas e vegetais), sendo que por vezes também se encontravam acessorios de bijuteria

nos pratos, como ingredientes:

“4A MN afirmou que a comida ja estava pronta, uma salada composta por vegetais e
um colar a fazer de esparguete.” (Nota de campo, Descricdo da observacéo,
25/11/2024).

A fala acima mencionada, ocorreu apos a crianga IT, que ja estava a cozinhar, ter

perguntado a investigadora o que queria comer, usando um discurso formal:

“A IT voltou a perguntar o que é que a investigadora iria querer comer usando um
discurso formal: “O que quer comer?” (Nota de campo, Descricdo da observagio,

25/11/2024).

Na sala o tratamento no dia-a-dia de adulto-crianca e crianga-crianca nao era formal, no
entanto, a IT recorreu a linguagem oral e a socializagdo para fazer uma pergunta a

investigadora (Neto & Lopes, 2023). A fala surgiu da representacdo da crianga de um
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discurso formal real de um adulto, uma vez que as criangas representam o real ao imitarem

os adultos e, como consequéncia, sdo realizadas aprendizagens (Neto, 2020).

As brincadeiras relacionadas a tarefas doméstica dentro da sala, para além de
proporcionarem momentos de satisfacdo através da dramatizacdo de diversos papéis
(escolhidos pelas criangas), promoveram ainda o contacto entre os papéis, e
consequentemente o entendimento do mundo social realista (Spodek & Saracho, 1998).
Como ocorreu na area da casinha, num dos muitos momentos de limpeza do espaco, em
que uma crianga a limpar o chao com uma vassoura despertou o interesse de duas outras
criangas, por essa acdo. Momentos depois todos queriam usar o mesmo brinquedo, mas a
situagdo ficou resolvida quando acordaram utilizar brinquedos diferentes, para limpar o

espago do tapete da sala e distribuiram tarefas:

“(...) o PS comegou a limpar o chdo com uma vassoura. Vendo isto, o DO e o SC
viram-se motivados para limpar também e desentenderam-se por que queriam os
dois a esfregona. O PS emprestou a vassoura ao SC e foi buscar uma escova,
comegando os trés a limpar. (...) O PS ao limpar a casinha colocou-se até de joelhos
para limpar por baixo da cama dos bebés. O SC organizou a mala das maquilhagens
enquanto o DO limpava o espago com a esfregona e o PS varria o tapete.” (Nota de

campo, Descri¢do da observagdo, 11/11/2024).

“No tapete, continuaram a limpar o chdo com a esfregona, vassoura e escova,
levantaram os bancos, esfregaram o chdo de joelhos por de baixo das cadeiras (do
adulto e do chefe do dia), limparam os bancos por cima, o quadro de giz e os
calendarios de registo, dizendo que estava tudo muito sujo. Os trés (SC, PS e LA)
foram capazes de dividir tarefas pois, o PS referiu que ndo queria ninguém a limpar
o0 seu espago, no entanto partilharam os utensilios de limpeza sempre que necessdrio.
Para além do trabalho de equipa, motivaram-se também uns aos outros para limpar

tudo.” (Nota de campo, Descri¢do da observagdo, 11/11/2024).

A semelhanca da realizacao de tarefas, realizou-se uma brincadeira que consistia no

conserto de bancadas, do fogdo e do chdo da casinha, por uma crianga que se dirigiu: “a
mesa central e foi buscar um talher, fingindo reparar as bancadas com este.” (Nota de
campo, Descri¢@o da observagéo, 5/11/2024), e depois “O VC deixou de arranjar o fogdo

para se dirigir para o chdo para o arranjar, chamando o LA para o ajudar, ao que este
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ainda embala uma ultima vez a bebé antes de ir. Ao ver a bebé sozinha a SS foi acomodd-
la e arrumou os restantes bebés de plasticos que estavam no chdo caidos (...) A bebé
acordou e comegou a pedir comida a SS que a serviu (...)” (Nota de campo,
Complemento com video, 5/11/2024). “O VC e o LA eram amigos que gostavam bastante
de brincar juntos, no entanto, o LA deixou a bebé para ajudar o VC, e a SS assumiu a
responsabilidade de a cuidar durante a auséncia do LA, pois ao brincar as criangas vao
adquirindo nogoes de responsabilidade e criando lagos de amizade” (Silva et al., 2016;

Neto & Lopes, 2023).

Nos momentos de conserto (obras) da casinha, existiram ainda demonstragdes de
afeto para com uma crianga que representava o papel de um bebé. As brincadeiras de faz-
de-conta permitem as criangas a exploracdo de sentimentos, presentes em situacdes do
dia-a-dia, ainda que de forma inocente, tal como os adultos lhes permitem ter acesso

(Neto, 2020; Silva, 2017).

Outra situagdo em que as criangas representaram ter um trabalho foi quando duas
criangas vestiram o papel de médicas e deram uma vacina, que no entender delas, ¢ o

procedimento para tratar gripes:

“(...) 0 VC e o LA procuravam os utensilios dos médicos e o DS deitava-se na cama
dos bebés inquieto e a participar na discussdo que terminou com “Eu ia dar a vacina
ao DS. Era vacina da gripe.” (Nota de campo, Complemento com video,

11/11/2024).

Em seguida a brincadeira dos médicos, teve o caso de um brago partido em que a crianga
que era o paciente colocou o bragco num colar afirmando té-lo partido. Os médicos que
atenderam o paciente foram duas criangas que entraram na personagem € com uma pinga
realizaram os tratamentos e com a ajuda de um garfo simularam a colocacéo de gesso no

brago do paciente:

“A certa altura o LA pegou num colar que chamou a atengdo do VC que se
aproximou e pegou no colar para si, colocou-o ao pescogo e disse ter o brago partido
e tanto o DS como o LA colocaram dculos escuros e disseram que seriam os médicos
e comegaram os dois a tratar do VC com uma pinga. O VC no final do tratamento
colocou um garfo na manga do bibe como se fosse o gesso” (Nota de campo,

Complemento com video, 11/11/2024).
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O tultimo caso médico foi quando uma crianga se deitou na cama dos bebés e os médicos

foram ver se esta tinha febre, ao colocarem-lhe as mios na testa:

“Mais tarde o LA deitou-se na cama fingindo ser um bebé, enquanto e o DS e o VC
foram ver se ele estava bem, colocando a mdo na sua testa” (Nota de campo,

Complemento com video, 11/11/2024).

Nas brincadeiras em que as criangas fingem terem um emprego esta presente o jogo
dramatico de realidades distintas, porque através da socializagdo, cada crianga ira ter

acesso a diversas realidades (Spodek & Saracho, 1998).

Para além das criangas simularem estarem empregadas, as criangas também
realizaram exploragdes de brinquedos que permitiram a observagao e manipulacdo dos

mesSmos:

“Durante o momento em que algumas criangas estavam de pé a receber indicagoes
para onde cada um ia. A VD dirigiu-se para o espago de casinha. Ficou durante
algum tempo a observar tudo ao seu redor levantou alguns objetos para ter acesso
a caixa onde estavam os oculos tirou uns e levou-os até ao lava-loi¢as. Enquanto
voltava para a caixa de dculos observou um pouco mais o espago e foi buscar alguns
acessorios para juntar ao que ja tinha levado para o lava-loi¢a e saiu do espago

porque foi-lhe atribuida uma tarefa” (Nota de campo, Descri¢do da observagdo,
30/10/2024).

As ultimas brincadeiras registadas no espago da casinha, antes da reestruturagdo do
espago foram brincadeiras em que as criancas diziam serem o0s ricos € os maus. Nos
exemplos que se seguem, as criangas estavam a brincar aos ricos ao exibirem joias,
enquanto conversavam sobre anéis serem tanto para mulheres como para homens e

brincaram aos maus quando prepararam veneno € “picassdo’:

“O SC ao regressar colocou varios anéis nos dedos e afirmou ao PS que estava rico
por possuir anéis. Em seguida todo o grupo saiu do espago para ver as fotografias e
56 0 PS e o SC ficaram para procurar mais anéis para eles, afirmando que alguns
sdo de menina e que esses ele ndo queria, s queria os de rapazes por que s6 podia

usar esses.” (Nota de campo, Descrigdo da observagao, 11/11/2024).
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“Os anéis também sdo para os meninos! Com isto tudo para nos, vamos ser ricos.’

(Nota de campo, Complemento com video, 11/11/2024).

“No entanto, o SC chegou a conclusdo que o melhor para ser rico seria ele e o PS
ficarem com tudo para eles e apoderarem-se de tudo, comeg¢ando a colocar varios

acessorios em si e a rir dizendo que sdo irmdos.” (Nota de campo, Descri¢do da

observagao, 11/11/2024).

“O KS e 0 SC juntaram alguns boioes dos médicos num tacho ao lume e o SC disse: “Somos
os maus. Estamos a preparar veneno e “picassdo”. Em seguida, os dois pegaram em
algumas joias e oculos e levaram os objetos para perto da porta de acesso a sala do lado e

o KS refere, apos a investigadora perguntar o que é que estavam a fazer os ricos que: “Somos

39 99

ladroes.

(Nota de campo, Descrigdo da observagdo, 25/11/2024).

Os brinquedos usados nas brincadeiras estavam relacionados com as brincadeiras. Os
bebés de plastico, a cama dos bebés e a alcofa de passeio, permitiam as criangas brincarem
as maes € aos pais, € nesses instantes os bebés eram os filhos, que por vezes foram
embalados e levados a passear na alcofa de passeio. Estes cuidados que eram tidos com
os bebés demonstraram os conhecimentos que as criangas tinham dos cuidados a ter com
os bebés, assim como demonstraram a no¢ao que as criangas tinham das necessidades dos
mesmos, de responsabilidade, de empatia (no tratamento de feridas, por exemplo) e
paciéncia com os mais novos (jogo dramatico/birras), quando os bebés eram ainda

representados por outras criancas (Neto, 2020; Neto & Lopes, 2023; Silva et al., 2016).

Os brinquedos podem ser o que as criangas quiserem “uma boneca pode representar
um bebé, uma vassoura pode ser um cavalo ou um pedaco de mangueira pode ser uma
bomba de gasolina.” (Oliveira-Formosinho & Andrade, 2011; Spodek & Saracho, 1998,
p. 221).

Assim como os bonecos de plastico foram bebés, os acessorios transformaram-se em
joias preciosas € uma vassoura foi uma arma e uma guitarra. “(...) a CVinsistiu que a CR
ndo podia ser a bebé: “Ela ndo é a bebé, ele é que é (bebé de pldstico do qual ela agarrou,
assim que entrou e ficou a mexer-lhe nas orelhas). Ela é a irmd mais velha. Ndo vou

B3}

brincar com ela”.” (Nota de campo, Complemento com video, 5/11/2024).

Nestes exemplos em que objetos foram usados com propositos diferentes daqueles

para os quais foram criados, esta presente o jogo dramatico, uma vez que as pessoas
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envolvidas nas brincadeiras, e os objetos, podem desempenhar papéis (Spodek &

Saracho, 1998). Como o boneco de plastico que foi encarado por uma crianga como um

bebé.

A utilizagao de 6culos de sol, chapéus de palha, algumas pulseiras e anéis em plastico
e metal estiveram presentes em muitas das brincadeiras que remetiam para a
representacdo pelas criangas de papéis de cozinheiras. Por vezes, os chapéus foram
também observados em momentos em que as criangas preparavam refeigdes e quando

saiam do espago da casinha para passear os bebés.

3.3 A VOZ DAS CRIANCAS NA REESTRUTURACAO DO ESPACO DA CASINHA
A conversa com o grupo de criancas para a restruturagdo do espaco da casinha,

permitiu descobrir se existia algo que elas ndo gostavam na casinha, e 0 que é que

gostavam de ter na casinha.

Primeiramente, uma crianca fez uma perguntou, que foi levada a cabo pela
investigadora com o intuito de fazer do espaco da casinha um lugar adequado, interessante
e desafiador para aquele grupo de criang¢as, no momento em especifico em que decorria
o estudo (Horn, 2017; Silva et al., 2016). A pergunta foi feita com alguma cautela, e

consistia na troca do espago da casinha pelo espago da garagem:

“GR: E se quisermos trocar a casinha para por noutro sitio? Investigadora: A
casinha por outro sitio? Que outro sitio? VC: Assim. Esta parte fica no mesmo sitio
e esta parte para ali e agora a garagem vem para aqui. (gesticulou a troca de
espacos da casinha com a garagem) GR: Sim, a garagem para ali.” (Conversa
informal com o grupo de criangas para reestruturacao do espaco da casinha, pergunta

5, 13/11/2024).

Outras ideias surgiram e foram consideradas. Uma das ideias implicava tirar
fotografias ao espago da casinha organizado, para que no final das brincadeiras no espago,

as criancas soubessem onde arrumar cada objeto:

“MN: podemos tirar fotografias as coisas e depois pomos na parede onde estdo
as coisas e depois quando desarrumamos pomos as coisas onde estdo as fotografias.
(Conversa informal com o grupo de criangas para reestruturacdo do espago da

casinha, pergunta 5, 13/11/2024)

61



Como forma de ajudar as criangas a pensarem em mais ideias para a reestruturacao

do espaco da casinha a investigadora perguntou:

“Vocés em casa tém coisas parecidas com o que tém cd na casinha. Vocés devem ter
uma cozinha a sério, pelo menos, ndo ¢? Guarda-roupas, sapatos... Ha alguma coisa em
casa que gostassem de ter aqui na escola, por exemplo? Alguma coisa que a mde tem na
cozinha, por exemplo, ou o pai, a familia, por exemplo?” (Conversa informal com o

grupo de criangas para reestruturagdo do espacgo da casinha, pergunta 5, 13/11/2024).

E as criangas partilharam ideias, que foram tidas em consideragao na reestruturagao do

espacgo, a saber:

“MN: Queria que a casinha tivesse um sofa. VC: Comprar coisas novas. (...) KS:
Cuidar dos brinquedos. (...) VC: E agora que ndo estraguem os brinquedos por que
ndo temos dinheiro. (...) (Conversa informal com o grupo de criangas para

reestruturacao do espago da casinha, pergunta 5, 13/11/2024)

3.4 MUDANCAS-CHAVE NO ESPACO DA CASINHA
Ao longo de trés semanas (de dia 3 a 18 de dezembro) foi realizada a reestruturagio

do espacgo da casinha e durante esse periodo foram observadas e registadas mudangas-

chave no espago.

No primeiro dia de reestruturagdo do espago da casinha foi vivida uma brincadeira
que promoveu a relagdo entre criancas e educador, o desenvolvimento de competéncias
sociais e comunicacionais (Silva et al., 2016). A investigadora participou numa refei¢ao
com as criangas, sentando-se com as mesmas na mesa da cozinha pela primeira vez,

devido a maior amplitude do espacgo interior da casinha:

“A IS entrou na casinha e preparou a mesa de atividades para todos comerem, sendo
que o primeiro prato foi para a estudante e depois para os restantes meninos. (...) Depois
de comer o DO refere: “Jd acabei de comer, vou comer a sobremesa. Banana!” Ao ouvir
isso a IS ofereceu uma laranja a investigadora e foi lavar a loica” (Nota de campo,

Descri¢do da observagdo, 3/12/2024).

Apos a IS ter lavado a loiga, foi dar banho a um boneco de plastico no lava-loica e esse
foi um ato de higiene que nunca tinha ocorrido antes. Os objetos usados durante o banho

eram novos objetos no espago da casinha, como uma embalagem de detergente da loiga:
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“(...) o FR assistia a IS a dar banho a um bebé com detergente da loi¢a, no lava-
loi¢a usando um prato como se fosse uma esponja.” (Nota de campo, Complemento

com video, 3/12/2024).

Nesse mesmo dia as criangas assumiram ter um emprego, pela primeira vez no espago
da garagem/construcdes. De inicio, trés criangas entraram no espago da casinha, a referir
que papéis iriam desempenhar ao longo da brincadeira, sendo que duas das criancas
sairam do espaco da casinha, afirmando que iam trabalhar no espago da
garagem/construgdes. A brincadeira envolveu sons semelhantes aos de maquinas, feitos
pelas criancas e também envolveu a felicidade de quem estava certo sobre a decisao de

ter ido brincar para a casinha, como demonstra o exemplo:

“Ao entrarem na casinha a IS referiu que era a mde e o FR que era o pai e depois
que era o avo, por que quem seria o pai era o DO. Ambos os rapazes discutiram para
saber quem é que iria trabalhar e sairam da casinha para a garagem. Nisto a
investigadora confrontou-os com o facto de terem dito que queriam ir para a casinha
e o FR disse: “Aqui é o trabalho”. (...) Durante algum tempo ouviu-se o som daquilo
que parecia uma parafusadora, os dois voltaram para a casinha a dizer e a cantar:
“Ja trabalhdmos! Nos vamos ficar a aqui, na na na na na na! os outros ndo, na na
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na na na na.”.” (Nota de campo, Complemento com video, 3/12/2024).

Na segunda semana da reestruturacdo do espago da casinha ocorreu uma situagdo em
que foi possivel compreender que as alteragdes a casinha estavam a ser bem-encaradas

pelas criancas da sala, quando

“Ao dar as criangas a possibilidade de irem brincar para a casinha, um grupo foi a
correr de felicidade para o espago. A IT assim que entrou foi explorar a caixa de
primeiros socorros, o VC foi-se deitar logo na cama e a VD dirigiu-se juntamente com a
MN as panelas grandes para cozinhar algo la dentro. Um facto importante e curioso que
aconteceu foi a IT e o VC que se descal¢aram a entrada na casinha. (...) Depois o VC
foi brincar com os bebés e tentou vestir um casaco tropa. A VD e a MN agarraram em
duas tabuas de corte e a MN perguntou se a VD queria ajuda: “Queres me ajudar?” a

VD.” (Nota de campo, Descri¢do da observacdo, 10/12/2024).

A vontade de explorar e brincar com tudo o que havia de novo era muito grande e

uma nova utilidade ndo convencional foi dada a uma manta de emergéncia que passou a
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ser uma porta. A manta gerou momentos de interajuda, por se ter tornado numa porta que
caia com facilidade. A porta teve de ser levantada algumas vezes, por duas ou mais
criancas devido ao tamanho que tinha para fechar totalmente o acesso ao interior do
espaco da casinha. Numa das vezes em que a manta foi levantada, uma crianga afirmou
que iria ser operada e, por isso, o espago deveria estar fechado para ninguém ver a

operagdo:

“(...) a IT com ajuda do VC esticou uma manta de emergéncia que encontrou, de um
lado ao outro da casinha, fechado o espago. Ao observar essa situagdo o VC referiu:

“vou ser operado.” (Nota de campo, Descri¢do da observacdo, 10/12/2024).

“Isto tem de estar aqui para ninguém ver, por que eu vou ser operado.” (Nota de

campo, Complemento com video, 10/12/2024).

Ainda na segunda semana, uma situa¢do demonstrou que as crian¢as comegaram a

aperceber-se que a desarrumagio incomodava algumas criangas:

“(...) 0 VC colocou-se em cima da cama dos bebés e disse a IT: “IT faz de conta que

1)

eu sou o filho e tu a mde.”, colocando os bebés de plastico todos no chdo, o que
deixou a MN confusa e chateada ao observar a cena. O VC entdo explicou que
depois os iria colocar na cama e a MN voltou para a cozinha para ajudar a VD.”

(Nota de campo, Complemento com video, 10/12/2024).

Tendo em conta que a reestruturagdo do espaco foi realizada de forma gradual, como
referido anteriormente na investigacdo, houve objetos novos sempre a entrarem na
casinha. Na segunda semana havia mais objetos novos e as criangas foram explora-los,
tais como, uma seringa que estava na caixa de primeiros socorros (que anteriormente

estava vazia) e um chapéu de militar encontrado no armario das roupas:

“OVC alT e a CR foram em seguida explorar a caixa de primeiros socorros e a CR
encontrou uma seringa que deixou o VC admirado. Quando a IT viu a seringa foi em
dire¢do ao quarto para dar uma inje¢do ao VC e a CR” (Nota de campo,
Complemento com video, 10/12/2024). “A IT (...) foi explorar o armdrio das roupas
e a certo momento encontrou o chapéu do fato militar e tentou colocar na cabega do

JC (...)”" (Nota de campo, Complemento com video, 10/12/2024).
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Os objetos novos eram usados por diversas criangas que, por vezes, 0s queriam ao mesmo
tempo:
“A VD e a MN agarraram em duas tabuas de corte e a MN perguntou se a VD queria ajuda:
“Queres me ajudar?” a VD. A CR entrou na casinha e juntou-se a MN a cortar frutas na
mesa central. Apos terem cortado todos os alimentos que desejavam, a MN foi buscar uma
panela e colocaram tudo la dentro e ao ser isso a VD demonstrou alguma revolta porque
queria também uma tabua para si e teve de se contentar com o rolo de massa.” (Nota de
campo, Descri¢do da observagdo, 10/12/2024).
“A investigadora perguntou a VD o que estava a fazer com o rolo e esta respondeu
que nada por que as outras meninas ndo deixavam, ao ouvir isto a investigadora
intercedeu por ela pedindo as restantes amigas que a deixassem brincar com mais

coisas.” (Nota de campo, Complemento com video, 10/12/2024).

As tabuas de corte como sendo bens materiais, quem as detinha, tinha-as na sua posse
para serem manipuladas, ou seja, tinha a oportunidade de brincar com elas. (Silva, 2017)
Num momento de distragdo a VD perdeu a posse das tdbuas de corte, logo ficou

momentaneamente privada de usar as mesmas.

A introducdo de tdbuas de corte, facas de plastico, panelas em metal e de novos
alimentos em plastico e cartdo, permitiram novas brincadeiras, como o corte de alimentos,
esticar massas e preparar refeicdes maiores. Os materiais que constituiam os objetos eram
variados, o que fez com que o grupo compreendesse que o material reciclado podia ser
trazido para a institui¢do e servir para brincar, como uma embalagem de refrigerante que,

para além de fazer de conta que era bebida, também foi usada como um brinquedo para
bebés:

“A IT pegou na garrafa de refrigerante e usou-a como um brinquedo para o VC
brincar na cama, o que fez com que a investigadora lhe perguntasse se dava esse tipo de
bebidas aos bebés, ao que esta respondeu que ele so estava a brincar.” (Nota de campo,

Complemento com video, 10/12/2024).

No espacgo da casinha esteve presente o jogo simbolico quando as criangas brincavam por
imitagdo aos médicos, aos pais, quando fingiam falar ao telemovel, entre outras

brincadeiras (Neto, 2020).
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O brincar permitia desenvolver a imaginagao ¢ a aprendizagem das criancas a partir da
socializag¢do fazendo-as compreender o seu lugar no mundo e o funcionamento do mesmo

(Neto, 2020; Spodek & Saracho, 1998).

Na terceira e ultima semana da reestruturacdo do espago da casinha, uma crianga
descobriu no espago um casaco de tropa. A descoberta fez com que a crianga associasse
a roupa a uma profissdo, vestiu o casaco e interagiu com outra crianca que também
compreendeu a profissdo. Outra crianca que estava a observar a situagdo decidiu vestir o
outro casaco. As duas criangas vestidas de tropa iniciaram a representagdo de um

momento de guerra, tal como representado na situagdo que se segue:

“O SC que estava a observar uma faca nova aproximou-se do armdrio e retirou de
ld um casaco militar para vestir e colocou o chapéu da farda também. Ao ver o SC
ja vestido o LA perguntou-lhe: “Vais para a tropa, ou qué?” e ele respondeu: “Eu

vou pd tropa.” (Nota de campo, Complemento com video, 19/12/2024).

“Assim que o PS viu o SC vestido de tropa, foi vestir-se também de militar (...) O SC
e o PS sairam da drea da casinha para a drea do tapete para marcharem como
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soldados “Tropa. Fogo, nos canhoes. Bum bum bum. (Nota de campo,

Complemento com video, 19/12/2024).

As brincadeiras em que as criangas limpavam o espaco da casinha mudaram apo6s a
reestruturacdo do espago. Na terceira semana, as limpezas no chdo da casinha comegaram
a incluir o aspirador novo, que fomentou a partilha, a persisténcia e o sentido de justica,

porque varias criangas queriam usa-lo (Neto, 2020; Silva et al., 2016).

“O PS pediu por favor ao SC para lhe emprestar o aspirador de mdos juntas e o

amigo cedeu-lhe o utensilio de limpeza e este referiu que seria o pai. (...)

A mesa da cozinha e o sofd foram limpos, pela primeira vez, por uma crianga com a

esponja e a embalagem do detergente da loica:

“0 SC e a CR ajudam a manter a casa limpa ao limparem a mesa com a esponja

com detergente (Nota de campo, Complemento com video, 19/12/2024).

66



“(...) o LA pegou na esponja com detergente que colocou da loi¢a e comegou a
esfregar a mesa e depois o sofd, passando a tarefa de aspirar para o PS que queria

muito usar o aspirador.” (Nota de campo, Complemento com video, 19/12/2024).

As exploragdes do espago da casinha continuaram na ultima semana, quando as

criangas viram brinquedos novos no forno e no fogéo, que as fez ficarem admiradas:

“A certo momento a MN disse que ia cozinhar e o LA abriu a porta do forno e ficou
admirado com as coisas que estavam la dentro chamando a ateng¢do das restantes
criangas que foram imediatamente ver o que la havia. Depois cada um regressou aos
seus postos iniciais comentando que ja tinham bolachas do pikachu. A MN ao
aproximar-se do fogdo reparou e comentou com entusiasmo aos amigos que havia
algo “buéda bom” (duas embalagens de molhos). O PS abriu o armdrio e come¢ou
a ver tudo o que de novo ld havia.” (Nota de campo, Complemento com video,

19/12/2024).

O ultimo registo do espaco da casinha a ser organizada/arrumada, pelas criangas, foi um
momento confuso para elas, uma vez que aquele foi também o primeiro momento em que

a casinha foi organizada com todas as alteracdes realizadas:

“Enquanto arrumavam ficaram por vezes confusos de onde colocar as coisas. A
investigadora informou que a casinha ja tinha as fotografias que ajudava arrumar,
como tinha sugerido o MN” (Nota de campo, Complemento com video, 19/12/2024).
“Como o SC, o PS e o LA ainda estavam um pouco perdidos por que a cada coisa
que arrumavam descobriam uma nova a investigadora comegou a ajudd-los a
arrumar dando indica¢des especificas a cada um deles.” (Nota de campo,

Complemento com video, 19/12/2024).

Por ultimo, importa referir que os objetos selecionados para o espaco da casinha,
eram de qualidade, variedade, “funcionalidade, versatilidade, durabilidade, seguranca e
valor estético.”, como os utilizados na ltima brincadeira registada no espago da casinha

(Silva et al., 2016, p.26):

“Objetos utilizados: Alimentos de pldstico, utensilios de cozinha em pldstico e metal,

micro-ondas de pldstico com parte elétrica, esponja, detergente, aspirador de
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plastico com parte elétrica, muda-fraldas em tecido, bebé de pldstico, primeiros

socorros e fatos em tecido.” (Nota de campo, Objetos utilizados, 19/12/2024).

A chegada do micro-ondas ao espaco da casinha, potenciou a socializagdo, assim como
permitiu a resolu¢do de um problema, entre uma crianca que nao sabia como funcionava

0 micro-ondas e outra que sabia (Silva, 2017; Silva et al., 2016):

“O micro-ondas fez plim e o GR aproximou-se dizendo que ndo sabia abrir, entdo a
MN aproximou-se dele e disse que lhe ia mostrar por que jd sabia como abrir.” (Nota

de campo, Complemento com video, 19/12/2024).

Os materiais reutilizdveis trazidos pelos familiares das criangas, foram importantes
para o desenvolvimento da criatividade e consciéncia ecologica (Silva et al., 2016). A
entrada de pensos rapidos, gazes e uma manta de emergéncia diversificou as brincadeiras,
que pouco iam além da administracdo de medicagdo e depois possibilitaram o tratamento
de feridas e a realizagdo de cirurgias. A manta de emergéncia para além de ter simbolizado
o trabalho cirtrgico, representou uma porta que serviu de divisdo do espago, tornando o
espaco da casinha um local seguro e acolhedor para as criangas. O exercicio de colocar a
mesma numa posi¢ao vertical tornou-se num problema que foi resolvido em conjunto,
por duas criangas de cada lado que a esticaram e prenderam-na por baixo de objetos, para

que esta se mantivesse de pé.

Ainda que tenha estado no armario das roupas, ¢ crucial mencionar que o grupo
possuia uma bata de médico que mesmo com a reestruturacdo da casinha nao foi usada

durante brincadeiras aos médicos.

3.5 MUDANCAS-CHAVE NO ESPACO DA CASINHA NA VOZ DOS PARTICIPANTES DO
ESTUDO
Apds um segundo momento de conversa com o grupo de criangas para avaliagdo da

reestruturacao do espago da casinha, as criancas dialogaram sobre os brinquedos que mais
gostaram, as mudancas relevantes no espago e comentaram o que achavam sobre a

possibilidade de continuarem a trazer brinquedos de casa para a casinha.

Quando as criangas foram questionadas sobre o facto de ja terem mudado fraldas aos
nenucos da casinha, algumas disseram ter mudado e uma crianga referiu que ndo mudou

nenhuma fralda por ndo querer ter contacto com coco:
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“Estudante 2: Vocés ja mudaram a fralda a algum nenuco? Algumas criancas: Eu

sim! Qutras: Nao! SC: Eu ndo! Ndo gosto de pegar no coco.” (Conversa informal
com o grupo de criangas para avaliacdo da reestruturacdo do espaco da casinha,

pergunta 4, 18/12/2024).

Ao longo da conversa, as criancas referiram alguns dos brinquedos novos que mais
gostaram, sendo que os primeiros a serem mencionados, remetiam para uma brincadeira
nova, descoberta pelas criancas - brincar aos tropas. Os brinquedos eram duas fardas
militares compostas por dois casacos € um chapéu. As criangas quando vestiam as fardas
referiam que iam trabalhar. Estes brinquedos permitiram a representagdo de um novo

trabalho:

“SC: Eu e o PS gostamos de brincar com as roupas da tropa. (...) Educadora: E ha
coisas novas. Querem ser tropas militares.” (Conversa informal com o grupo de
criancas para avaliagdo da reestruturacdo do espagco da casinha, pergunta 2,

18/12/2024)
Outros brinquedos novos dos quais as criangas mais gostaram foram:

“SC: O micro-ondas! (...) MN: Do aspirador! GR: Eu ja me lembro de uma coisa
azul. LA: Do aspirador. GR: Também! Educadora: O FR gostou do sofa. GR: Eu
gostei do sofa. (...) LL: Dos talheres. Investigadora: Os que ficam agarrados ou os
outros? LL: Agarrados. MN. Eu também! (...)” (Conversa informal com o grupo de
criancas para avaliacdo da reestruturacdo do espaco da casinha, pergunta 4,

18/12/2024)

E também uma seringa, e uma manta térmica que era usada na realizagao de operacoes

pelas criangas, e como porta:

“IT: O dourado (manta térmica). AC: A seringa grande! (com muito entusiasmo)
Educadora: Nio é isso que ela estd a dizer, é uma manta. IT: E uma manta dourada.
Nos pusemos ali...nos tapamos ali para ser uma porta a fingir. Investigadora: Pois
¢é vocés gostam de fazer isso, ndo é? Fazer de conta que é uma porta.” (Conversa
informal com o grupo de criangas para avaliacdo da reestruturagdo do espacgo da

casinha, pergunta 3, 18/12/2024)
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A manta térmica foi um objeto que as criangas ndo conheciam, mas que permitiu dar asas
a criatividade das criancas. O objeto foi doado a sala pela familia de uma crianga do
grupo, o que pressupde que um brinquedo/objeto ndo precisa de ser caro ou muito

complexo para ser atrativo para as criangas (Silva, 2017).

Durante a conversa com as criangas foi-lhes perguntado sobre as mudangas do espaco
da casinha e estas referiram uma mudanca, a troca do espago da casinha com o espago da
garagem/construgdes. As criangas mencionaram também o facto dessa troca ter deixado

0 espaco mais amplo:

“Educadora: O que é que mudaram? MN: Trocamos a casinha com a garagem.

Investigadora: E gostaram que trocasse? SC: Foi. GR: Era a minha ideia. Que eu

’

disse. (...) Educadora e SS: Isto assim esta muito mais aberto.’

A resposta a pergunta, “Gostavam que a casinha continuasse assim ou mudavam
mais alguma coisa?” (Conversa informal com o grupo de criangas para avaliagdo da
reestruturacao do espago da casinha, pergunta 5, 19/12/2024), confirmou que as criancas
gostaram da forma como ficou o espago da casinha, gostaram de ter trazido objetos de
casa e que pretendiam continuar a trazer objetos de casa para o espaco da casinha, como

presente no exemplo seguinte:

LL: Sim! MN: Sim, e trazer coisas. Ja perguntei a minha mde. (...) Investigadora: E
a IS gostava que a casinha ficasse assim? IS: Sim! Investigadora: E continuar a
trazer coisas? Depois vocés tém de ver...é muita coisa para a casinha. Algumas
coisas vdo ter de sair e vocés tém de arrumar. MN: Ndo, eu vou trazer poucas coisas.
(...) Investigadora: Por baixo ali da parte dos moveis, tem comida. Por exemplo, o
frigorifico. Mas tem la aqueles papéis que tu disseste, fotografias. MN: Sim! No
frigorifico, vou por docinhos, doces.” (Conversa informal com o grupo de criancas

para avaliacdo da reestruturacdo do espaco da casinha, pergunta 5, 19/12/2024).

Por tultimo, ¢ crucial mencionar que os espacos devem sofrer alteragdes sempre que
necessario (Oliveira-Formosinho & Formosinho, 2013). Partindo, por exemplo, de uma
conversa como as criangas, realizada no dia 18 e 19 de dezembro como forma de avaliar
a reestruturacdo do espago, mas que poderia servir também para novas sugestdes de

reestruturacdo. Uma nova reestruturagdo, assim que necessario iria proporcionar o bem-
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estar, alegria e prazer, momentos de interesse para as criangas, o respeito pela identidade

de todas, a seguranca e a aprendizagens (Oliveira-Formosinho & Formosinho, 2013).

CONSIDERACOES FINAIS
Tendo em conta a apresentag@o e discussao dos resultados, sera agora dada resposta

a questdo de partida considerando os objetivos de investigagdo. As concegdes da
educadora e das criangas sobre o brincar na casinha, a participacdo das criancas na
reestruturacdo do espaco e o registo dos brinquedos e brincadeiras antes e depois da
reestruturacdo do espago da casinha, permitiram perceber melhor: “Quais as
potencialidades do espago da casinha para um grupo de criangas de jardim de infancia

da rede publica da regido de Leiria? .

Na perspetiva das criangas o brincar na casinha era um conjunto de brincadeiras que
gostavam de realizar no espaco da casinha, sendo elas brincadeiras em que as criancas
limpavam e cozinhavam no espago. Na perspetiva da educadora cooperante, o brincar na
casinha era a representagao das experiéncias vividas pelas criangas em contexto familiar.
As criangas realizavam o jogo simbodlico quando desempenhavam papéis familiares,
como pais e filhos e essa foi a forma delas darem sentido as suas vidas compreendendo-

as.

As brincadeiras que ocorreram no espago da casinha, antes da reestruturagdo do
mesmo, estavam relacionadas com a confecdo ¢ servigo de refeigdes, com tarefas
domésticas, trabalhos no ramo da construgdo civil e medicina, com a exploracdo de
brinquedos e brincadeiras de ricos/maus. Durante as brincadeiras as criancas
representavam papéis, comunicavam, desenvolviam a sua criatividade e proporcionavam
momentos de aprendizagem, a medida que representavam experiéncias vividas. Os
brinquedos estavam relacionados com as brincadeiras, uma vez que na confecdo de
refei¢cdes eram usados alimentos e utensilios de cozinha e nas tarefas domésticas de
limpeza eram utilizados utensilios de limpeza, por exemplo. Poucos foram os registos em
que as criancas usaram os brinquedos de formas “ndo convencionais” e usaram talheres

como ferramentas ou até gesso para engessar um bragco. Os bebés de plastico

desempenharam um papel humano, o de filhos, e alguns acessorios estiveram presentes
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nas brincadeiras dos ricos/maus e durante a representagdo dos papéis de familiares e de

médicos.

A participagdo das criancas na reestruturacdo do espaco da casinha permitiu
complementar ideias de reestruturacdo do espaco, através da primeira conversa com as
criancas. A maioria das ideias que surgiram ndo estavam associadas a mudangas fisicas,
as criangas apelaram essencialmente ao barulho e a falta de cuidado com os brinquedos e
responsabilidade nos momentos de arrumar. Contudo, também surgiram ideias de
mudangas fisicas, como ter um sofa ou coisas novas, nao especificadas, ou ainda, levar o

espaco da casinha para outro lugar da sala.

A medida que a reestruturagio foi sendo concretizada, os registos da investigadora e
as ideias das criangas, foram tidos em conta. Nos primeiros momentos, as criangas
exploraram o espago observando tudo o que 1a havia, ficando espantadas e felizes com o
que encontravam. Dos brinquedos que passaram a fazer parte da casinha, destacam-se os
que foram mais impactantes: o micro-ondas, o aspirador, os casacos de tropa, os utensilios

de cozinha novos € 0s primeiros socorros.

O micro-ondas e o aspirador foram também recebidos com muita alegria e alguma
disputa em possui-los, promoveram momentos de partilha, de cedéncia e de
aprendizagem com o outro; os casacos de tropa fizeram surgir uma nova brincadeira,
descrita pelas criangas como um trabalho, tropas militares que iam para a guerra; os
utensilios de cozinha novos possibilitaram a confecdo de refeicdes mais e maiores,
confecionadas de forma diferente (com alimentos que eram cortados e temperados). Os
primeiros socorros permitiram a prestagao de novos cuidados de satide, como feridas onde
eram usados pensos rapidos e gaze, e fomentaram a criatividade das criangas que usaram
uma manta térmica como porta/barreira que separava o espaco da casinha dos restantes

espacos da sala, para que ndo se vissem as cirurgias a acontecer dentro da casinha.

Através das notas de campo foram obtidos registos que permitiram analisar quais
foram as brincadeiras de faz-de-conta, proporcionadas pelo espago da casinha as criangas,
ao longo de 8 semanas. Nos 10 registos realizados foram observados: nove momentos em
que as criangas brincaram aos pais, maes e aos bebés (a brincadeira que mais ocorreu);
nove momentos em que as criancas representaram profissdes (médico, construtor,

comerciante de joias, esteticista, cabeleireiro, militar) (outra das brincadeiras que mais
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ocorreu); oito momentos de brincadeira que consistiam na confecdo e servigo de
refeicdes; sete momentos de limpeza e organizagdo do espago da casinha; quatro
exploragdes de brinquedos (bebés, utensilios de cozinha, joias e entre outros); e dois
momentos em que as criangas realizaram variadas brincadeiras (ricos/maus/ladrdes) (a

brincadeira que menos ocorreu).

Por ultimo, importa mencionar que através da segunda conversa com as criangas foi
possivel compreender do seu ponto de vista, quais foram as mudangas que ocorreram no
espaco da casinha. Identificaram como mudanga a troca de espagos e, durante a conversa
as criangas, referiram que gostaram de brincar aos tropas. Referiram ainda que gostaram
dos brinquedos novos, em especifico do micro-ondas, do aspirador, do sofa, da manta
térmica e da seringa e que se fosse possivel gostariam de continuar a trazer brinquedos

para a casinha.

CAPITULO 5- LIMITACOES DO ESTUDO
Inicialmente, a investigadora considerou que as primeiras limitagdes do estudo foram

criadas por si, uma vez que a ideia quanto a realizagdo de um estudo sobre o brincar no
interior da sala, era pouco clara e focada. Foi necessaria a ajuda da professora supervisora
e da educadora cooperante na descoberta de um foco especifico, o que atrasou o inicio do

estudo.

Os registos de observacao das criangas no espaco da casinha ocorreram sempre que
as mesmas permaneciam no espaco, no entanto nem sempre era possivel a brincadeira
nesse espaco uma vez que o grupo participava em diversas propostas e tinha bastantes
dificuldades em arrumar o espacgo da casinha. Apesar de muitos dos objetos terem sido
retirados do espago da casinha, outros foram trazidos pelas familias das criangas, das suas
casas. A participacao da comunidade educativa na reestruturacdo do espago da casinha
gerou grande entusiasmo por parte das criangas, mas também algum descontrolo devido

a quantidade de objetos do espago, que inicialmente eram 236 e passaram para 298.

Tendo em conta que a reestruturagdo do espaco tinha por base as sugestdes das
criangas, assim como, as observagdes do espaco, a retirada de brinquedos repetidos ¢ a
diversificacdo do material que compunha esses mesmos brinquedos, foi elaborado um

plano. Plano esse que consistia na inclusdo de objetos de papel, madeira, ceramica e
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metal. No entanto, por indica¢ao da institui¢do os materiais em ceramica nao puderam ser
incluidos devido ao risco de ser partir e provocar algum dano as criangas. Este facto

limitou a diferenciacdo dos materiais quanto a texturas e temperaturas dos mesmos.

O facto de o estudo ter ficado definido muito tarde, fez com que algumas pesquisas
e o planeamento da pratica pedagogica acontecesse um pouco mais tarde. O que por sua
vez fez com que a investigadora ndo tivesse tido tempo para se envolver mais com as
criangas na reestruturagdo do espaco da casinha. Apds as sugestdes das criangas e a
entrevista com a educadora, foi a investigadora quem construiu a planta e pensou na
entrada de brinquedos, selecionando quais poderiam permanecer e sair do espago e quais
poderiam passar a fazer parte do mesmo, tendo em conta ainda algumas observagdes, ao

invés de tomar as decisOes finais com as criangas.

De forma a envolver mais as criangas na reestruturacao do espaco da casinha, foi
pedido que trouxessem de casa uma fotografia dos seus espagos preferidos na cozinha,
que as familias partilharam por mensagem no grupo de WhatsApp, com a educadora. A
maioria das imagens eram de frigorificos, entdo ficou definido que o novo equipamento
a surgir na casinha seria o frigorifico. Contudo, devido a falta de espaco e incapacidade
monetaria para comprar esse equipamento, pensou-se € concretizou-se a adaptacao de
uma parte de um armadrio, do qual ndo foi possivel que o grupo participasse na sua
construgao, por falta de tempo. O que limitou a participacao das criangas na reestruturagao
de um espago que tanto lhes dizia respeito, que poderia ter potenciado ainda mais a area

em questdo, assim como podia ter intensificado o interesse das criancas pelo mesmo.

CAPITULO 6- MELHORIAS PARA FUTUROS ESTUDOS
Este capitulo pretende ir além daquilo que ndo correu tdo bem, ao descrever o que

poderia ter sido feito de diferente, como forma de apresentar ferramentas tuteis para a

melhoria de estudos futuros.

Torna-se importante mencionar que na constru¢do do frigorifico teria sido bastante
proveitoso para as criangas participarem nesse momento. Sendo que esse envolvimento,
ao nivel tanto do frigorifico quanto de todo o espago, poderia ser o ponto de partida para
um novo projeto de grupo. Visto que esta seria também mais uma oportunidade para a

familiarizacdo do grupo com numeros e medi¢des, deixando as criangas descobrirem
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varias formas de medir. Seria ainda benéfico a escrita em livros com ilustracdes feitas
pelas criangas, uma vez que as mesmas também gostavam de preparar as suas refeicdes.
Tal como poderiam também ter sido colocados durante algum tempo, frutas de época e
legumes no espago da casinha, como sugerido pela professora supervisora e por Rigolet
(2006). No entanto, isso foi algo que ndo aconteceu pelo facto da investigadora ter
considerado que poderia surtir em desperdicio alimentar, mas ainda assim poderia ser
uma experiéncia Unica e interessante para perceber quais as potencialidades que esta

introducao poderia trazer.

Para um proximo estudo a investigadora considera que seria importante discutir um
pouco sobre o “canto do quarto”. Uma vez que este eram também uma zona da casinha
que existia antes e persistiu depois da reestruturacdo e que teve como unica alteragdo, a
inclusdo de um muda-fraldas. No entanto, seria proveitoso se a investigadora tivesse
questionado as criangas acerca de quais mudang¢as poderiam surgir no quarto, remetendo

para que as mesmas visualizassem o0s seus proprios quartos.

Uma das sugestoes de Rigolet (2006), seria usufruir da comunidade envolvente e das
vocagdes dos familiares das criangas para a reestruturacao do espago da casinha, através
de visitas ao exterior, mais especificamente ao café, padaria e farmécia ou através da
visita de familiares enfermeiros que fossem a sala mostrar a profissao, por exemplo. Uma
vez que existia o interesse por parte das criangas em confecionar e servir refeicoes, € em
administrar farmacos aos colegas e aos bebés de plastico da sala, a proposta de usufruir

da comunidade envolvente podia ser importante.

Se este estudo pudesse ser realizado novamente, seria necessario que a investigadora
tivesse coragem de negociar a entrada de alguns objetos na casinha, de forma a ponderar
e discutir com o grupo de criangas a entrada desses novos objetos, visto que a ideia de
reduzir o numero de brinquedos e de envolver as criancas nas decisdes ndo foi tdo bem
conseguida. O que teria sido bastante benéfico para o grupo, para que o mesmo tivesse a
oportunidade de fazer escolhas, negociar e sobretudo de compreender que nao bastava
apenas trazer muitas coisas e ter muitos brinquedos, mas sim trazer os mais importantes

€ negociar 0s menos interessantes.
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CONCLUSAO DO RELATORIO

Ao chegar ao final deste relatério, importa concluir o mesmo enaltecendo o que de
bom a estudante/investigadora retirou do seu percurso no curso de MEPE. Assim sendo,
esta conclusdo tem por base os trés momentos de pratica pedagodgica (creche, jardim de
infancia I e jardim de infincia II), mencionados na primeira parte deste trabalho, e

também um pouco da segunda parte, com a dimensdo investigativa.

No decorrer do primeiro momento de PP-Creche, foi um pouco exagerado o
sentimento de negatividade que assolou a mestranda, pois tudo o que eram criticas
construtivas para melhorar a sua pratica eram ampliadas a um nivel incapacitante. E tudo
devido ao facto de ter existido um maior foco nos erros, do que nas conquistas. O que
inicialmente comprometeu bastante o estado de espirito da mesma e que no decorrer do
tempo foi trabalhado, com o apoio da equipa de sala, com a parceira de PP e com a
professora supervisora. Este alinhamento fez com que a estudante (investigadora)
compreendesse que tinha apoio e oportunidade para errar, uma vez que ainda estava em
formagao. Para além disso, a estudante compreendeu também que o mestrado teria de ser
mais exigente com os alunos, de forma a melhor os preparar para o futuro e que o
importante ¢ aperfeicoar qualidades ja existentes, tal como ¢ importante o esforco, a

dedicagdo, a atencao e o carinho para com as criancgas.

Na PP-JI I a estudante/investigadora demonstrou mais abertura e empenho em
melhorar a sua pratica ao seguir e aceitar criticas. No entanto, via o segundo momento de
PP como um novo comego, uma esperanca de fazer as coisas da forma correta, mesmo
que se tenha lembrado a meio caminho, que na verdade nao existiam formas corretas de
fazer as coisas, mas que podemos torna-las muito melhor se quisermos. E tudo o que ¢
seguido a risca, ndo sai como o previsto, mas isso ndo ¢ um problema, mas pode ser uma
oportunidade para enfrentar imprevistos. O importante serd seguir alguns objetivos
definidos, nao sendo importante o tempo que levara até se terminar um/a projeto/proposta.
Isto por que o contexto JI, do qual a estudante/investigadora esteve integrada, era mais

complexo, ao nivel da gestdo das rotinas do grupo.

Para finalizar ¢ extremamente crucial mencionar-se que neste momento de PP, o que

de melhor se retirou, foi o facto de as criangas terem-se envolvido num projeto holistico.
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Projeto esse que deu as criangas a possibilidade de se sentirem orgulhosas de si mesmas,

de retirarem aprendizagens e de se divertirem.

No terceiro e ultimo semestre (PP-JI II), a coragem fez com que a
estudante/investigadora quisesse arriscar em novas aventuras, de forma a aproveitar o
ultimo momento, em que o suposto seria errar para implementar o que nunca tinha
implementado antes. Construiu com o grupo de criancas um portfélio coletivo e avangou
para uma investigacdo com as mesmas, que prossupunha intervencdo, para além da
observacgao no espago da casinha. Através da construg¢ao do portfolio coletivo foi possivel
compreender a diversidade de interesses e conhecimentos adquiridos por cada crianga, e
foi possivel mais uma vez reunir as criangas para um mesmo proposito. Com a
intervencao foi possivel, a mestranda, perceber a importancia de agir, alterar e modificar
os espacos, quando necessario, tendo em conta as opinides das criancas. Porque ¢
importante para as criangas, compreenderem que t€m voz € que essa voz promove a
realizagdo de aprendizagens significativas e brincadeiras, que trazem felicidade e

seguranga as criangas.

Por fim, ¢ relevante referir-se que apesar do estudo so ter ficado definido na PP-JI II,
este ndo poderia ter sido realizado numa outra altura, pois foi nesse momento que a
estudante/investigadora se sentiu “em casa” numa institui¢ao, mais apoiada € com mais
capacidades para realizar uma investigacdo. A seguranga que a investigadora sentiu no
ultimo momento da PP, foi possivel gracas ao facto de a instituicdo de ensino superior ter
apostado em trés momentos de PP junto de criangas dos 0 aos 6 anos de idade, em
seminarios, em visitas a diversas instituicdes e ter incentivado a realizacao de leituras
significativas. De outra forma, a mestranda nao se iria sentir tdo feliz e confiante em
relacdo ao seu futuro profissional. Porque tudo € possivel e estd ao nosso alcance se assim

o desejarmos e trabalharmos para tal.
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APENDICE 6- AUTORIZACAO PARA A INVESTIGACAO

Declaracao de Consentimento Informativo

Exmos (a) Encarregados de Educagao,

Os nossos nomes sdo Ana Sebastido e _ e somos alunas do 2° ano do
Mestrado em Educagdo Pré-escolar da Escola Superior Educacdo e Ciéncias Sociais.
A nossa integragdo na _ visa proporcionar a realizagdo de um
estagio de observacdo e intervencao com funcdes de apoio e supervisao de criangas,
conducentes a valorizagdo da formacao humana, a promocao do desenvolvimento
pessoal e social e a aquisi¢do e desenvolvimento de competéncias, seja a titulo
individual, seja do ponto de vista grupal, de forma a promover um enriquecimento e

crescimento profissional adequado.

Desta forma, vimos solicitar a vossa colaboragdo neste estagio de intervengdo que

estamos a realizar, com supervisao da docente Joana Bernardo.

Vimos assim solicitar a vossa autoriza¢do para a captacdo e registos dos varios
momentos didrios (fotografias, videos, desenhos e entre outros), para fins académicos

relacionados com a pratica pedagogica (estagio) e relatério final de investigagao (tese).

Desde j4, referir que seré assegurada a confidencialidade em todo o processo. Os videos
e registos, serdo tratados de forma andnima e exclusivamente para fins académicos,

garantindo a confidencialidade dos dados.
Caso autorize, basta assinalar em baixo.

Deste modo, ciente do estabelecido acima:

(__)AUTORIZO
(__)NAOAUTORIZO

Nome da Crianga:

Assinatura do Encarregado de Educagao:

Assinatura da Educadora:

Obrigado pela sua colaboragao!

Ano letivo 2024/25
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APENDICE 8- AUTORIZACAO PARA A ENTREVISTA A EDUCADORA COOPERANTE

Consentimento/Autorizacio da entrevista

Tema: As potencialidades do espago da casinha

Entrevistador: Ana Sebastido

Entrevistado: Educadora de Infancia, valéncia de Jardim de Infancia
Contexto educativo: Jardim de Infancia publico— sala dos 3 aos 6 anos
Local: Presencial

Duracao: 30 a 60 minutos

A entrevista sera realizada pela Ana Sebastido no dia_l1 de novembro, a educadora

_ para obtencdo de resposta a diversas duvidas. As perguntas que serdo colocadas tém
como propdsito perceber quais sao as potencialidades do espaco da casinha e que alteragdes

serdo possiveis realizar nessa area.

Posto isto, esta entrevista tem como tema “As potencialidades do espago da casinha”, e
serd utilizada unicamente para fins académicos, mais especificamente para o meu trabalho de
investigacdo (Tese) que sera construido envolvendo a institui¢do acolhedora da pratica

pedagbgica supervisionada e a Escola Superior de Educacao e Ciéncias Sociais de Leiria.

Assim sendo, pedimos o consentimento para a utilizagdo de registos audio captados
durante a entrevista. Salientando que estes registos fornecidos serdo confidenciais e destruidos

apods transcrigao.
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Deste modo, ciente do estabelecido acima:

(__ ) AUTORIZO

(__)NAO AUTORIZO

Leiria, 11 de novembro de 2024.

*Se por motivos de gralha ou erro se quiser alterar algo que foi dito na entrevista tera de avisar quando a

entrevista estiver a decorrer ou quando esta estiver a terminar para que possa proceder a corre¢des.
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APENDICE 15- REGISTOS DE OBSERVACAO DO ESPACO DA CASINHA

Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 28 de outubro de 2024 (Segunda-feira)

Intervalo de tempo: | Idades: 3 e 5 anos Criancas Informacoes

11:27 as 11:35h envolvidas: CM, LL, | adicionais:
(aproximadamente 8§ IS, MAe VD As criangas  que
minutos e 46 foram  para  este
segundos) espago foram as que

quiseram ir brincar na
casinha apos
perguntar a varias
criangas  enquanto
estas estavam no

espago exterior.

Tipo de brincadeiras: Servir refei¢des a investigadora e 8 MA (que estava a precisar de algum

mimo).

Objetos utilizados: Alimentos de plastico, corddes de plastico, loi¢as de plastico, fogdo de
madeira, mesa central da cozinha em madeira, armario de madeira, lava-loi¢a que ¢ um alguidar

de plastico (encrustado num armario de madeira) e 6culos de sol.

Descriciio da observacio: Ao chegarem a sala a maioria das criangas dirigiu-se ao placar com
as fotografias de todas as criangas para retirar a sua fotografia e colocar na area. As criangas
que ndo se lembraram desse pormenor foram alertadas pelas restantes. Quando chegaram area
da casinha foram logo em diregdo as frutas vegetais para preparar refeicdes para a investigadora
que disse que queria brincar com elas e posteriormente também confecionaram refeigdes para
a MA. A IS fez uma sopa a investigadora com uma folha de alface tomate e mais alguns
condimentos e até algumas frutas. A LL também ofereceu sopa especificando que era de
legumes (feita com colares de pérolas, cerejas e morangos). A certa altura ja estavam quase
todas a preparar refeicdes para investigadora e para a MA. A CM Fez a sobremesa quer
composta por varias frutas e ainda lhe perguntou se queria cha ou café. Respondido que néo
gostava de cha, entdo queria café, esta foi em direcdo aos copos do armario, no entanto ainda
voltou para tras para perguntar se queria chocolate quente ou com chocolate. Ao ver esta
situacdo a IS também quis traz uma bebida. Em seguida a CM fez um hambirguer com uma
folha de alface a rodela de tomate sem p&o e sem carne para a investigadora. Enquanto comia

a VD apareceu com uns oculos de sol e sem qualquer explicacdo pediu para os colocar na

investigadora. Depois a MA entrou na cozinha e disse que ia fazer sopa referindo que
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experimentou sopa em casa e que descobriu que agora gosta de sopa. Depois de ter entrado na
cozinha a MA referiu que deixaram de a servir e entdo a CM que ¢ sua prima foi lhe dar um
doce. A IS entdo referiu que era a mie da investigadora € que o FR e o GR eram os seus irméos.
Por Gltimo, a VD pede para ir para ir a casa de banho e a investigadora apercebeu-se de que fiz
xixi dentro do espago da casinha entéo todas as criangas tiveram de sair desse espago. O chéo
foi limpo e a crianca foi mudada. Depois todas regressaram para ajudar a arrumar e foram lavar

as maos para almogar.

Complemento com video:

A MA assim que entrou na casinha chamou logo a investigadora freneticamente até que esta
fosse ter consigo para lhe servir uma refei¢do ao que a investigadora respondeu: “Que refei¢Ges
tém para mim?”, ao que a MA respondeu: “Hamburguer” e a CM acrescentou: “E a sopa”.
Enquanto isso a LL distribuiu pratos pela mesa e voltou a arruma-los empilhados, sozinha.
Depois comegou a passar alguns vegetais para a CM. Ao ouvir falar em sopa a MA fez questio
de informar a investigadora de que passou a gostar de sopa. A LL voltou a ficar sozinha a e
pegou nos pratos para prepara sozinha refei¢des com colares. A IS comentou que um dos
alimentos presentes na sopa parecia um coragio, de forma animada. Tanto a LL. como a CM ao
verem refeicdes serem servidas a investigadora, foram-lhe oferecer um pouco de comida
também, gritando: “Quem quer sopa?”’. A certo momento comegou a haver alguma disputa
sobre quem dava mais comida a investigadora, até que entrou na casinha a VD a dizer: “Eu

1>

ainda nfo estou a comer nada!” o que despertou a atencdo de todas as meninas que disseram
que lhe iam fazer algumas refei¢cdes. De tantas comidas que comegaram a ser preparadas até
pela VD que queria comer, a investigadora perguntou se queriam ajuda, mas estas quiseram
apenas servi-la enquanto partilhavam com a mesma os seus gostos pessoais em relagdo a
alimentos. A LL voltou a focar-se nos seus cozinhados mexendo o tacho balangando-o com o
auxilio da luva, deixando de participar na conversa. Mais refei¢Ges surgiram para a
investigadora entdo esta teve a ideia de referir que algumas criangas ainda nio tinham sido

servidas no sentido de permitir que estas interagissem.

Na terga-feira dia 29 de outubro, ndo foi possivel registar brincadeiras no espago
da casinha. De manha o grupo brincou pela primeira vez este ano letivo com baldes e pas
e devido ao seu envolvimento passaram muito tempo a brincar na caixa de areia. Quando
tiveram de arrumar ficaram tristes, demoraram muito tempo e depois nem sequer aderiram
a proposta educativa planeada para aquele dia (todas estas etapas demoraram a manha
inteira). Da parte da tarde, entraram na sala e dirigiram-se logo para o tapete como ¢

habitual para que cheguem todos e se acalmem primeiro. No entanto, no inicio desse
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momento de acalmia uma crianga adormeceu e foi colocada no espago da casinha, logo
ndo foi possivel observar as criangas no espaco, uma vez que o mesmo estava a ser usado

pela crianga a dormir.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastifo

Dia: 30 de outubro de 2024 (Quarta-feira)

Intervalo de tempo: | Idades: 3 anos Criancas Informacgoes
11:55h a0 11:59h envolvidas: VD adicionais:

(aproximadamente 4 . .
A crianga foi explorar

minutos e 53 .
o espago da casinha
segundos) .
por autonomia
propria e por

curiosidade sua de
forma
completamente
espontanea. No
momento em que
estavam a ser
definidas tarefas a

cada crianga

Tipo de brincadeiras: Exploragdo de materiais

Objetos utilizados: 6culos de sol de plastico, pulseiras de metal e tecido, anéis de plastico,
loigas de plastico, armario de madeira, lava-loi¢a que é um alguidar de plastico (encrustado

num armario de madeira).

Descri¢do da observacio: Durante o momento em que algumas criangas estavam de pé a
receber indicagdes para onde cada um ia. A VD dirigiu-se para o espago de casinha. Ficou
durante algum tempo a observar tudo ao seu redor levantou alguns objetos para ter acesso a
caixa onde estavam os oculos tirou uns e levou-os até ao lava-loicas. Enquanto voltava para a
caixa de 6culos observou um pouco mais o espago e foi buscar alguns acessorios para juntar

ao que ja tinha levado para o lava-loica e saiu do espago porque foi-lhe atribuida uma tarefa.

Complemento com video: Embora a VD tivesse a precessdo de que ndo era suposto estar ali
naquele momento pelas vezes que olhou para tras, manteve-se a explorar, ignorando as
indicacdes da educadora, que falava da outra ponta da sala para que todos a ouvissem. Apos
algum tempo em que a mesma esteve sozinha a aproveitar para explorar antes de ser chamada,
foi mencionado que as criangas mais novas podiam ir se sentar para fazer um desenho do pai,

ao ouvir isto a VD saiu logo do espago sem arrumar o que deixou no lava-loiga.
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Na segunda-feira dia 4 de novembro ndo houve registo de observagdo de
brincadeira no espago da casinha. Uma vez que estava prevista uma greve que foi levada

a cabo pela auxiliar de a¢do educativa da sala, logo ndo houve escola.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastifo

Dia: 5 de novembro de 2024 (Terga-feira)

Intervalo de tempo:
14:35h  as  14:59h
(aproximadamente

24 minutos e 50

segundos)

Idades: 4 € 5 anos

Criancas

envolvidas: Cv
(entra primeiro e sai
depois  de
tempo), SS, CR, VC,

LA e AS (entra a

pouco

Informacoes
adicionais:
As criangas foram
brincar no espago por
livre e espontinea

vontade.

meio da brincadeira)

Tipo de brincadeiras: Mies e aos pais, limpezas, organizagéo de roupas e reformas na cozinha

(consertos, construgdes e pinturas)

Objetos utilizados: Bebés, tabua de passar a ferro, ferro de passar a roupa, alimentos de
plastico, cama dos bebés e materiais de limpeza, loi¢a de plastico, acessorios de moda

(pulseiras) e 6culos de sol.

Descri¢do da observacio: A CV entrou na casinha sozinha, sentou-se na cama e colocou um
bebé ao colo para lhe fazer massagens nas orelhas. Logo, entrou a SS e a CR (de joelhos) e a
CV afirmou que ela (CR) néo era a bebé por que ndo queria tratar dela. A SS enfrentou-a e
disse que ia ser sim. Logo chegaram o VC e o LA. VC a afirmou querer ser o irmdo mais velho
enquanto o LA abragou a CR que estava a chochar no dedo. A SS aceitou que o VC fosse o
irméo, mas a CV nfo aceitou a CR como bebé e o LA levantou-a do chio, sentando-a a mesa.
A CV saiu da sala atras da educadora e a SS comegou a passar a ferro e o LA e VC comecaram
juntos a arrumar o lencol da cama e a limpar com uma escova o mesmo, enquanto a CR fingia
comer uma cenoura. Entretanto, a CV voltou e repete que a CR ndo € a bebé e o VC fingiu ser
um bebé, enquanto se atirava para o chdo e tentava queimar a tabua de passar aferro com o
ferro. A CR ficou triste e a CV tentou anima-la, enquanto a SS tentou varrer com uma pa lixo
de cima da tabua para o ferro de engomar. O LA voltou a tentar pegar na CR ao colo e colocou-
a na cama dos bebés. A CV continuou a explicar a SS que a CR n&o podia ser um bebé e saiu
da casinha. O VC saiu da casinha também e voltou com a pa na méo a dizer que era o pai,
dirigiu-se a mesa central e foi buscar um talher, fingindo reparar as bancadas com este. O LA
tapou a CR na cama dizendo que ela estava a dormir, e a SS tirou as roupas da gaveta para
passar a ferro. A SS colocou a roupa na gaveta e fechou a passagem da casinha com a tabua de
passar a ferro. O VC comegou a arranjar o chio, enquanto o LA lhe foi buscar mais talheres
passando a ser o assistente € a SS comegou a limpar o chdo e os bebés (que estavam no chéo)
com uma esfregona. Em seguida a SS, foi buscar uma vassoura e tentou limpar a CR que fingiu
ter acordado com uma birra, entdo a SS fez o som do galo, a CR saiu da cama e SS continuou

a limpar os moveis da casa com uma escova. A bebé foi colocada na mesa e a SS fingiu ralhar
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com a mesma para comer fruta. A SS ajeitou o lencol da cama e a bebé fugiu para a lateral da
cama e ficou 14 a chuchar no dedo. A bebé chamou o LA de Papa. O AS entrou na casinha e
ficou a observar a brincadeira para a perceber, depois de algum tempo foi buscar a esfregona e
comegou a limpar o chdo. O VC e o LA comegaram a construir algo em conjunto. A SS, voltou
a passar a ferro, mas logo se cansou e continuou a limpar os méveis com uma escova. O AS
também se cansou de limpar e foi ter com a bebé que estava a dar um abrago ao LA, por isso
decidiu ir buscar um bebé de plastico para a CR, que foi devolvido a cama pelo CV por isso
este deu-lhe outro bebé que novamente foi recusado e devolvido também a cama pelo LA. A
SS comegou a retirar tudo o que estava dentro do lava-loi¢a, o LA parou de ajudar o VC e
comegou a alimentar a CR e recebeu um abrago da mesma. Ao tirar pulseiras debaixo do lava-
loi¢a a SS oferece a CR. Apos acabar de dar comida a CR o LA levou os bancos da cozinha
para perto do VC e o AS procurou uns éculos de sol para os colocar em si. Entretanto o LA
explicou ao AS que a barreira de bancos foi precisa para dizer que ali estava em obras. A bebé
passou um batom e a SS saiu da casinha para terminar uma proposta com a educadora. O AS
entrou no espago da construcdio e o LA fez uma divisdo com as cadeiras entre a mesa e 0s
moveis a bebé fingiu comer varias frutas e o AS abragou-a e tentou que esta comesse, enquanto
o LA ofereceu comida, mas esta recusou e comegou a bater com a fregona nos bancos. A
constru¢do do VC aumentou para as laterais da cama (este usou um bole para vedar os cantos
da cama) e a bebé comegou a atirar com coisas e a passar por debaixo da mesa enquanto o AS
e o LA tentaram controlar os seus atos. Tudo quanto o LA e o AS deram a CR esta mandou
fora. Depois a SS entrou na casinha e colocou um lengo a servir de babete na CR, sentando-a
na mesa de forma um pouco agressiva e ordenando ao AS que lhe desse comida. O LA e o AS
ofereceram comida a CR e esta recusou sempre atirando tudo para o chio, o VC afirmou para
terem cuidado por que estava a pintar a casa (usando uma vassoura para espalhar a tinta nas
paredes e mdveis). A SS depois de ter dado as suas ordens comegou a arrumar a cozinha. O AS
deu mimo, no chdo a CR enquanto o LA lhe preparou uma refei¢do que fez ao lume para lhe
dar. A SS comegou a passar a esfregona no chdo e o AS comegou a passar uma escova de
limpeza no cabelo da CR e colocou-a de pé, mas esta voltou a colocar-se de joelhos afirmando
que os bebés ndo se poem de pé e sim de gatas. A SS continuou a arrumar as coisas que estavam
no chio e deu ao VC varios talheres para a construgdo e este colocou-as todas alinhadas
entaladas numa calha que estava no chio. O AS tirou os 6culos e comeu uma melancia enquanto
a bebé fugiu e todos chamaram por ela. O VC foi buscar a pa para a construg@o, enquanto o AS
foi buscar talheres para poder servir comida a bebé. Ao mesmo tempo que VC fez uma barreira
a volta da CR com os bancos, a SS foi a construg¢do deste retirar talheres e este ficou chateado
com ela. Mas logo deixou de se preocupar por aperceber que € interessante atirar os pratos.

Com exceg¢do do VC, todas as restantes criancas estiveram a tomar conta da bebé, tentando
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limpar o espago em que estavam e alimentando-a. Devido ao pouco espago que tinham e com
os bancos que ainda impediam a passagem, a SS quase caiu ao passar para o lado da construc¢éo
para ir buscar mais loi¢as. O VC desistiu da constru¢éo e passou a dar mimos a CR, enquanto
o LA tentou-lhe dar comida e o AS se afastou para limpar o p6 da tabua de passar a ferro com
o espanador. De repente caiu o escorredor em cima do VC e todos riram incluindo ele, que logo
apos se atirou para o chdo e fingiu estar inconsciente. Quando se aperceberam a SS e o AS
foram em seu auxilio, tentando chamar por este. Rapidamente retomou a consciéncia dizendo
que desmaiou. Voltou a desmaiar e foi pisado pela SS sem querer devido a falta de espago e
deste achar engracado comegar a prender os pés da SS para ela ndo conseguir andar. ACR e o
LA comegaram a fazer cocegas um ao outro e o0 VC e a SS tentam levanta-los com a vassoura
e uma escova por que VC afirmou ter ouvido a campainha tocar (que seria sinal para arrumar,
pois quem tinha tocado era a mie da I'T que estava a porta da instituigdo para entrar com o bolo
de aniversario dela). Ainda assim o AS fingiu reparar o espago da construcdo. Em seguida, o
VC tentou dar comida a CR mostrando estar sem paciéncia e entdo a SS levou a bebé para o
seu colo levando todos atras para ver o que se estava a passar. O AS deu festinhas na cabeca da
CR enquanto o VC se pus em cima delas para um abrago, ao ver isto o LA bateu do rabo do
VC para eles a largarem. Apds isto, o VC colocou-se em cima de um banco com a vassoura na
maéo e cantou a musica para arrumar quando a educadora disse para arrumarem. Com isto, todos
saem das suas personagens e comegam a arrumar apercebendo-se de que uma aranha invadiu
a casinha, indo todos ver. O VC tentou mata-la com a vassoura, mas o LA disse-lhe para ndo
fazer isso. A aranha fugiu e a CR gritou. Ao ver isto, a auxiliar entrou no espago e pediu para
arrumarem a casinha, para poderem comer o bolo da IT e todos comegaram a arrumar
esquecendo a aranha que fugiu para de baixo dos moéveis. Quase tudo o que desarrumaram foi

arrumado, mas a auxiliar voltou ainda ao espago para arrumar alguns brinquedos.

Complemento com video: De inicio a CV insistiu que a CR nfo podia ser a bebé: “Ela nfo ¢
a bebé, ele ¢ que € (bebé de plastico do qual ela agarrou, assim que entrou e ficou a mexer-lhe
nas orelhas). Ela é a irma mais velha. N&o vou brincar com ela” o que gerou algum conflito
com a SS que aderiu a ideia da CR de ser a bebé. Enquanto isso a CR apenas ficou na
personagem de bebé e ndo comentou a situagfo. Ao ouvir a discussdo entre a CV e a SS, o LA
e o VC entraram da casinha. O LA dirigiu-se logo a CR e tentou pegar-lhe ao colo, assumindo
aceitando assim a brincadeira e o VC referiu que podia ele ser o irmdo mais velho. A educadora
atravessou o espago para passar para a sala do lado e referiu para todo o grupo, mas tocando
no bragco da SS: “Fagam muito barulho fagam que vao ver se vos deixo repetir o bolo! Fagam
muito barulho.” Mais uma vez a CV voltou a insistir que a CR nfo podia ser a bebé, mas
desistiu quando percebeu que nada iria mudar e saiu atras da educadora para a sala do lado. Em

seguida volta e tenta convencer a CR a nfo ser a bebé, enquanto o LA e o VC limpam a cama
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dos bebés. O VC no meio do caus decidiu agir com um céo, colocando-se de joelho e com a
lingua de fora- Cada um assumiu uma fungfo na casa, sendo a da SS passar a ferro, o LA cuidar
da bebé, o VC preparar a cama para a bebé e a CV a ficar cada vez mais chateada. Quando a
educadora regressou parou no espago da casinha para referir que iria comegar a apontar no
telemovel o nome dos meninos que estavam a fazer barulho, depois atravessou o espago,
contornando as criangas para conseguir sair do para o restante espago da sala. Quando viu a
educadora passar o LA perguntou-lhe: “podemos descalgar-nos?” ao que a mesma respondeu
que ndo, o que fez o LA dizer a CR que ndo podia descalgar-se deixando a confusdo com o
facto de ter de se deitar com os sapatos postos. A CV saiu da casinha chateada e o VC referiu
que podia ser o pai. Enquanto o LA cobria a CR na cama e dizia a todos que a CR estava a
dormir, as restantes criancas continuavam focadas nas suas tarefas, a SS tirava roupas da
comoda e passava-as a ferro, a CR fingia dormir e o VC comegava a arranjar o fogdo com um
garfo. Nisto a educadora volta a falar do barrulho que se fazia ouvir na sala dizendo: “Esta
muito barulho! Estd-me a doer a cabega, amanhi fico em casa e vocés ja ndo vao ao passeio.”
O VC deixa de arranjar o fogéo para se dirigir para o chio para o arranjar, chamando o LA para
o ajudar, ao que este ainda embala uma Gltima vez a bebé antes de ir. Ao ver a bebé sozinha a
SS foi acomoda-la e arrumou os restantes bebés de plasticos que estavam no chio caidos e em
seguida foi verificar o conserto do VC e do LA, antes de voltar as lides domésticas. A bebé
acordou e comecou a pedir comida a SS que a serviu de forma um pouco agressiva o que a fez
se esconder perto do local do conserto. O AS entrou no espago perguntou o que estava a
acontecer e ficou a observar e depois assumiu o papel de cuidar da bebé, enquanto a SS
arrumava a cama e limpava o chéo. A certo momento a bebé volta a ficar perto do LA e do VC
e 0 AS juntasse a SS na limpeza do espago, até se lembrar da bebé que fingiu bater-lhe. O VC
reclamou com o AS para deixar a CR em paz e sair dali para que eles pudessem ter espago para
as obras. Antes de voltar ao conserto o LA certificou-se de que a CR estava bem e o AS
comegou a dar a bebé varios bebés e ela ao recusar chamou a atengdo do LA que em sua defesa
colocava os bebés de novo na cama. A CR pediu comida ao LA que aproveitou os talheres que
tinha da construgdo para a alimentar, enquanto o AS voltava para as limpezas vendo-se
impedido de voltar para junto da bebé devido a uma barreira feita pelo VC com bancos para
que ninguém passassem para as obras. A SS saiu da casinha e o AS entrou na zona em obras
para ajudar o VC que lhe pediu ajuda. Por alguns instantes o LA saiu da zona em obras pegando
na bebé CR e colocando-a num canto da cozinha para a alimentar delimitando a zona com dois
dos bancos que delimitavam a area em obras. Enquanto o LA tentava alimentar a CR, esta fugiu
e 0 AS foi atras dela e levou-a para junto da mesa para ir comer, porém esta recusou tudo o que
lhe dava o LA e o AS atirou-lhes os alimentos para cima. Para além de atirar alimentos comegou

a atirar tudo o que encontrava deixando os dois rapazes sem saberem o que fazer para lidar com
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aquele comportamento. A SS voltou para o espaco da casinha e comegou logo a organizar o
espaco e a brincar com a bebé, enquanto o AS observou. Entretanto a SS agarra firmemente na
CR e senta-a de uma forma um pouco rude e da-lhe uma palmadinha nas costas, assumindo o
papel de um adulto que educa de forma bastante assertiva. O AS tentou alimentar a CR e esta
voltou a atirar os alimentos enquanto a SS continuou a arrumar o espago ¢ o VC comegou a
fazer a limpeza do espago. Do lado de fora do espago a VD observou as tentativas dos colegas
de arrumar a casinha e entregou os objetos que foram atirados para fora a SS. O AS levou a CR
para um canto da cozinha para a pentear e deixa o LA chateado por ndo ter espaco para se
dirigir a CR também, mas rapidamente desistiu e comegou a preparar refeicdes no fogao,
enquanto a SS limpava a casinha e o VC arranjava o chao com talheres. O LA chamou a bebé:
“Bebé, anda ao papa!” para lhe dar comida. O VC que também lhe queria dar comida, cercou
o espaco e pediu ao AS para sair dali por falta de espago para circularem e este comegou a
limpar a casa e a SS foi ajudar o VC nas obras e quase caiu de cima de um banco ao deslocar-
se para la por falta de espago para passar. O VC dirigiu-se a CR para brincar com ela e num
momento de desequilibrio aproveitou a situagdo para fingir um desmaio e a SS foi em seu
auxilio e este despertou e deu-lhe uma palmada na testa ao que esta respondeu com um pontapé
de leve no rabo deste. Como o VC gostou da ideia do desmaio, volta a fazé-lo e a SS quase que
0 pisou e este com os pés prendeu-a e ela quase que caiu de novo. Ao longe a auxiliar alertou
para eles ndo se magoarem sendo teriam de sair dali e mencionando que estava a ver o que a
SS estava a fazer ao que esta respondeu “Sé estou a tentar arrumar.”. O LA deu mimo a CR
colocando-a no seu colo e o VC tentou se aproximou e teve o seu dedo colocado na boca da
CR por ela mesma, tal como um bebé a chochar, o que fez este sair dali e comecar a varrer a
casinha. A certo momento a campainha do portdo da institui¢do tocou e o VC afirma ter ouvido
o que fez com que comegassem a arrumar, com excecdo da CR e do LA que continuaram ainda
sentados. Ao verem os dois sentados todos se dirigiram até eles para brincarem e alimentarem
a bebé. Num momento de em que a SS pegou na CR para lhe dar colo o VC pos-se em cima
delas, mas logo se afastou por um beliscdo que o fez colocar-se em cima de um banco e cantar
a musica de arrumar. A educadora informa o grupo que “A mae da IT esta a chegar (pois a
mesma fazia anos naquele dia e vinha cantar os parabéns a institui¢go) e na minha estd o nome
de quem fez barulho. Comecem a arrumar antes que coloque na minha cabega mais pessoas.”
Uma aranha apareceu no espago e dividiu opinides por que algumas criangas queriam mata-la
e outras afirmaram que “ndo, ¢ da natureza”, entfio a auxiliar entrou na area e disse para
arrumarem que a aranha néo lhes fazia mal nenhum, mas ainda demoraram a ignorar o animal
que foi para debaixo do armario das loigas. O LA foi o ultimo a sair da casinha por que ainda
tinha interesse no percurso da aranha, no entanto, a auxiliar entrou no espaco a fazer uma

contagem decrescente para estar tudo arrumado e num momento em que a aranha apareceu esta
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pisou-a deixando o LA sem ter o que dizer. Apds sairem do espaco a auxiliar ainda encostou a

mesa aos méveis e arrumou um dos escorredores que ficou esquecido em cima dos méveis.

Na quarta-feira dia 6 de novembro nédo foi possivel obter registos do espaco da
casinha, pois estava programado um passeio com toda a instituicdo. A viagem comegou
com a partida de autocarro as 8:30h e terminou por volta das 17:30h com a chegada a
instituicdo. A visita demorou um dia inteiro, porque todos foram ver uma peca de teatro
a Lisboa, fizeram um piquenique num parque e depois brincaram no parque até ser hora

de entrar no autocarro de novo, para voltar para Leiria.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 11 de novembro de 2024 (Segunda-feira)

Intervalo de

tempo: 10:41h
as 11:21h
(aproximadame

nte 40 minutos e

15 segundos)

Idades: 3,4, 5 ¢

6 anos

Criancas
envolvidas: IS

(saiu logo no

inicio), DO,
SC,PSeo LA
(entra apos

Informacgoes adicionais:

As criangas que foram brincar
na casinha estavam a brincar
no espago exterior. Foi-lhes

perguntado sobre quem queria

ir brincar para a casinha e as
algum tempo).
criangas envolvidas foram as
que disseram querer ir. Sendo
que uma delas era O VC que
questionou se teriam de
arrumar o espaco no final, ao
que lhe foi dito que sim ¢ este
desistiu da ideia e foi brincar
para o exterior. O LA foi para
a sala ajudar numa proposta,

mas depois quis ir brincar no

espaco também.

Tipo de brincadeiras: Limpeza do espago do tapete e casinha, negociagdo de joias,

experimentacdo de acessorios, cantores (rock) e confec¢do de refeigdes.

Objetos utilizados: Oculos de sol, comidas e loigas de plastico, mala de plastico, mala
de maquilhagem, acessorios de moda (pulseiras, colares, anéis e entre outros),

utensilios de limpeza (esfregona, espanador, escova e entre outros).

Descri¢ao da observacgao: Ao chegar a casinha cada crianga foi para seu canto explorar
o que havia na casinha, e o DO foi logo em dire¢éo aos 6culos de sol, colocou na cara
dizendo que era o rei e foi em dire¢do ao PS (que tinha levado a caixa dos acessorios
para outro sitio) que lhe fez uma vénia de joelhos. O PS colocou também uns 6culos
de sol e quis tirar uma fotografia com o DO. O SC pediu para lhe abrir uma mala de

plastico, enquanto a IS colocava frutas e legumes num tacho. Devido ao facto de
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algumas criangas terem pedido para tirar fotografias, o grupo que estava na casinha
acabou por sair do espacgo por alguns instantes para verem a fotografia a ser tirada.
Quando voltaram a IS foi explorar mais um pouco outros acessorios, o SC pediu para
abrir outra divisoria da mala e o PS e o DO foram procurar mais dculos para tirar mais
fotografias. O SC ao regressar colocou varios anéis nos dedos e afirmou ao PS que
estava rico por possuir anéis. Em seguida todo o grupo saiu do espago para ver as
fotografias e s6 o PS e o SC ficaram para procurar mais anéis para eles, afirmando que
alguns sdo de menina e que esses ele ndo queria, sé queria os de rapazes por que s
podia usar esses. No entanto, o SC chegou a conclusdo que o melhor para ser rico seria
ele e o PS ficarem com tudo para eles e apoderarem-se de tudo, comec¢ando a colocar
varios acessorios em si e a rir dizendo que sdo irméos. A IS pediu para fazer desenhos
na mesa de atividades, por isso saiu da casinha. O DO entrou na casinha, tirou os 6culos
e comegou a explorar o interior da mala de plastico, colocando um legume dentro. O
PS e o SC arrumaram algumas das joias e com as restantes fizeram uma refeicdo num
tacho. Em seguida, o DO tentou virar uma folha de alface com um utensilio de cozinha
(com orgulho quando conseguiu) e o PS comecou a limpar o chdo com uma vassoura.
Vendo isto, 0 DO e o SC viram-se motivamos para limpar também e desentenderam-se
por que queriam os dois a esfregona. O PS emprestou a vassoura ao SC e foi buscar
uma escova, comecando os trés a limpar. Logo pararam para arrumar a casinha,
nomeadamente o que tinham desarrumado (as joias, alimentos e utensilios de cozinha)
ajudando ainda a FR a procurar um pimento e uma maca (que estavam dentro da
maquina de lavar) para ser levado para a mesa de atividades. O PS ao limpar a casinha
colocou-se até de joelhos para limpar por debaixo da cama dos bebés. O SC organizou
a mala das maquilhagens enquanto o DO limpava o espago com a esfregona e o PS
varria o tapete. Ao ver que tinham expandido o espago, a investigadora fez questdo de
0 mencionar e o trés acharam muito engragado. O DO saiu da casinha e comegou a
limpar o espago, o SC ainda permaneceu um pouco mais dentro da casinha, colocando
colares dentro da mala de maquilhagem enquanto chamavam o PS de amor e ria-se. O
SC ainda tentou chamar o PS para a casinha dizendo que ia para a Disney com a mala
da maquilhagem na méo, mas este nfo quis voltar dizendo que estava a limpar o jardim
deles os dois e o campo de futebol, no entanto ainda recebeu colares do SC que foi por
num tacho. Vendo que o PS voltou o SC pds uns oculos e fingiu ser um cantor de rock
para cantar para o PS. Enquanto o PS limpava o jardim, o SC continuou a chamar pela
sua aten¢@o mostrando ao pai (PS) as joias que comprou. O DO lembrou-se do pimento

e perguntou por ele parando de esfregar o chdo da sala. Em seguida, o PS e SC
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limparam o tapete da sala e levaram joias para la, enquanto o LA entrou na casinha e
comecou logo a varrer o chdo e DO lavava logo a seguir. O SC trouxe a mala de
maquilhagem para a casinha e pegou no cesto dos alimentos, por que o PS disse que
estava com fome. No tapete o SC e o PS fizeram uma pausa sentados para comer,
referindo que a comida estava muito boa. O DO saiu para ajudar numa proposta e
simplesmente largou a esfregona, deixando-o cair no chdo. Em seguida, o LA parou as
limpezas para cozinhar panquecas no fogdo (com a folha de alface), saindo para dizer
que queria desenhar. Entretanto, o SC entrou na cozinha para deixar a cesta e levar a
esfregona. No tapete, continuaram a limpar o chdo com a esfregona, vassoura e escova,
levantaram os bancos, esfregaram o chio de joelhos por de baixo das cadeiras (do
adulto e do chefe do dia), limparam os bancos por cima, o quadro de giz e os calendérios
de registo, dizendo que estava tudo muito sujo. Os trés (SC, PS e LA) foram capazes
de dividir tarefas pois, o PS referiu que ndo queria ninguém a limpar o seu espaco, no
entanto partilharam os utensilios de limpeza sempre que necessario. Para além do
trabalho de equipa, motivaram-se também uns aos outros para limpar tudo. O
envolvimento nesta tarefa de equipa foi tanto que comecaram a fazer muito ruido, ao
discutir uns com os outros se o espago era um campo de futebol ou de basquete. Apesar
de terem sido avisados por causa do barulho, riram-se muito, comegaram a correr com
as vassouras e esfregonas de um lado para o outro e a fingir que escorregavam por conta
do piso estar molhado, dizendo que estavam a fazer patinagem. Assim que o DO
terminou a proposta, foi em dire¢@o a casinha para ir buscar um espanador para limpar
o espaco do tapete, mas como ndo tinha arrumado, a investigadora foi chama-lo para
arrumar os seus lapis. Depois pediu ainda ao grupo que arrumassem a casinha por que
ndo estavam a fazer menos barulho como lhes tinha sido pedido, alids estavam a fazer
até mais barulho. Ainda que com alguma pena comecaram a arrumar quando
perceberam que ja tinham perdido a Gltima oportunidade. Assim que se aperceberam
que a investigadora estava a olhar, voltaram a ir buscar mais utensilios de limpeza
afirmando que era hora de limpar. No entanto, assim que a mesma referiu novamente
que era para arrumar, todos colaboraram na arrumacéo e limpeza do espago até que o
DO e o PS comecaram a despejar os alimentos todos dentro do lava-loica. A
investigadora percebeu-se da situagdo pediu que arrumassem bem o espaco. Apos tudo

arrumado e limpo, sairam no espago ¢ foram para o exterior brincar mais um pouco.

Complemento com video: Inicialmente foram todos para onde queriam e a interacdo
que surgiu foi entre o PS e 0 DO pois o PS referiu que era um céo rico e o DO riu-se

do comentario. O SC por ndo conseguir abrir a mala de plastico foi pedir a
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investigadora e o DO foi atras deste com alguns dculos de sol que colocou na cara e
exibiu para a investigadora que disse: “Uau, mas o que ¢ isto! Estas tdo giro.”. O
comentario da investigadora fez com que o mesmo ficasse contente e quisesse
experimentar mais armagdes para obter mais feedback. O PS que estava a observar
diversos acessorios no chdo e de o6culos escuros na cara saiu do espaco para obter
também algum feedback da investigadora., pousando com o DO para uma fotografia.
Enquanto os dois estavam fora da casinha para ver o DO e o PS de 6culos, a IS ficou
sozinha na casinha a explorar os alimentos em plastico e alguns acessorios. O SC
regressou para ver o que havia dentro da mala que ndo conseguia abrir, a0 mesmo
tempo que entrou no espaco o PS e o DO para irem buscar mais éculos para pousar
para mais fotografias. O SC comentou animado com a IS que encontrou um anel dentro
da mala, depois comentou com o PS que era muito rico e foi mostrar a investigadora o
qudo rico estava com tantos anéis nos dedos. Por diversas vezes o DO e o PS foram
buscar 6culos para mostrar a investigadora e o SC continuava a chamar a aten¢do do
PS, de que eles estavam ricos com tantas joias para brincar com ele. Durante algum
tempo ndo teve sucesso, até que a certo momento o PS se juntou ao SC para ver tudo o
que estava virando da caixa das joias no chio. O PS ao ver o entusiasmo do SC pelos
anéis refere que os anéis sdo para meninas ao que este disse: “Os anéis também sdo
para os meninos! Com isto tudo para nds vamos ser ricos.” (rindo-se). “PS isto tudo era
nosso.” A IS saiu da casinha para ir desenhar e 0 DO comegou a explorar a mala de
plastico que o SC pediu para abrir. A investigadora comentou estar a ver que na casinha
estavam meninos a mexer em joias com o intuito de ficar a saber o que estava a
acontecer, mas o PS e o SC apenas levantaram a cabeca e ndo disseram nada, mas
estavam a negociar as joias de cada um. O PS comegou em seguida a limpar a casa e o
DO e o SC sentiram-se tentados a fazer o mesmo, porém escolheram o mesmo objeto
para limpar o chdo e ninguém queria ceder, tendo a investigadora que intervir para ndo
se magoarem. Rapidamente cederam e cada um escolheu um utensilio de limpeza
diferente e ajudaram o PS a limpar a casinha. O SC retirou-se das limpezas para arrumar
as joias enquanto os seus amigos continuaram com as limpezas. A certo momento, o
PS e 0 Do comegaram a limpar o chio da area do tapete enquanto o SC tenta chamar a
aten¢@o do PS referindo que os dois iam para a Disney, com a mala de maquilhagem
na mdo, como se fosse uma mala de viagem. Como a estratégia ndo resulta este abriu a
mala, mexeu nas joias e disse: “Olhem o que eu comprei!” deixando o DO espantado e
o PS com vontade de adquirir algumas joias para si. O LA entrou no espago € comegou

logo a limpar também o espago da casinha e do tapete. Mais tarde o LA entrou sozinho
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no espaco da casinha para fazer panquecas para todos, chamando-os e nisto a
investigadora disse-lhes que estavam a fazer muito barulho. O SC retira o que néo é
utensilios de cozinha do tapete e comeca a limpar aquele espago também. O PS ainda
afirma que ndo quer que limpem a parte dele. O DO afirma querer desenhar, entio deixa
a casinha. O PS e o SC que continuaram a limpar a zona do tapete a certo momento
discutem sobre o que € aquele espaco. Depois retomaram as limpezas com entusiasmo
o que levou a algum barulho que fez com que a investigadora referisse que se assim
continuasse teriam de arrumar tudo e sair. Ao ouvir isto ficaram tristes e disseram que
ndo queriam. O SC retornou a casinha sozinho para arrumar alguns brinquedos. Com o
barulho cada vez mais alto a investigadora viu-se obrigada a pedir para arrumarem e
estes ainda falaram superaram e falaram mais alto até perceberem que a investigadora
estava a falar a sério e entdo dirigiram-se para a casinha para arrumar. O LA referiu que
teriam de arrumar e que depois podiam limpar a casinha antes de irem embora e chamou
a IS para ajudar a arrumar. Todos ajudaram a arrumar incluindo a IS, com muita
brincadeira a mistura. Posto isto, a investigadora viu-se novamente obrigada e intervir
dizendo que se continuassem a gritar iriam ficar um pouco sentado a pensar, antes de
irem para a rua. Com a casinha arrumada sairam todos do espago para irem para a rua

brincar.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 11 de novembro de 2024 (Segunda-feira)

Intervalo de tempo: | Idades: 4 € 5 anos Criancas Informacoes

14:26h as 15:13h envolvidas: VC, LA, | adicionais:

(aproximadamente DS, SC, IT As criangas foram

47 minutos e 36 brincar no espago por

segundos) livie e espontinea
vontade.

Tipo de brincadeiras: Limpezas, exploragdo de brinquedos, imaginar que um brinquedo pode

ser outras coisas, médicos e pacientes, aos bebés e a preparar refeicdes.

Objetos utilizados: utensilios de limpeza, acessérios como pulseiras e colares, 6culos sol,

utensilio relacionado com a satide (pinga), bebés e loicas de plastico e alimentos de plastico.

Descricio da observacio: Inicialmente foram para a casinha o VC, o LA e o DS, que assim
que chegaram foram logo em dire¢éio aos utensilios de limpeza para limpar o espaco, mais
especificamente fingindo que limpavam a cama dos bebés. Depois pegaram na tabua de passar
a ferro para a colocar a bloquear a entrada na casinha. O VC retirou o carrinho de passeio dos
bebés do canto onde costumava estar para poder aceder o interior do armario, ficou la dentro
durante algum tempo (dizendo ser um bebé também). O LA empurrou a porta para o VC néo
sair de 1a de dentro, e s6 saiu por que a educadora disse que se iam entalar. Em seguida, os trés
foram buscar acessorios para si, que disseram ser valiosos, entdo VC pegou na vassoura e
comegcou a disparar com esta contra os seus amigos como se fosse uma arma. Enquanto o DS
e 0 LA exploravam os acessorios, a vassoura do VC transformou-se numa guitarra. Com 6culos
as cores e objetos relacionados com saude, tanto o DS quanto o LA disseram ser médicos
tratando do VC que desmaiou ap6és uma cirurgia. Em seguida, o VC comegou a fazer cirurgias
aos bebés e o LA lembrou-se de retirar o que estava no armario para se meter la dentro. Quando
saiu de dentro do armario comegou, juntamente com o VC e DS, a colocar tudo o que
desarrumaram dentro do armario (mais do que simplesmente roupas). Enquanto estdo a
depositar coisas no armario a FR apareceu a espreitar o que estava a acontecer na casinha e
depois saiu. O LA deitou-se na cama tapado pelo lengol (a chorar como um bebé) e o VC
examinou-o, enquanto o DS explorava os objetos que estavam pelo chdo. O VC deu ao LA
carinho e medicacéo e este recusou. O DS observou a situagdo pondo-se em cima da cama, mas
logo saiu para colocar a toalha na mesa. O SC entrou na casinha e comegou a varrer o chdo. O
DS tentou dormir na cama com o LA e o VC tapou-0s, no mesmo momento estava o SC a
arranjar as unhas. O DS cansou-se de ser bebé e tirou a esfregona das maos do SC, que saiu
para por um chapéu na cabega, ¢ limpar a sala. O bebé LA saiu da cama e foi para um canto
enquanto o VC e o DS tentavam anima-lo ja que estava a fazer birra. Em seguida, o SC saiu e

todos se deitaram afirmando que o VC foi quem morreu e o DS decidiu morrer também. O VC
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saiu da casinhae o LA e o DS comegaram a arrumar e limpar tudo o que estava no chéo atirando
e amarrotando tudo, antes de sairem da casinha. Passado algum tempo em que a casinha esteve
sem ninguém, entrou 0 GR que comegou a varrer o chio e a explorar a caixa das maquilhagens
vendo tudo o que tinha 14 dentro em siléncio até que referiu que estava ali sozinho com uma a
expressdo triste e saiu da casinha. A IT entrou na casinha observou tudo ao seu redor e
perguntou a professora Joana Bernardo o que ¢ que a mesma ia querer comer afirmando a
professora que queria comer um bolo de chocolate. Ao preparar o bolo comegou a dar a
professora diversos legumes e frutas enquanto isso dizia o nome destes e que naquele momento
estava a fazer uma salada saudavel que deu a entender que seria a professora a monta-la. A IT
saiu da casinha para mais tarde voltar com o LA e o DS para arrumar no espago, por que a
investigadora os chamou para arrumar o espago ja que estiveram a brincar por 1. O LAe aIT
chatearam-se porque ele afirmou que a cama nfo se fazia por cima dos bebés, esta chateada,
saiu da casinha deixando-o a fazer a cama. A arrumar ficou entfo s6 o LA e o DS.
Aparentemente o espago pareceu estar arrumado, mas a verdade é que muitas coisas foram

atiradas para dentro dos armarios e prateleiras sem serem arrumados dos devidos lugares.

Complemento com video: Inicialmente o LA e o DS combinaram limpar a casinha. Quando o
VC chegou comegou a preparar refei¢des, em seguida os trés combinam que papéis iriam
desempenhar, enquanto o VC entrou dentro do armario dizendo que também ele pode ser o
bebé e a brincadeira torna-se num abrir e fechar de portas do armario das roupas. Ao ver este
cenario a educadora menciona que “Se se entalarem eu ndo vou levar ninguém ao hospital.”,
de uma ponta da sala, fazendo o VC sair de 1a de dentro. A discussdo de papéis continuou
enquanto o VC e o LA procuravam os utensilios dos médicos e o DS se deitava na cama dos
bebés inquieto e a participar na discussdo que terminou com “Eu ia dar a vacina ao DS. Era
vacina da gripe.”. Em seguida, o foco nos médicos terminou e todos comegaram a colocar na
cama dos bebés acessorios dizendo que ha ali muito coisa e por isso precisam de ter cuidado
com os ladrdes. Nisto o VC pegou na vassoura e fez dela uma arma de fogo que comegou a
disparar para fora da casinha e depois fez da vassoura uma guitarra, enquanto o LA e o DS
separavam as joias valiosas. A certa altura o LA pegou num colar que chamou a atengao do VC
que se aproximou e pegou no colar para si, colocou-o ao pescogo e disse ter o brago partido e
tanto o DS como o LA colocaram oculos escuros e disseram que seriam os médicos e
comegaram os dois a tratar do VC com uma pinga. O VC no final do tratamento colocou um
garfo na manga do bibe como se fosse o gesso. Mais tarde o LA deitou-se na cama fingindo ser
um bebé, enquanto e o DS e o VC foram ver se ele estava bem colocando a mao na sua testa.
O SC entrou na casinha e juntou-se aos amigos para cuidar do LA. Em alguns momentos e SC
acabou por deixar os restantes meninos a cuidarem do LA enquanto ele experimentava
acessorios diversos, retificando com regularidade o bebé como sendo o primo. A certo
momento, o SC saiu do espaco da casinha e o DS, o LA e o VC deitaram-se no chio a fingirem-
se de mortos tirando tudo de cima da cama apesar de s6 o DS se ter deitado na cama. A dada

altura todos se levantaram e chamaram o SC para ajudar a arrumar a casinha, mas este ndo vem
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e 0 VC saiu. O DS e o LA arrumaram entdo a casinha e deixaram o espago. Durante algum
tempo o espaco esteve sem ninguém até que entrou o GR e o AS que pensativos exploraram o
espaco um pouco antes de decidirem brincar com os bebés. Sozinho na casinha o GR espreitou
as gavetas das roupas e depois comegou a preparar uma refeicdo com alimentos que foi buscar
de locais diferentes da area. Em seguida limpou a casinha com um espanador e com uma
vassoura e pa e abriu a mala da maquilhagem tirou tudo o que tinha dentro e voltou a guarda
de forma organizada. A IT entrou na casinha e o GR saiu. Assim que ela entrou a professora
Joana perguntou-lhe se havia bolo de chocolate e esta assim que comegou a preparar o bolo
deixou um prato cair entre o0 movel do lava-loi¢a a maquina de lavar a roupa pedindo ajuda a
investigadora e a professora Joana para desviar os mdveis para ela conseguir passar e tirar o
prato de entre os moveis. A educadora, de outro espago da sala refere que € preciso arrumar,
mas durante alguns instantes a I'T continuou a brincar no espago preparando uma salada para a
professora da qual foi enumerando os ingredientes. A IT, entretanto, saiu do espago tendo a
investigadora de a ir chamar para arrumar o espago, assim como algumas das criangas que
anteriormente também brincaram 14, sendo que s6 regressou para ajudar o LA e o DS que
orientaram a IT na organizacéo do espaco. A IT ndo pareceu ter gostado das indicagdes e saiu

do espago deixando o DS e o LA a terminarem de arrumar a casinha sozinhos.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 12 de novembro de 2024 (Terca-feira)

Intervalo de tempo: | Idades: 3,4 e 5 anos | Criangas Informacoes
14:21h as 15:06h envolvidas: AS, IT, | adicionais:
(aproximadamente GR, IS, CR e VD As criangas foram

45 minutos e 10

segundos)

brincar no espago por

livie e espontinea

vontade.

Tipo de brincadeiras: Preparacdo de refei¢des, limpezas, brincar aos bebés, exploracdes

livres, esteticista e cabeleireira.

Objetos utilizados: alcofa dos bebés, talheres e loigas, utensilios ligados a satde, utensilios de

limpeza, mala de maquilhagem e os seus objetos e chapéus de palha.

Descri¢io da observacio: Primeiramente entrou na casa o AS, a IT e o GR. O AS embalou
um bebé de uma forma um pouco agressiva, enquanto o GR disse que ia preparar um cha, mas
demorou bastante tempo a procura daquilo que precisava referindo que ndo encontrava nada.
Assim que encontrou algo pensava poder usar, porém nio sabia o que era e o AS disse-lhe que
era uma batata. Entdo os dois comegam a abrir o forno a ver onde conseguiriam encontrar os
ingredientes e utensilios para fazer um cha. Enquanto isso, a IT comecou a organizar frutas e a
oferecé-las a CR que comegou a comer uma por uma. O GR afirmou que estava tudo sujo e
iniciou uma limpeza muito rapida ao espaco. O AS colocou uma chaleira em cima de um copo
no fogdo, orgulhando-se daquilo que fez. Em seguida, p6s um chapéu na cabega tirando-o logo
para pentear o cabelo dizendo que comia cerejas em casa. O AS colocou novamente o chapéu
na cabega e o GR voltou a afirmar que estava tudo sujo e passando o espanador na cara da
investigadora. Com inspiracdo o AS foi cozinhar numa panela tentando virar uma folha de
alface atirando-a ao ar. Ao se deparar com uma cama de plastico que costuma estar dentro de
uma mala, o AS questionou sobre o que é que era aquilo, durante o momento em que estava a
explorar o espago. O GR passou a ferro a alcofa do bebé e depois acomodou um bebé. Ao ver
isto, 0 AS embalou de uma forma um pouco excessiva. A IS entrou na casinha e dirigiu-se logo
ao espanador comegando por limpar tudo, no mesmo momento em que o AS simulou mudar a
fralda do bebé e o GR sentiu-se tentado a fazer o mesmo. Ambos embalaram o bebé com
alguma brutalidade. Mais tarde, os dois rapazes, tentaram meter-se dentro do carrinho dos
bebés e abanaram-no. Vendo isto, a investigadora alertou-os de que iam partir os brinquedos
que sdo caros e que as outras criangas gostavam deles. De forma sorrateira a IS deixou de fazer
limpezas e ofereceu uma refei¢do a investigadora com alface da qual ndo desvendou que prato
era aquele e depois saiu para observar os dois rapazes a brincar com o carrinho e ficou chateada
por estarem a entrar para dentro dele e a mové-lo para a frente e para tras muito rapido. Antes

do AS e do GR sairem da casinha o GR agarrou em varios brinquedos e colocou-os todos dentro
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do lava-loigas. A IS voltou, encontrou uma seringa e pediu para que a investigadora lhe desse
o seu brago, afirmando que iria doer. Depois a CR aproximou-se da casinha mesmo do lado de
fora e a IS comegou a fazer uma refeicéo para esta utilizando duas frutas que das quais bateu
na ponta da mesa e depois colocou dentro de uma panela fazendo de conta que eram ovos.
Posteriormente perguntou a CR se ela ndo queria entrar na casinha. Esta foi buscar a sua
fotografia, um chapéu para por na cabega e entrou para fazer uma salada para ela mesma comer
com talheres. Ao ver isso, a IS também quis fazer uma salada de frutas e ainda uma sopa. A CR
saiu da casinha e a IS tentou subir ao fogdo como forma de fazer com que esta néo tivesse essa
atitude entrou na brincadeira e disse que o fogdo estava quente afirmando esta que o fogdo
estava desligado apesar de voltar a confirmar esse facto. A IT entrou na casinha e comegou a
por batom a investigadora. A IS lembrou-se de que precisa de uma xicara e comegou a procurar.
AIT comegou a secar o cabelo a investigadora e a pintar-lhe as unhas. Quando a IS encontrou
a xicara pediu ajuda a IT para conseguir chegar a mesma, porque o espago estava muito
apertado e ela ndo conseguia chegar ao armario dos utensilios de cozinha. A IT rapidamente foi
ajuda-la e em seguida foi buscar um secador que provocou o choro da IS que queria usa-lo
também. A IS preparou mais uma refeicdo com frutas e alho numa tigela para a investigadora,
mas quem lhe deu a boca foi a IT. As duas sairam da casinha voltando a IT algum tempo depois
para preparar bebidas e refeicdes. A VD entrou também para explorar os brinquedos na casinha,
nomeadamente a mala das maquilhagens onde 14 encontrou a tampa de um tacho e comegou a
ajudar a IS metendo muitos tachos e alguns alimentos dentro do lava-loi¢a. A certo momento
ficou apenas a VD a arrumar sozinha o espago, colocando tudo quanto pode dentro do forno.
S6 apds algum tempo é que entrou a SS, a CV, o AS e a IS para ajudar a arrumar colocando os

brinquedos no sitio certo.

Complemento com video: Assim que o local da casinha ficou disponivel para o grande grupo
de criangas o GR e 0 AS entraram e dirigiram-se logo aos chapéus e a mala das maquilhagens
para verem o que tinha dentro. Em seguida, o AS referiu ser o pai e comegou a embalar um
bebé no carrinho enquanto o GR estava a explorar o interior do armario das roupas. A IT entrou
no espaco observou e depois saiu para se sentar ao colo da investigadora e o0 GR juntou-se ao
AS a embalar o bebé. Ao embalarem o bebé o mesmo acabou por cair e 0 GR quase que o pisou
quando se deslocava para a cozinha para preparar refei¢des. Enquanto preparava uma refeico
o GR interagiu com a investigadora perguntando-lhe o que era o que tinha na mao (batata) e se
a queria na comida, ao que esta responde que pode ser, ao observar a situag@o a [T voltou para
dentro da casinha para ajudar na refei¢do e apareceu a CR do lado de fora da casinha para
comer uma refeigdo. O GR dirigiu-se para o fogdo com um tacho e o AS seguiu para o ajudar
deixando assim os bebés. Com o espago bastante limitando para todos estarem a cozinhar, o
GR muda de fungfo e vai varrer a casa, entdo o AS e a IT comegaram a preparar a comida para
investigadora perguntando-lhe o que queria comer. Sem que a IT se apercebesse que a CR
estava a despejar as frutas que ela lhe dava, para o chio da cozinha, o AS contornou o espago

e deu-lhe uma palmada na cabega e fingiu entornar-lhe agua na cabega, o que a deixou com
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mais vontade de continuar a deixar tudo cair. O GR entfo apercebeu-se daquilo que a CR estava
a fazer e informou a investigadora com alguma revolta daquilo que ela estava a fazer, ao que a
investigadora sugeriu que esta entrasse no espago se queria brincar e que fosse apanhar aquilo
que atirou para o chdo. A CR n#o entrou no espago e a IT saiu, deixando o GR a preparar
refeicdes e o AS a pentear-se. De joelhos os dois rapazes conversaram e pisaram o bebé que
ainda se encontrava no chdo. O GR iniciou as limpezas da casinha passando o espanador na
cara da investigadora o que fez com que o AS sentisse vontade de fazer o mesmo. Numa
tentativa de limpar a cama o AS impulsivamente, saltou para cima da cama e o GR foi buscar
0 bebé que estava caido no chio para o colocar no carrinho e embalar. O AS retomou as
limpezas e referiu que depois ia precisar de fraldas para mudar as fraldas dos bebés. Assim que
o GR conseguiu tirar o carrinho do canto, onde estava arrumado o AS dirigiu-se a este
embalando o bebé rapidamente, a cantar e a rir juntamente com o GR. A situagio fez com que
a investigadora alertasse para o valor elevado do carrinho e para a impossibilidade de comparar
um novo. Ambos os meninos se acalmaram e comegaram a trocar a fralda ao bebé o que fez a
investigadora dizer: “Agora é que eu quero ver se sabem mudar a fralda.”. A IS entrou na
casinha e sem que se apercebessem comegou a preparar refeigdes. Apds a fralda mudada estes
voltam a embalar o bebé da mesma forma, foram observados pela IS que ndo gostou do que
viu e voltaram a ser alertados pela investigadora devido a probabilidade de partirem o carrinho.
Apesar da IS nio ter gostado daquilo que viu, continuou a preparar refeicdes perguntando a
investigadora o que queria comer, mas foi incomodada pelo GR que lhe colocou uma tampa na
cabega o que a deixou chateada. O GR apo6s chatear a IS dirigiu-se ao carrinho para entrar la
dentro e ser embalado pelo AS. Em seguida, o AS comegou a atirar objetos para o chdo e GR
comegou a limpar a casa com o espanador enquanto cantava a musica de embalar que o AS
cantou aos bebés. Os rapazes voltaram novamente a brincar com o carrinho da mesma forma e
foram alertados pela IS e pela investigadora para pararem de fazer aquilo. Ao ouvir sito, os dois
sairam da casinha e a IS ficou sozinha la no espago a preparar refei¢des para a CR que voltou
a pedir comida do lado de fora do espago. A certo momento a CR entrou na casinha e as duas
meninas colocaram na cabega os chapéus que os rapazes tinham na cabecga. Juntas preparam
refei¢Oes para a investigadora durante alguns momentos. A CR voltou a sair do espago e entrou
a IT que assumiu o seu lugar na cozinha, mas néo o chapéu. A IS saiu da casinha algum tempo
depois e a VD entrou para explorar os acessorios que estavam em cima do armario das roupas.
Pouco tempo depois a educadora informou todo o grande grupo que teriam de arrumar e cantou
a musica de arrumar. Ao ouvir que era para arrumar a VD e a IT comegaram a arrumar e a IS
voltou a casinha para as ajudar também. A VD colocou tudo em cima do armario das roupas a
IS arrumou as loigas corretamente no armario e a IT retirou as frutas de dentro do lava-loiga
para as colocar no cesto das frutas. AIT e a IS sairam do espago e a VD ficou sozinha a terminar
de arrumar os talheres e frutas atirando-os para dentro do lava-loi¢a. A pedido da investigadora
pede a IS e ao AS para ajudarem a VD mas s6 vem a IS. Do lado de fora da casinha o LA

comenta que a VD precisava de ajuda, entdo a CV e a SS que nédo brincaram foram ajudar a
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arrumar. O AS entrou por insisténcias da investigadora e este fiscalizou os brinquedos que
estavam colocados nos lugares errados e colocou alguns no lugar certo. A investigadora

levantou o lava-loiga e ajudou a IS a arrumar o que estava la dentro depositado. A IS saiu do

espago.

Na quarta-feira dia 13 ndo foi possivel registar qualquer tipo de brincadeira no espago da casinha. A
manha foi o ocupada com a entrevista ao grupo de criangas sobre o espago da casinha, uma sessdo de educagéo
fisica relacionada com a tematica do projeto dos caracois e com brincadeira livre no espago exterior uma vez
que o grupo necessitava desse momento. A tarde o grupo reuniu como sempre no tapete para uma conversa
sobre o portfolio de grupo e para discutir sobre o espago da casinha para esta investigacdo. A mesma conversa

teve inclusive de terminar por que as criancas iam ter danga das 14:45h as 15:30h.

De dia 18 ao dia 20, ndo houve registos de observagdo, uma vez que na semana correspondente a esses
dias, decorreu o periodo de langamento das avaliagdes com uma pausa letiva. Posto isto, o grupo de criangas

ndo foi para a institui¢do, logo as observac¢des ndo foram possiveis.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 25 de novembro de 2024 (Segunda-feira)

Intervalo de tempo:
11:44h as 12:11h
(aproximadamente

35 minutos e 45

segundos)

Idades: 3, 4 e 5¢6

anos

Criancas

envolvidas: IT (saiu
apos algum tempo de
permanéncia no

espaco e voltou no

Informacoes
adicionais:

As criangas foram
brincar no espago por

livie e espontinea

final para ajudar a | vontade.
arrumar), KS, MN
(que depois
abandonou o espago),
AC (que entrou a
meio e saiu apos
algum tempo), VC
(entrou a meio da
brincadeira como
visitante e ficou
pouco tempo) SC e
VD

Tipo de brincadeiras: Preparagdo de refeigdes, limpezas, brincar aos bebés, médicos, ricos,

maus e ladrdes.

Objetos utilizados: Alimentos de plastico, utensilios de cozinha em plastico, acessorios
(6culos, colares, anéis, reldgios e chapéus), utensilios de limpeza (vassoura, pa e esfregona),

balanga, carrinho de bebés, bebés de plastico utensilios de médico,

Descriciio da observacio: Assim que entrou na casinha a IT viu uns 6culos que néo estavam
arrumados, colocou-os e perguntou a investigadora o que eram. Em seguida, o KS e a MN
entraram na casinha e perguntaram a investigadora o que € que esta iria quer comer. O KS
pegou nalguns alimentos e colocou-os na balanga. A VD entrou no espago, mas foi avisada de
que se tinha esquecido de colocar a sua fotografia do espaco, entdo esta saiu para ir buscar a
fotografia e depois entrou novamente para explorar alguns tachos. A IT volta a perguntar o que
¢ que a investigadora iria querer comer usando um discurso formal: “O que quer comer?”. A
MN afirmou que a comida ja estava pronta, uma salada composta por vegetais e um colar a
fazer de esparguete. O SC entrou na casinha e foi conversar com a MN enquanto esta cozinhava
para a outra estudante da sala. Depois o SC explorou alguns acessorios colocando uns chapéus
na cabeca e o KS explorou os colares terminando os dois a pentearem-se. A AC entrou na
casinha e pegou num tacho com alimentos dentro que rapidamente colocou na balanga dizendo:

“Vamos ver o peso”. Enquanto a VD explorava a casinha, a MN sentiu-se tentada a juntar-se a
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AC a pesar alimentos na balanca e 14 ficou durante algum tempo. A IS colocou novamente os
oculos e serviu mais esparguete a investigadora. Em seguida, a AC viu interesse nos acessorios
e deixou de pesar alimentos e a MN sentiu-se tentada a abandonar aquela tarefa também, mas
ndo foi fazer o mesmo que a AC e sim, passear de chapéu e dculos pelo tapete da sala, com um
bebé na alcofa. O KS e o SC colocaram também chapéus, 6culos e ainda anéis iguais com o
objetivo de pousarem para a investigadora. A VD ofereceu a investigadora um ovo e fruta para
esta comer, ¢ o VC entrou na casinha como visitante para dar uma inje¢do a investigadora,
equipado com Odculos escuros. A IS saiu da casinha e sentou-se ao colo da investigadora.
Sozinho e em siléncio o VC preparou refeigdes e saiu da casinha, enquanto a VD preparava um
prato na frigideira. Apesar do KS ter deixado os acessorios o SC foi ter com ele a cozinha e
disse “Sou o mais rico de todos”. A MN saiu da casinha mantendo-se do lado de fora a pedir
comida e mantendo a sua fotografia na area. O KS e o SC juntaram alguns boides dos médicos
num tacho ao lume e o SC disse: “Somos os maus. Estamos a preparar veneno e “picassdo”.”.
Em seguida, os dois pegaram em algumas joias e 6culos e levaram os objetos para a perto da
porta de acesso a sala do lado e o KS refere, apos a investigadora perguntar o que € que estavam

a fazer os ricos que: “Somos ladrdes”.

Complemento com video: Inicialmente a MN e a IT interagiram por causa de uns dculos que
a IT encontrou, mas depois cada uma foi para a zona que quis até a VD chegar e ser-lhe
informado de que se esqueceu de trazer a fotografia. O KS entrou no espago e a MN referiu
que ela seria a mae e o KS seria o pai. Entretanto, ndo voltaram a falar acerca dos papéis de
cada um, mas as duas meninas dirigiram-se a investigadora para a servir, afirmando que na
cozinha existia apenas esparguete e tomate, mas ndo havia almondegas que era o prato que a
investigadora queria. O KS colocou alimentos na balanga a fim de perceber como esta
funcionava. A VD a pedido da MN comegou a ajudar esta na cozinha e quando viu que nfo
conhecia o pimento, perguntou a8 MN que lhe disse o nome do vegetal. Quando o esparguete
ficou pronto a MN chamou a investigadora e foi entregar-lhe em maos: “Ana! Esta pronto.”.
Até a investigadora acabar de comer a MN néo saiu de perto dela e a VD veio ter com as duas,
enquanto a IT continua a cozinhar sozinha e 0 KS comecou a limpar o chdo com a esfregona e
a escova. O SC entrou e de gatas comegou a observar o que se passava naquele espaco
levantando-se para ir falar com a MN que lhe disse: “Sabes quem ¢ que tu és? O meu filho”,
mas ele queria ser dos maus. A IT foi para o colo da investigadora, a MN deu panquecas que
preparou a outra investigadora e regressou ¢ 0 KS e 0 SC comegaram a experimentar acessorios.
A AC entrou na casinha e a investigadora sugeriu que os meninos lhe explicassem o
funcionamento da casinha, mas a MN apenas comenta que a menina em questdo ndo colocou
a sua fotografia no espago ao que a investigadora respondeu que ela até entdo nfo tinha
fotografia. AIT, a VD e a AC foram ter com a investigadora com comida e acessorios para ela
usar. Apds algum tempo a MN aproximou-se da AC e perguntou como € que ela se chamava e
se ela queria ser sua amiga (sendo que aquele foi o primeiro dia da AC na institui¢do). Sem

obter resposta a MN voltou a perguntar a AC se seria sua amiga e ela respondeu que nfo e foi
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levar mais comida a investigadora. A certa altura o SC saiu de perto do KS para mostrar o seu
look dizendo que era o mais rico e o mais giro. A AC levou a mala de maquilhagem para junto
da investigadora. A MN quis sair com o carrinho dos bebés e um bebé, mas devido aos moveis
estarem tdo proximos esta pediu ajuda para conseguir levar o bebé para o tapete da sala. Do
lado de fora a MN contou a educadora que a AC disse que ndo era amiga dela demonstrando-
se triste, ao que esta respondeu que isso ndo era verdade tranquilizando-a mesma. O VC entrou
na casinha mexeu em algumas joias, deu uma injegdo a investigadora, entrou na cozinha,
cozinhou e saiu. A IT deitou-se em cima das pernas da investigadora. O SC e o KS prepararam
juntos veneno. A VD, a IT, o KS e o SC comegaram a arrumar assim que a educadora disse o
grande grupo arrumar a sala. A IT e a VD arrumaram os utensilios de cozinha e os alimentos,
0 SC e o KS arrumaram as joias, sendo que uma das caixas onde estavam algumas das joias
passou a maior parte do tempo no chio da casinha entornada. A certo momento as meninas
param de arrumar e a [T saiu da casinha e deixou a VD a arrumar as loigas sozinha, colocando
tudo dentro do forno, assim que a educadora voltou a pedir para arrumarem e cantou a musica
para arrumar. A pedido da investigadora a I'T regressou a casinha para ajudar a VD que apesar

de ser a mais nova ¢é a que sempre ficava sozinha a arrumar.

No dia 26 de novembro ndo existiram registos de observagdo, uma vez que a manha foi ocupada com
o dia temadtico do cabelo maluco como pedido pelo grupo para constar no portfélio do grupo. No periodo da

tarde tratou-se da divulgag¢do do projeto de grupo.

Na quarta-feira, dia 27 de novembro também ndo foi possivel obter registos de observagdo, pois
durante a manha o grupo teve uma saida ao parque de merendas mais perto da institui¢do, para recolha de
recursos naturais para o projeto de grupo. Sendo um parque, o tempo foi gerido entre as recolhas, exploragdes,
brincadeiras livres e deslocagdes, o que durou a manhd inteira. A tarde as criancas tiveram sessdo de danga,

logo, ndo foi possivel a nivel de tempo brincadeiras na casinha.

O dia 2 de dezembro (segunda-feira) teve a manha ocupada com a finalizagdo do projeto de grupo e
com apresentagdo e construcdo do portfolio de grupo, logo ndo foi possivel obter registo de observagdo. No
periodo da tarde também ndo foi possivel, uma vez que uma das criangas adormeceu e foi levada para a casinha

para dormir.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 3 de dezembro de 2024 (Terca-feira)

Intervalo de tempo: | Idades: 3 e 4 anos Criancas Informacoes

11:58h as 12:21h envolvidas: IS, DO ¢ | adicionais:
(aproximadamente FR As criangas que
23 minutos e 40 foram brincar na
segundos) casinha estavam a

brincar no espago
exterior.  Foi-lhes
perguntado  sobre
quem queria ir
brincar para a
casinha e as
criangas envolvidas
foram as que

disseram querer ir.

Tipo de brincadeiras: Preparagio de refei¢des, brincar aos bebés, mies e pais.

Objetos utilizados: Alimentos de plastico, utensilios de cozinha de plastico, roupas em tecido,

utensilios de limpeza em madeira, tecido e plastico, bebés.

Descricio da observacdo: O FR e o DO entram a discutir e referiram que nédo queriam ficar
o tempo todo, que depois iam embora. A IS entrou na casinha e disse que queria ser a mie,
pegou na chaleira, observou as frutas e vegetais e depois disse que queria ir a casa de banho,
entdo saiu por uns momentos. Com o FR ao pé de si 0 DO comegou a preparar uma refeicdo
colocando uma rodela de tomate para saltear numa frigideira. O FR num tacho colocou uma
folha de alface e mencionou que estava a preparou panquecas. A IS entrou na casinha e
preparou a mesa de atividades para todos comerem, sendo que primeiro foi para a estudante e
depois para os restantes meninos. Na mesa o FR disse “O garfo? Quero um garfo.” Depois de
comer o DO refere: “Ja acabei de comer, vou comer a sobremesa. Banana!” Ao ouvir isso a IS
ofereceu uma laranja a investigadora e foi lavar a loi¢a e um bebé no lava-loi¢a. Enquanto isso
0 DO procurava por toda a sala luva do forno e sem a encontrar desistiu da ideia e vestiu um
casaco, afirmou ser o pai e comegou a limpar com a esfregona o chéo até a area do tapete. A IS
dirigiu-se a caixa dos acessorios e explorou o que havia 14 dentro, acabando por ficar a pintar
as unhas na mesa. O FR apos ter observado o DO a limpar, foi vestir um casaco também,
afirmou ser o0 av0, pegou numa vassoura e numa pa e juntou-se ao DO no tapete a limpar. Mais
tarde os dois rapazes ampliaram ainda mais o espago de limpeza e foram para a garagem. A IS

deixou os acessorios e retirou a escova de dentro da mala de maquilhagem para se pentear e
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pentear a investigadora. No final, a IS acabou por se juntar, com um espanador aos rapazes na
limpeza da garagem, quando a investigadora comentou o porqué de os meninos estarem na

garagem se estavam na casinha.

Complemento com video: Ao entrarem na casinha a IS referiu que era a mae e o FR que era
o pai e depois que era o avo, por que quem seria o pai era 0 DO. Ambos os rapazes discutiram
para saber quem ¢ que iria trabalhar e sairam da casinha para garagem. Nisto a investigadora
confrontou-os com o facto de terem dito que queriam ir para a casinha e o FR disse: “Aqui é o
trabalho” e foi retirar a sua fotografia da casinha para pdr na garagem. Enquanto isso, a IS
cortava alguns alimentos na mesa e colocava ao lume, pedindo a investigadora que visse o seu
cozinhado e em seguida serviu uma bebida do jarro para o copo e sai para fazer xixi. Durante
algum tempo ouviu-se o som daquilo que parecia uma parafusadora, os dois voltaram para a
casinha a dizer e a cantar: “Ja trabalhamos! N6s vamos ficar a aqui, na na na na na na! os outros
ndo, na na na na na na.”. Colocaram novamente a sua fotografia no espaco, trocando as fotos
um do outro o que fez com que a investigadora interviesse para que ndo se chateassem, o que
melhorou os animos. No final da guerra com as fotografias o FR disse: “Agora eu fico ao pé
do DO”. O DO por nio se ter apercebido de que a IS tinha ido a casa de banho retirou a
fotografia dela da casinha. O FR e o DO comegaram a preparar refeigdes em dois tachos
diferente e a certo momento um legume do FR caiu no chéo e depois ele referiu que precisava
de agua e colocou o legume no lava-loica por alguns segundos. A investigadora reparou que a
fotografia da IS tinha sido retirada e explicou a situagdo o DO foi buscar a fotografia e a
educadora comentou: “Mas agora a IS néo pode ir a casa de banho, € isso?” e o DO respondeu
que sim, fixando-a novamente no espago da casinha. A IS regressou e comegou a preparar
refei¢des também. O FR fez panquecas com folhas de alface e a IS pareceu ndo concordar e
entdo pegou numa batata para fazer puré de sopa, que colocou ao lume. O DO enquanto tentava
perceber o que queria fazer encontrou uma cereja e perguntou a investigadora o que era. Assim
que a comida ficou pronta a IS foi servir a investigadora e o DO assim que viu decidiu fazer o
mesmo e depois sentou-se na mesa com os seus dois amigos para comerem. Ao ver isto, a
investigadora sentou-se com as criangas a mesa para comerem todos juntos. No inicio da
refei¢do, o FR e o DO perceberam que trocaram os partos deles, voltaram a trocar e que se
tinham esquecido de talheres e cada um se levantou para ir buscar os seus talheres e comegaram
a comer. A sobremesa foi fruta para todos, mas o FR fez questéo de escolher a mesma fruta que
0 DO. Quando acabaram de comer todos se levantaram, e o DO perguntou logo pela luva da
cozinha. Durante algum tempo tanto ele como os seus amigos procuraram por ela, mas ndo a
encontraram entdo este mudou de ideias referindo que era o pai, tentando vestir um casaco.
Enquanto isso, o FR assistia a IS a dar banho a um bebé no lava-loiga usando um prato como
se fosse uma esponja. Assim que o DO conseguiu vestir o casaco, foi mostrar a investigadora
que estava muito giro. Ao observar o DO o FR foi ao armario e retirou de 14 um casaco para
vestir também, mas pediu ajuda a investigadora para o vestir. O DO e o FR foram para a

garagem novamente trabalhar, nas limpezas com utensilios de limpeza da casinha. A IS foi
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buscar a mala da maquilhagem e comegou a pentear a investigadora. Passado algum tempo a
IS saiu da casinha também para ajudar nas limpezas. Pouco tempo depois a auxiliar perguntou
se 0s meninos ndo iam almogar, entdo a investigadora pediu que comegassem a arrumar. Os
casacos foram bastante dificeis de arrumar para o DO e para o FR por isso a investigadora
ajudou a arrumar os casacos enquanto eles arrumavam as loigas, alimentos e utensilios de
limpeza. No final, acabou por ficar a investigadora a arrumar a maior parte da casinha para que

as criangas fossem almogar.

Na quarta-feira dia 4 de dezembro ndo foi possivel realizar registos de observagdo, pois durante a
manha foi posta em pratica uma proposta educativa que ocupou o periodo da manha. A tarde com a sessdo de

danga também néo foi possivel.

Os registos de observagéo na segunda-feira dia 9 de dezembro ndo foram possiveis, devido as propostas

educativas e ensaios para a festa de Natal, que decorreram nesse dia ocupando os dois momentos do dia.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 10 de dezembro de 2024 (Terca-feira)

Intervalo de tempo:
14:43h as 15:18h
(aproximadamente

35 minutos e 42

Idades: 3, 5 € 6 anos

Criancas
envolvidas: IT, VC,
VD, MN, CR (entrou

ja a meio da

Informacoes
adicionais:
As criangas foram

brincar no espago por

segundos) brincadeira), FR | livie e espontinea
(tentou apenas entrar, | vontade.

mas ndo ficou no
espaco) e IS (entrou
durante pouco tempo

como visitante e

depois saiu).

Tipo de brincadeiras: Preparacdo de refei¢cdes, exploracdes de objetos e bebés, maes e aos

pais e médicos

Objetos utilizados: Panelas de metal, alimentos de plastico, materiais de primeiros socorros

(metal, plastico e tecido), tabuas de corte em plastico, rolo de massa em madeira

Descricio da observacdo: Ao dar as criangas a possibilidade de irem brincar para a casinha,
um grupo foi a correr de felicidade para o espaco. A IT assim que entrou foi explorar a caixa
de primeiros socorros, o VC foi se deitar logo na cama e a VD dirigiu-se juntamente com a MN
as panelas grandes para cozinhar algo la dentro. Um facto importante e curioso que aconteceu
foi a IT e o VC que se descalgaram a entrada na casinha. Em seguida, a I'T com ajuda do VC
esticou uma manta de emergéncia que encontrou, de um lado ao outro da casinha, fechado o
espaco. Ao observar essa situagdo o VC referiu: “vou ser operado.” Depois o VC foi brincar
com os bebés e tentou vestir um casaco tropa. A VD e a MN agarraram em duas tabuas de corte
e a MN perguntou se a VD queria ajuda: “Queres me ajudar?” a VD. A CR entrou na casinha e
juntou-se & MN a cortar frutas na mesa central. Apos terem cortado todos os alimentos que
desejavam, a MN foi buscar uma panela e colocaram tudo la dentro e ao ser isso a VD
demonstrou alguma revolta porque queria também uma tabua para si e teve de se contentar com
o rolo de massa.

A IS e o FR entraram passado por baixo da manta, mas o FR logo saiu. A IS sabia que ja
estavam cinco criangas no espago e que ndo podia entrar, 0s amigos insistiram que ela teria de
sair e ela ficou muito triste, mas a investigadora ao observar a situacdo, pediu ao grupo para
aceitar a IS s6 como visitante como ja tinham feito anteriormente com outra crianga. No
entanto, a IS permaneceu no espago durante pouco tempo. O VC vestiu o casaco de militar e
procurou pelas maquilhagens. A MN comegou a preparar uma refeicdo com cenoura para o Pai

Natal, mas a VD disse-lhe que ndo havia nada para por na comida.
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Complemento com video: Assim que entraram na casinha a MN mostrou a VD o que estava
a comegar a cozinhar. AIT e o VC foram ver o que havia dentro do armario das roupas e depois
0 VC saiu da casinha para perguntar a educadora se podiam descalcar-se e esta respondeu que
sim e ele regressou a casinha com a novidade e descalgou-se. Em seguida o VC colocou-se em
cima da cama dos bebés e disse a IT: “IT faz de conta que eu sou o filho e tu a mae.”, colocando
os bebés de plastico todos no chéo, o que deixou a MN confusa e chateada ao observar a cena.
O VC entdo explicou que depois os iria colocar na cama e a MN voltou para a cozinha para
ajudar a VD. Na cozinha ambas conversaram sobre o que iriam cozinhar, mas quem tomou a
iniciativa para mexer nos tachos e frigideiras foi a MN que por vezes até afastava um pouco a
VD para pudesse se movimentar melhor. Na zona do quarto o VC deitou-se na cama enquanto
a IT explorava o que havia dentro da caixa de primeiros socorros. Depois a IT levou a caixa
para junto da cama para tratar do VC, mas os dois ficaram intrigados com um saco que
encontraram com uma manta de emergéncia la dentro. Juntos tentaram abri-la, mas a educadora
entusiasmada acabou por ajuda-los a abrir e estes esticaram a manta de um lado ao outro da
casinha separando o espago do resto da sala. Ao ver isto a MN largou o que estava a fazer e
referiu que ainda havia espago para mais alguém que quisesse entrar na casinha. A SS que néo
estava a brincar naquele espago protestou que tinham aberto a manta, por achar que néo
podiam. A investigadora mencionou que a SS deveria entdo de explicar de que forma ¢ que a
manta se usava, ja que estava incomodada e esta disse que ja tinha explicado e que os colegas
ndo quiseram saber. A investigadora entdo terminou dizendo que eles ja sabiam para que ¢ que
servia a manta, mas que a podiam usar para outras coisas também. Neste sentido a investigadora
volta a perguntar que brincadeira era aquela, por que anteriormente o VC estava deitado na
cama e depois foi esticar a manta, ao que este respondeu: “Isto tem de estar aqui para ninguém
ver, por que eu vou ser operado.”. A CR entrou na casinha. AIT e o VC voltaram para a zona
do quarto e encontraram outro saco com outra manta e partilham a descoberta com a
investigadora que lhes pede para ndo a abrirem mais uma, mas sim deixarem para depois da
outra se estragar. Apds ouvir isto a auxiliar d4 o conselho a investigadora de apenas colocar
uma unidade de cada coisa para que ndo se estrague tudo de uma vez e para que haja reposigéo
sempre que for necessario. Entdo a investigadora pediu ao VC que lhe desse a outra manta para
guardar. A MN chamou a CR para a brincadeira dizendo que era a mae e que ela era a filha. O
VC interrompeu para dizer que entfo ele seria o bebé e deitou-se na cama novamente. A certo
momento o VC discutiu com a CR sobre quem deveria ser o bebé e comegou a mexer em
algumas comidas que estavam em cima da mesa, deixando a MN chateada. O VC a IT e a CR
foram em seguida explorar a caixa de primeiros socorros e a CR encontrou uma seringa que
deixou o VC admirado. Quando a IT viu a seringa foi em dire¢éo ao quarto para dar uma inje¢ao
ao VC e a CR que estava de gatas (a fazer de bebé) passou para a cozinha, deixando cair sem
se aperceber, tudo o que estava na mesa da cozinha, deixando mais uma vez a MN chateada.

Enquanto a MN colocava na mesa uma tabua de corte e a VD um rolo de massa a CR apanhou

215



0 que tinha caido ao chio e pds na mesa. Ao ver o que a MN estava a fazer, também a VD foi
buscar uma tabua para esticar massa em cima desta e o cesto da fruta foi colocado em cima do
lava-loica. Apos o tratamento realizado pela IT o VC foi a cozinha buscar uma garrafa de
refrigerante e deitou-se na cama a beber, questionando a investigadora, pouco tempo depois, o
porqué de a garrafa ter agua no fundo. Neste sentido, a investigadora respondeu que a agua foi
de lavar a garrafa e ele perguntou onde seria arrumada a garrafa no final e a mesma respondeu
que como ¢ algo frio, o melhor seria iri para o frigorifico que seria preparado ao final do dia. A
noticia deixou o rapaz animado que em seguida foi para a cama beber mais. Com os objetos
todos apanhados do chdo a CR comegou a ajudar a MN e a VD na cozinha, sempre de joelhos.
O VC decidiu tentar colocar umas botas de bebé nos pés (reclamando para fora do espago que
ndo lhe serviam), enquanto estava deitado no chéo a receber mais tratamentos da IT. Depois a
CR levantou-se, tirou a tabua da VD e comegou a cortar alimentos que estavam dentro de um
tacho, em cima da tabua, juntamente com a MN. O VC e a CR comegaram a colocar roupas e
chapéus e a manta comegou a cair tendo estes em conjunto de a colocar bem de novo. No
entanto, perceberam e avisaram os colegas de que a manta estava a comegar a rasgar, o que fez
a investigadora comentar que a mae da SS iria ficar triste por que foi ela que trouxe como muito
amor e carinho. Outras criangas juntaram-se a manta e ela caiu, deixando o VC triste que ficou
durante algum tempo na cama e depois saiu para beber uma bebida sentado na mesa, tentando
chatear a MN quando comegou a pegar em tudo o estava na mesa. Assim que viu o seu plano
mal sucedido foi vestir o casaco militar e deitou-se na cama. Mais uma vez a manta caiu e a IT
que estava a brincar com alguns acessorios, parou o que estava a fazer e foi tentar estender de
novo a manta e o FR tentou ajudar do lado de fora, mas como nfo conseguiu a educadora quis
tentar e conseguiram coloca-la de volta. Em seguida a IT voltou a levar a caixa de primeiros
socorros para junto do VC e iniciou mais um tratamento, com outra seringa. A manta caiu mais
uma vez, mas rapidamente foi levantada pela IT, IS e FR. A IS comegou a chorar por que queria
ir para a casinha e entfo esta entrou como visitante do espago, ficou durante pouco tempo e
depois pediu para sair. A VD colocou varios copos na mesa e a MN disse-lhe que nio podia
por os copos todos e ela retirou alguns. A IT pegou na garrafa de refrigerante e usou-a como
um brinquedo para o VC brincar na cama, o que fez com que a investigadora lhe perguntasse
se dava esse tipo de bebidas aos bebés, ao que esta respondeu que ele so estava a brincar. A
investigadora perguntou a VD o que estava a fazer com o rolo e esta respondeu que nada por
que as outras meninas ndo deixavam, ao ouvir isto a investigadora intercedeu por ela pedindo
as restantes amigas que a deixassem brincar com mais coisas. O VC enquanto brincava com a
garrafa esta soltou-se da méo da IT e acertou na CR que achou graga e atirou-lhe outra garrafa
para cima, rindo-se. O VC riu-se também e depois comegaram a atirar o que encontravam, uns
aos outros, pedindo a investigadora para pararem sendo, ndo iria trazer mais coisas para a
casinha. A IT como tinha ficado sem o VC para brincar foi explorar o armario das roupas e a
certo momento encontrou o chapéu do fato militar e tentou colocar na cabeg¢a do VC, o que o

fez parar de atirar objetos e a CR também. O VC despiu a roupa e depois comegou novamente
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a tirar coisas da mesa deixando mais uma vez a MN chateada e o VC fingiu chorar e a CR
colocou-se em cima dele para que ele parasse de chorar e ele depois colocou-se em cima dela
a uivar. Em seguida, a investigadora afirmou que teriam de arrumar ¢ a MN, a VD e a CR
comegaram logo a arrumar. A investigadora pela segunda vez pediu para arrumarem e a CR
arrumou, mas sé depois da educadora cantar uma musica para arrumar ¢ que o VC e a CR
arrumaram. Tendo mais ateng@o em relagdo ao lugar das coisas. O VC e a CR fizeram a cama
e a MN ainda ajudou. A VD que tinha saido primeiro acabou por ndo ajudar os outros meninos
dizendo que ja tinha arrumado (a sua parte). No final foi o VC ficou mais tempo para arrumar

OS casacos.

Devido a apresentacdo das folhas do portfolio, ensaios de preparacdo para a festa de Natal e a sessdo

de danga a tarde, ndo foi possivel o registo de observag¢des no espaco da casinha, no dia 11 de dezembro.

Durante a semana de 16 a 18 de dezembro néo foi possivel a obtengdo de registos de observagdo do
espaco da casinha uma vez que essa foi a tltima semana de ensaios para a festa de Natal e todos os momentos

foram aproveitados para ensaiar.

No entanto, apesar do dia 19 de dezembro ndo corresponder a um dia de pratica pedagdgica, a
investigadora, deslocou-se até a institui¢do para um ultimo registo de observagdo da casinha com toda a

reestruturacdo do espago concluida.
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Observacio pela investigadora: Ana Sebastido

Dia: 19 de dezembro de 2024 (Quinta-feira)

Intervalo de tempo:
12:07h as 12:22h
(aproximadamente
15 minutos e 2

segundos)

Idades: 4, 5 € 6 anos

Criancas

envolvidas: PS, CV,
SC, LA, MN e CR.
Como as seis criangas

queriam muito ir para

Informacoes
adicionais:
As criangas que
foram brincar na

casinha estavam a

a casinha ver o .
brincar no espago

espaco reestruturado .
pac Foi-lhes

exterior.
deixou-se que fosse

perguntado  sobre

mais uma crianga. ) )
quem queria ir
brincar para a
casinha e as
criangas envolvidas

foram as que

disseram querer ir.

Tipo de brincadeiras: Preparagio de refei¢cdes, limpezas, bebés, médicos, maes e pais e tropas

Objetos utilizados: Alimentos de plastico, utensilios de cozinha em plastico e metal, micro-
ondas de plastico com parte elétrica, esponja, detergente, aspirador de plastico com parte

elétrica, Muda-fraldas em tecido, bebé de plastico, primeiros socorros e fatos em tecido.

Descricio da observagio: Assim que as criangas entraram foram explorar o aspirador ao
limpar o chdo, o LA em especifico. A CV foi dar colo a um dos bebés e o SC e o PS foram
experimentar o micro-ondas. A MN iria cozinhar e afirmou ter gostado de uma das coisas novas
da casinha. O LA limpou com a esponja da loica a mesa e o sofa da casinha. O PS aspirou
também o chdo e o SC chamou-o para se vestir de tropa, mas inicialmente s6 o SC ¢ que se
vestiu. A CV usou o muda-fraldas para mudar a fralda do bebé enquanto a MN descobriu como
se abria o micro-ondas e uma guerra acontecia no tapete com os tropas PS e SC. A CV levou o
bebé para cima da mesa de atividades, explorou a caixa de primeiros socorros e retirou de 1a
uma gaze para enfaixar a perna do bebé e colocou um penso no brago do mesmo também.
Alguns meninos entraram na sala e ficaram como visitantes, enquanto a CV, o LA e o PS
cercavam o espago com a manta de emergéncia. Na casinha o SC aspirou e depois o PS juntou-
se a ele. A brincadeira dos pais e das maes comegou quando todos referiram quem seriam. A
MN e a CR cozinharam juntas no fogdo. Pouco tempo depois tiveram de arrumar e algumas
criangas entraram s6 para ajudar. Apesar de haver fotografias para arrumar as coisas, houve
ainda alguma dificuldade em colocar as coisas nos locais indicados, uma vez que vieram muitas

coisas novas. A investigadora ajudou a arrumar e depois sairam todos da casinha.
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Complemento com video: Ao chegarem a sala as criangas foram a correr tirar os casacos para
irem brincar para a casinha. Assim que 14 entraram, o LA correu em diregéo ao aspirador, o PS
e o SC em dire¢do ao micro-ondas, e as trés restantes criangas observaram o sofda. A
investigadora coloca o problema de o nimero maximo de criangas ter sido ultrapassado e todos
ficaram apreensivos. O LA entéo referiu que deveria de sair a CV por que teria sido a ultima a
entrar no espago e a MN ainda completa que a CV disse que o ultimo a colocar a fotografia
ficaria de fora. Esta entdo retirou-se do espaco como se fosse embora, mas pega na sua
fotografia e acaba por ser a primeira a colocar a sua fotografia, em seguida o La referiu que
ndo seria preciso colocar fotografia (uma vez que ndo estava mais ninguém na sala). A
investigadora comentou que era melhor colocarem para nunca se esquecerem, e logo todos
comegaram a colocar a avisar uns aos outros para colocarem a fotografia. Depois de todos
colocarem as fotografias o espaco ficou cheio, uma pessoa ficou de fora e o LA comenta que a
CR (que foi a ltima a colocar a fotogratia) teria de sair, mas lembrasse que ela ainda podia ser
visita. Vendo isto a investigadora perguntou-lhe se queria ficar na casinha, ao que esta disse
que sim e a investigadora ento acrescentou: “Olha, n3o ha mais ninguém na sala por isso, por
mim podes ser visita entdo.” e assim permaneceram as seis criangas no espaco. A MN comentou
que seria a mée, o LA que seria o primo, a CR a prima e a CV disse que seria a mana mais
velha e que um dos bebés de plastico podia ser o bebé. O LA aspirou o chido, o PS e o SC
aqueciam comida no micro-ondas e a MN assistia, a CR ficava no sofa e a CV com um bebé
ao colo. A certo momento a MN disse que ia cozinhar e o LA abriu a porta do forno e ficou
admirado com as coisas que estavam la dentro chamando a atengo das restantes criangas que
foram imediatamente ver o que 14 havia. Depois cada um regressou aos seus postos iniciais
comentando que ja tinham bolachas do pikachu. A MN ao aproximar-se do fogéo reparou e
comentou com entusiasmo aos amigos que havia algo “buéda bom” (duas embalagens de
molhos). O PS abriu o armario e comegou a ver tudo o que de novo 14 havia. A CR observou a
MN a cozinhar e depois juntou-se a ela também e enquanto isso o LA continuava a aspirar.
Algum tempo depois o LA pegou na esponja com detergente que colocou da loica € comegou
a esfregar a mesa e depois o sofa, passando a tarefa de aspirar para o PS que queria muito usar
o aspirador. O SC que estava a observar uma faca nova aproximou-se do armario e retirou de
la o casaco militar para vestir e colocou o chapéu da farda também. Ao ver o SC ja vestido o
LA perguntou-lhe: “Vais para a tropa, ou qué?” e ele respondeu: “Eu vou pa tropa.”. Assim que
o PS viu o SC vestido de tropa, foi vestir-se também de militar e passou o aspirador a CR que
comegou a aspirar a casa. A MN a certo momento, quis experimentar o micro-ondas, mas nao
sabia como abrir a porta, por isso pediu ajuda a investigadora que se aproximou dela dizendo
que normalmente existia um botdo grande para abrir. A CV que escutou a conversa, aproximou-
se e disse que sabia abrir, abriu para a amiga e voltou a mudar a fralda a um bebé, e comegou
a realizar procedimentos médicos nele com os materiais de primeiros socorros. O SC e o PS
sairam da area da casinha para a area do tapete para marcharem como soldados “Tropa. Fogo,

nos canhdes. Bum bum bum.” O SC regressou a casinha e pegou no aspirador, que tinha sido
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arrumado no sitio certo pela CR, e comegou a aspirar, ainda vestido de militar. O VC e o GR
entraram na sala e perguntaram o que estava a acontecer, a investigadora respondeu que alguns
meninos disseram que queriam ir brincar para a casinha e por isso estavam a brincar 4. Ao
escutarem isso, os rapazes disseram que também queriam, mas a investigadora viu-se obrigada
a dizer que teria de ficar para outro dia, por que a casinha ja estava cheia. O micro-ondas fez
plim e o GR aproximou-se dizendo que nfo sabia abrir, entdo a MN aproximou-se dele e disse
que lhe ia mostrar por que ja sabia como abrir. O PS regressou a casinha dizendo que ja tinha
acabado o trabalho. A CV durante os seus tratamentos ao bebé abriu a parte de baixo da caixa
e descobriu a manta, logo a estica e com ajuda do PS levantaram uma divisdo que separou a
casinha do resto da sala. O PS pediu por favor ao SC para lhe emprestar o aspirador de méaos
juntas e o amigo cedeu-lhe o utensilio de limpeza e este referiu que seria o pai. Empolgado,
com o facto de o espago ter sido fechado pela manta, o La deitou-se na cama dos bebés. O SC
e a CR ajudam a manter a casa limpa ao limparem a mesa com a esponja com detergente. A CV
deixou a casinha. A investigadora aproveitando que havia algumas criangas dentro da sala que
queriam ir para a casinha, perguntou se ndo existira alguma coisa que os meninos da casinha
pudessem oferecer aos visitantes. Algumas criangas disseram que podia ser almogo, mas outras
disseram que ndo havia almogo. Enquanto a MN preparava refeigdes a manta caiu e o LA
reclamou com ela. O LA entfo coloca a manta novamente de pé e a investigadora aproximasse
para dizer que era hora de arrumar. O LA ficou triste e disse que ndo queria arrumar ao que a
MN responde que vai arrumar. A investigadora deu entdo a possibilidade de eles perguntarem
a educadora se poderiam continuar a brincar na casinha a tarde. A educadora que estava a espera
das criangas para irem lavar as méaos apareceu junto do grupo e o PS perguntou-lhe se podiam
ir brincar para la a tarde ao que a educadora respondeu que podia ser. Todos comegaram a
arrumar incluindo o GR e o KS que ainda estavam na sala. A manta ficou para arrumar em
ultimo, uma vez que ela, segundo eles, protegia as coisas de sairem da casinha. Enquanto
arrumavam ficaram por vezes confusos de onde colocar as coisas. A investigadora informou
que a casinha ja tinha as fotografias que ajudavam arrumar, como tinha sugerido o MN, e por
isso seria s6 olharem para elas para ver onde arrumar as coisas. A MN arrumou e saiu da
casinha. O GR ainda passou o aspirador antes de sair e com quase tudo arrumado o SC e o SC
tentaram descobrir como é que se mudava a parte de baixo do aspirador, mas como nfo
descobriram arrumaram-no no sitio certo. Como o SC, o PS e o LA ainda estavam um pouco
perdidos por que a cada coisa que arrumavam descobriam uma nova a investigadora comegou

a ajuda-los a arrumar dando indicagdes especificas a cada um deles.
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